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ÖN SÖZ 

En güncel argoyu merak eden ve öğrenmek isteyenler 
için, yabanCI filmlerde geçen konuşmalardan, değişik kitap 
ve dergilerdeki diyaloglardan ve yurt dışmda' bulunduğum 
süre zarfında yaşadığım tecrübelerimden ve güncelliğini ko­
ruyan argo ile ilgili yabancı kitap ve sözlüklerden yarar/ant­
/arak hazlflanan ve üç farklı bölüm ve değişik alt başltklar al­
tmda verilen konular ve tablolarla, Amerikan ve lngiliz lngi­
Jizcesine ait deyim, argo, sokak konuşma/an ve ha/km ağzm­
daki çeşitli konuşmalar zengin bir içerikle bu kitapta toplan­
mıştlf. 

/ngilizcenin argo kültürünü ve konuşma dilini merak 
eden okuyuculara yararlı olması dileğiyle, 

Ertan ARDANANCI 



Kitapta Kullanılan Kısaltmalar 

Am. İ. 
d. 
eş ani. 

f 
i .  
i. ibaresi 
ing. i. 
kıs. 
med. 
s .  
sby (somebody) 
sth (something) 
ünl. 
z. 

zıt ani. 
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Amerikan İngilizcesi 
deyim 
eş anlamı 
fiil 
isim 
isim ibaresi 
İngiliz İngilizcesi 
kısaltılmış şekli 
tıbbi kullanım 
sıfat 
birisi 
bir şey 
ünlem 
zarf 
zıt anlamı 
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abortf çocuk düşürmek. 

above the line i. kamera çalışmaya başlamadan önce hesaplanan film 
maliyeti. 

abstinence i. abstain fiilinden türemiştir. Cinsel ilişkide bulunmamak, 
kaçınmak. 

Abstinence has become more popular among people nowadays 
because of the fear of AIDS. 

abuse oneself f otuz bir çekmek, kendi kendini tatmin etmek. 

accident 1. i. kazara olmuş, planlanmamış bebek; doğum kontrolü­
nün başarısız olması; misafir, piç. 

We planned our first child, but the other was an accident. 

2. i. altına yapmak, kaçırmak. 

A three-year-old child, like yours, may have an accident at times if 
he or she has been out of diapers. 

actcom i. TV'de aksiyon içeren komedi (action comedy); sadece bir 
evin vb. içinde geçmeyen komedi dizisi. 

a.c. / d.c. s. hem erkek hem de kadınlarla ilişkide bulunan, lezbiyen 
kadın, çift cinsiyetli. 

adam's arsenal i. erkeğin cinsel organları, penis ve testisler. 

adult s. yetişkin. Adult store, - movies, - magazines gibi ifadelerle 
kullanılır, çünkü pornografik içeriğe sahip olma anlamı taşır. Ancak 
adult education bu anlama sahip değildir. 
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adultery i. zina. 

They were caught while they were committing adultery. 

adulterer i. zina yapan erkek. 

adulteress i. zina yapan kadın. 

affair i. evli olmayan bir erkek ve kadın arasındaki ilişki. 

The director might be having an affair with his secretary. 

aids i. Acquired Immunodeficiency Syndrome. / Acquired Immune 

Deficiency Syndrome edinilmiş bağışıklık yetmezliği sendromu. 

a.k. i .  ass-kisser. Yağcı, göt öpücü, göt yalayıcı, yağlamacı yıkamacı, 

yalaka, vb. 

alley cat i. birçok kişiyle cinsel ilişkide bulunan kadın veya erkek; 
gece işe çıkan orospu. 

M. was a real alley cat before he married. 

ali fool's day i. 1 Nisan şaka günü. (April Fool 's Day) 

ali the way i. tam olarak cinsel ilişkide bulunma, tıngırtı, iş bitirme. 

half the way (sadece öpme, yalama, okşama, dokundurma). 

She was afraid of 
getting pregnant, so she 
didn 't !et his boyfriend 
go ali the way. 

alphonse i. pezevenk, 

kuşçu, organizatör. 

alter f erkek veya dişi bir 

hayvanı kısırlaştırmak. 

You should have your 
dog altered. 

altogether, in the z. çıp­

lak, üzerinde hiç elbise 
olmadan. She sat in the altogether. 
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The girl sat by the fireplace in the altogether until her wet clothe�s 
gol dried. 

aınmunition i. tuvalet kağıdı. 

anti-baby medicine i. doğum kontrol hapı. 

ants, in one's pants i. kıçı tutuşmak. 

He had ants in his pants. 

anus med. anüs, dışkının atıldığı delik, makat. 

anal sex i. dışkının atıldığı yerin kullanılmasıyla yapılan seks. 

annexf araklamak, aşırmak. 

Apple polisher 

arse i. göt, kıç. 

Someone annexed ıny 
file. 

apple polisher i. yaığ­
cı, yağlamacı yıkama<eı, 
dalkavuk. 

arın (Am. İ.) i. kıol,  
sopa, alet, düdüik, 
babafingo, penis. 

arouse f cinsel isttek 
uyandırmak, tahırik 
etmek. 

Most men may ;get 
aroused when they :see 
bare breasts. 

arse-bandit i. eşcinsel (erkek), ibne, götoş. 

ass 1. i. aptal, salak. (Erkek eşek kelimesinden türemiş bir kelimedir.) 
He is a real ass. 
2. i .  göt, kıç, büzük, dübür; kıç deliği. 

ass-backwards s.z. tamamen karışmış, arap saçına dönmüş, içinden 
çıkılamaz bir şekle gelmiş. 
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These instructions are ali ass-backwards. Nobody can understand 
them at ali. 

ass bandit i. eşcinsel (erkek), ibne, götoş. 

ass fuck f düzüşmek, erkeklerin birbiriyle cinsel ilişkiye girmesi; 

arka yolu kullanarak ilişkide bulunmak. 

asshole l. i. kıç deliği. 2. i. ibne, saksafoncu. 3. i. aptal ve beceriksiz 

bir kimse. 4. i. çok iyi bir dost, arkadaş. 

You, ass hole, come here immediately ! (4) 

ass, haul f acele etmek, götünü, kıçını kımıldatmak. 

Haul your ass, stupid! 

ass, kickf korkutmak, kıçına tekme atarak çalıştırmak, davranışlarını 

bir kimsenin zorla değiştirmeye çalışmak. 

You must be good at kicking ass to make yout men work harder. 

ass-kisser i. yağcı, göt öpücü, göt yalayıcı, yağlamacı yıkamacı, 

pohpohlayıcı, yalaka. 

ass, kiss my f birisinin istediğini yapmamak anlamında kullanılan 

ifade. Kıçımı ye ! Nah alırsın ! 

He asked me to pay him the money back, and 1 told him to kiss my 
ass. 

ass man l. i. büyük popolu kadınlardan çok hoşlanan erkek. 

He thinks that the buttocks (ass) is the most sexually attractive part 
of a woman, so you can cali him a real ass man. 

2. i. sürekli seks ile ilgilenen, kendine partner arayan ve seks 
ilişkilerini anlatan erkek. 

ass peddler i. erkek ya da kadın fahişe; götünü satan kimse; sokak 

kadını, hayat kadını. 

She became an ass peddler in the end. 

ass-wipe l. i. tuvalet kağıdı, göt bezi. 2. i. aptal, geri zekalı kimse. 

10 



ASS EXPRESSIONS 

a pain in the ass i. sinir bozucu kimse veya sorun. 

That job, having many small details ,  is a pain in the ass. 

bare-ass(ed) s. tamamen çıplak, çırılçıplak, anadan doğma, dal taşak, 

mallan meydanda. 

The girls went swimming bare-ass. 

He caught her girlfriend bare-assed in the dressing room. 

bust one's ass 1 .  f götünü zorlamak, çok çalışmak. 

2. f cezalandırmak amacıyla birisinin kıçını sopalamak. 

l ' ll bust your ass if you use had words again. (2) 

get one's ass in gear f kıçını toplamak, düzene sokmak. 

He made many mistakes in the beginning, but he got his ass in gear 
after my waming. 

half-assed 1. s. yanın yamalak, uyduruktan yapılmış. 

1 '11 go and find the person who did half-assed job. 

2. s. tembel, aptal, uyuşuk. 

it is not easy to bring up that half-assed son. 

have (get) lead in one's ass f kıçında batman kayası olmak (çok 
ağır ya da uyuşuk davrananlara söylenen ifade). 

Hurry up! What 's up, you got lead in your ass? 

Get the lead out of your asses, boys. You havc to do cxcrcise for 
three more hours. 

not know one's ass from one's elbow f aptalca, kafası basmadığı 

ve hiç bir şeyden anlamadığı halde bir şey yapmaya çalışmak. 

How can he be the chief supervisor? He doesn't know his ass from 
his elbow. 

1 1  



pieces of ass 1 .  i. cinsel ilişki. 

B. went around to all the night clubs looking for a piece of ass. 

2. i. sadece seks objesi veya aracı olarak görülen kadın. 

She is a great piece of ass to me. 

shove it up your ass ünl. eş ani. Up your ass! Up yours! Kızgınlık 

ifadesinin göstergesi olarak orta parmağın karşı tarafın kıçına 
girecekmiş gibi gösterilerek hareket çekilmesi; bu parmak hareketi 
gösterilmeden de kızgınlığın bu ifadeyle belirilmesi mümkündür. 
You know what you can do with it (your apology, advice, ete.) ,  
shove it up your ass! 

Stick it up your ass! 

Shove it! 

away from one's desk (be) f (bir memur için) tuvalete gitmek, 

radyatörün suyunu boşaltmaya gitmek. 

He 's away from his desk just for a minute. He' il be right back soon. 
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hahy doll i. şişme bebek. (sexy dol/) 

hack door i. göt, kıç ,  arka kapı. 

hack off! ünl. Geri dur! Uzak dur! Çekil !  

hackside i. popo, kaba. 

She has nice huttocks. 

hag(gie) i. kondom, kaput. 

hail l.f cinsel ilişkide bulunmak, vurmak, zımbalamak, tokmaklamak. 

He halled his new sex partner ali daylong. 2. i. testis, taşak. 

hall-huster s. çok zor, taşak zorlayıcı, kök söktürücü. 

The questions were really hall-huster. 

eş ani. Ball-breaker, bal! wracker. 

halis 1 .  i. taşak, haya, testis. Protect your halis while fighting. 

2. i. erkek cesareti, gramaj. it takes halis to challenge him. 

halis, to have someone hy the f kıstırmak, istediğini yaptıracak 

pozisyonda olmak. 

She made him pay a hundred thousand dollars to her because she 
had him hy the balls. She threatened that she'd discover their affair. 

halis (oh) ! ün!. hayal kırıklığı ifadesi. Kahsetsin ! O/ı balls! 

hallsy s. taşaklı, cesur. (Kadınlar için de kullanılabilir.) 

A hallsy lady challenged everybody there. 

hang f vurmak, düdüklemek, zımbalamak, tokmaklamak. 

He banged her all night long. 

hang (heat) one's head against a brick wall f başını taştan taşa 

vurmak (iş işten geçtikten sonra). 
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bare-ass(ed) s. çıplak, anadan doğma. 

She likes sleeping bare-assed. 

bar-girl, b-girl i. bar kızı , barda çalışan çekici, cazibeli kız. 
Müşterilerin daha fazla para harcaması için cinsel cazibesini 
kullanan kız. 

barmy (İng. İ.) s. kafadan çatlak, kontak. 

bastard 1. i. piç. 2. i. sevilmeyen kimse. 3. i. kerata (şaka olarak). 

bat l. i. gece işe çıkan orospu, gece kuşu. 2. i. dikilmiş, çadır kurmuş 
babafingo. 

bats, in the belfry (Am. İ.) f kafayı yemiş olmak, keçileri kaçırmak. 

bathroom tissue i. tuvalet kağıdı. 

bayonet i. çük, penis; çivi, süngü. 

Bayonet 

beard i. kadının cinsel organının bulunduğu yerdeki kıllar. 

be aroused f tahrik olmak, uyanmak. 

be back in the saddle f adet görmek. 

be blocked up f sıçamamak, kabız olmak, büyük tuvaletini yapamamak. 

The boy is blocked up for three days. 

be erect f penisin sertleşmiş, kalkmış olması, ereksiyon halinde 
olmak. 

be flatulent f gaz çıkarmak. 

be hot f arzulamak, cinsel istek duymak. 
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be hot to trot f iş bitirmeye hazır olmak. 

be irregular f kabız olmak, tuvaletini yapamamak. 

be juicy f vajinası sulanmak, cinsel ilişkiye hazır olmak. 

be lovers f birbirinin aşığı olmak, gayrimeşru ilişki sürdünnek. 

be lubricating f vajinası kayganlaşmak, suyu gelmek, kadının 

ilişkiye hazır olması. 

be on cloudf bulutlarda uçmak, çok mutlu olmak. 

Be on cloud 

be ready f cinsel ilişkiye hazır olmak. 

be satisfied f tatmin olmak, orgazm olmak. 

be stiff f penisin sertleşmiş olması. 

be wet f ıslanmak, vajinanın sulanması. 

beak (İng. İ.) 1. i. polis, hfildm, öğretmen. 2. i. koca burun. 

beanpole s. fasulye sırığı, kavak, uzun boylu. 

beans (Am. İ.) i. saçma; incir çekirdeğini doldurmaz. 

That's not worth beans! 

beat generation i. asi gençlik. 

beat it ün/. Defol ! Gazla!  Çek arabanı ! İkile ! 
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beat off f masturbasyon yapmak, otuz bir çekmek, bilek sporu 

yapmak, çavuşu tokatlamak:. 

He beat of! after seeing an erotic movie. 

beat the meat f erkeğin masturbasyon yapması, otuz bir çekmek, 
bilek sporu yapmak, oğlanı tokatlamak:. 

beauts i. kadının göğüsleri. 

beauty spot i. kadının cinsel organlan. 

beaver i. kadının cinsel organlarının bulunduğu yer, vajina. 

beaver-flick i. pomo film. 

beaver-shot i. pornografik kadın resmi. 

become pregnant f hamile kalmak. 

bed, go to - with f birisiyle yatmak, ilişkide bulunmak:. 

bed-wetter i. dört yaşını geçtiği halde uyurken yatağını ıslatan çocuk. 

beef f şikayet etmek. 

beef up f kuvvetlendirmek, konuyu destekleyici vb. açıklamalar 

yapmak. 

bee's knees i. züppe, kendini beğenmiş, kendini bir bok zanneden. 

He thinks himself the bee's knees. 

beep i. osuruk sesi, bip. 

behind i. popo, arka, kaba. 

being safe i. doğum kontrolü yapıyor olma. 

belly f sızlanmak:. 

below the line i. bir filmin gerçek maliyeti. 

bestiality 1 .  i. insan ve hayvan arasındaki seks ilişkisi. 

2. i. ters ilişki, arka yolu kullanarak: seks yapmak. 
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hctween the sheets i. seks hayatı, yorgan altında olan. 

What goes on with him and his wife between the sheet is none of 
anybody else's business. 

hiddable i. kocakarı. 

eş ani. biddy. 

big-breasted s. iri, büyük memeli. 

1 like big-breasted women. 

big brown eyes i. kadının göğüslerinin uçlan. 

big cheese i. önemli bir kimse. 

big daddy i. babafingo, bana, penis. 

big deal ün/. Aman ne önemli ! Aman ne büyük şey ! 

bigshot i. kodaman, önemli kimse. 

bigwig i. kodaman, önemli kimse. 

bikini i. iki küçük parçadan ibaret mayo. 

billy i. cop. 

binge i. içki alemi. 

birdie i. küçük kuş, kuşcağız. 

birdman i. pilot, tayyareci. 

birds and bees i. anne-babaların çocuklarına cinsel ilişkinin ne 
olduğunu anlatırken kullandıkları ifade. (Çiçeklerin üremesini 
anlatarak açıklamak.) 

Well, little Bob has asked where babies come from; I think it's time 
for him to leam about the birds and the bees. 

birth canal i. rahim kanalı. 

birth control i. doğum kontrolü. 

birth control pili i. doğum kontrol hapı. 

birthday suit i. çırılçıplak. 

They were wearing nothing but their birthday suits. 

İNGİLİZCEDE ARGO· F: 2 
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bisexual i. hem erkek hem de kadınlarla cinsel ilişkiden zevk alan. 

bitch 1 .  i. seksi ve çekici kadın; dişi köpek. 

2. f şikayet etmek, dırdır etmek, kafasını ütülemek. 

Stop bitching about your position. (2) 

blabbermouth i. çenesi düşük, ispiyoncu. 

blackleg i. greve uymayan kişi. 

black maria i. hapishane arabası; cenaze arabası. 

blaze i. cehennem. 

bleed sby white f yolmak, tüm parasını almak. 

blessed event i. kutlu olay, doğum. 

blighty (İng. İ.) i. memleket, anavatan. 

blimey (İng. İ.) ünl. Kahrolayım ! Sahi mi? Valla Mı? 

blind alley i. çıkmaz sokak. 

blind drunk i. kör kütük 
sarhoş, zil zuma sarhoş. 

blind eye i. kıç,  göt deliği, 

bok yolu, kör göz. 

blitz i. kampanya. 

blocked up s. kabız ol­
muş. 

bloke (İng. İ. )  herif, adam. 

blood sucker i. kan emici, 

asalak. 

blood-thirsty i. kana 

susamış, canavar ruhlu. 

bloody s. uğursuz, alçak, kara bela. 

Blind drunk 

blooming s. karın ağrısı, başa bela, kör olası. 
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hlooper i. hata, tekleme. 

hlotto (İng. İ.) i. sarhoş, zil zurna. 

blow 1 .  f penisi ağzına almak, saksafon çalmak. 2. f çarçur etmek, 

bol bol harcamak:. 

You mustn't blow your allowance. (2) 

blow a fartf blow one osurmak, kaçırmak:, zart etmek. 

Blow a fart 

blue cat i. polis, aynasız. 

blue film i. pornografik film. 

b.o. i. koltuk altından çıkan kötü koku. 

blowhard i. palavracı, 
atıp tutan. 

blow it! ünl. Kahretsin! 

Blow it! I 've missed the 
eight o' clock train. 

blow-job i. ağza alma, 
saksafon çalma. 

blow your top f or­
gazm olmak, boşalmak:. 

blue halis i. uzun süre 
boşalmadan ereksiyon 
durumunda duran bir er­
keğin hayalarında mey-
dana gelen ağn. 

b.o.b. i. (Boyfriend On Batteries) vibratör, pilli yapma penis. 

body i .  arkadaş, partner, ayrılmaz ikiliden biri. 

bone i. sertleşmiş, kemikleşmiş penis. 

boner i. ereksiyon, sertleşme. 

bone up f ineklemek, çok ders çalışmak:. 

1 have to bone up for the test tomorrow. 
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bonker (İııg.  İ .) i. çakırkeyf, zevkini düşünen. 

booble i. hata, gaf. 

boobs i. kadının göğüsleri. boobies. 

booby hatch i. akıl hastanesi, tımarhane. 

boodle i. rüşvet. 

boody (Anı . İ . )  ı. i. göt, amet, defransiyel. 2. i. güzel kıçlı kadın. 

3. i. vajina. 4. f get some boody: vuruşmak. 

booger i. burundan çıkan kurumuş kalıp sümük. 

bookish l. s. kitap kurdu, çok kitap okuyan. 2. s. kitap dili, resmi dil. 

bookworm s. kitap kurdu. 

boops/boobs i. memeler, 

limonlar, şeftaliler, bal­
konlar, ikizler. 

boot f tekmelemek. 

He hooted the poor man 
lying on the ground 
cruelly. 

bootlicker i. yalaka, 

yağcı, pohpohlayıcı. 

bordello i. genelev. 

bose bowels i. sulu dışkı, ishal. 

bosom i. göğüs, kucak. 

bossy s. sözünü geçiren kimse. 

bother f rahatsızlık vermek. 

I 'm sorry to bother you. 

Don 't bother me again. 

Bookworm 

Botlıer it! Aman canım! Bırak şunu ! Of be ! 
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bottom i. popo, kıç. 

bouncy-bouncy i. biriyle düşüp kalkma, cinsel ilişkiye girme. 

bounder (İng. İ) i. terbiyesiz, karaktersiz. 

bowel movement i. dışkısını, büyük tuvaletini yapmak. 

The baby had a bowel movement in his diaper. 

Some doctors prescribe a laxative to help you move your bowels. 

b.m. i. bowel movement. 

When did your son have/make a b.m. ? 

bow-wow i. çocukların köpek için kullandıkları kelime, hav hav. 

box 1. i. kutu, paket, vajina. 2. (Am. İ.) f düdüklemek, (kadına) 

atlamak. 3. (İng. İ.) i. televizyon, beyaz cam. 

boxer (Am. İ.)  i. ibne, götoş, yavşak. 

box lunch i. oral seks; cinsel organların ağza alınarak yapıldığı seks. 

boxing day i. Noeli takip eden ilk gün. 

boys' room i . oğlanlar 
tuvaleti. 

bra i. sutyen. 

bra-buster i. iri göğüslü 
kadın. 

brainless s. beyinsiz. 

brainy s. akıllı ,  kafalı, 

zeki. 

brass 1. i. omzu kalabalık, 

yüksek rütbeli subaylar. 

Bra / Brassiere 

2. i. para, mangır. 3. i. yüzsüzlük, cüret, küstahlık. 

brassiere i. sutyen. 

brassy i. yüzsüz, arsız, cüretkar. 
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breasts i. göğüs. 

breasted s. big-breasted: iri göğüslü. 

small-breasted: ufak göğüslü. 

bre ast f eed f emzirmek. 

You should breast feed your baby instead of bottle{eeding it. 

bribe 1. f rüşvet vermek. 

You shouldn 't attempt to bribe a policeman. 2. i. rüşvet. 

He is accused of taking/accepting bribes. (2) 

bribery i. rüşvet alma veya verme. 

Charges of bribery and corruption in the police department. 

brick i. sağlam, güvenilir, mert ve iyi bir kimse. 

briefs i. erkek iç çamaşırı. 

bris i. erkek çocuğun sünnet edilmesi. 

bristol cities (İng. İ.) i. memeler. 

broke s. meteliksiz, beş parasız. 

bronx cheer i. sesli osurma, bunu özellikle birisini küçük düşürmek 

veya aşağılamak için bilerek yapmak. Aynca, ağızla veya dille 
osuruk sesine benzer ses çıkarmak. 

He lifted his leg and gave out a Bronx cheer to show how he thinks 
about the job offer. 

brothel i. genelev. 

brown eye i. kıç, göt deliği, kahverengi gözlü delik. 

brown nose (Am. İ. )f yağcılık, yalakalık yapmak. 

brown noser (Am. İ.) i. yağcı, yalaka. 

bruiser 1. i. boksör. 2. i. kaba ve güçlü adam. 

brush i. kadının cinsel organlarındaki kıllar, fırça. 
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bubbies i. çocuk dilinde memeler, limonlar. 

imek (Am. İ.) i. Amerikan dolan. 

buck snort i. osuruk, zart sesi. 

bud (Am. İ.) i. lan, ulan. 

buddy (Am. İ.) i. arkadaş, ahbap, kafadar. 

buffo i. gişe rekoru, gişe başarısı ( a box office hit). 

bug-eyed (Am. İ) s. patlak gözlü; gözleri faltaşı gibi açık. 

bugger 1. f arka deliği kullanarak cinsel ilişkide bulunmak. 

2. i. oğlancı, eşcinsel. 

buggerer i. ibne, oğlancı. 

buggery i. arkadan cinsel ilişkide bulunma. 

bull (kıs.) bullshit kelimesi yerine kullanılır. 

You're full of bull! (1 don't  believe you ! )  

Don't give me  that bull ! (Don't lie t o  me ! )  

B.S. (bullshit) 

bulldoze (Am. İ.) f zor kullanarak yaptırmak. 

bulldyke i. saldırgan hareketlerde bulunan ve erkek kıyafetleri giymiş 

lezbiyen. 

bullpen i. hapishane, kodes, dam. 

bullshit 1 .  i .  boğa boku. 2. i. inanılmayacak bir hikaye vb., deli 

saçması, kıçından uydurma. 3. i. anlamsız cümleler, hikayeler, 
yalan, zırva. 

That's all bullshit. 

bullshit 1. f zırvalamak, yalan söylemek. 2. i. yalan, atmasyon, 

dubara. 

Don't bullshit. 1 don't  believe you. (1) 
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bullshit artist i. yalan ve uydurma hikayeler anlatan ve başkalarını 

inandırmayı başaran kimse, kandırıkçı. 

He 's quite a bullshit artist. He would make a good salesperson. 

bumpers i. kadının göğüsleri. 

Bumpers 

bumps i. memeler, balkon, ikizler. 

bunco (Am. İ.) i. dolandırma. 

bung hole i. vuruş deliği; göt deliği. 

bunk (Am. İ.) i .  saçma, zırva, boş laf. 

bunny i. erkek veya kadın fahişe, vurdurucu, verici. 

bunnyfuckf çok hızlı birleşme, sevişmeden sokuşma. 

buns i. kıç. He has a nice pair of buns. 

burn someone's earsf iyice fırçalamak, azarlamak, kulağını çekmek. 

burnt cheese l.i. gaz çıkarıldığında oluşan kötü koku. 2. çok çirkin 
genç kadın. 

bush i. kadının cinsel organının kılları, tüyleri. 
bust i. kadının göğüs alanı. (Özellikle beden ölçüsü verirken kullanı­

lır. Sutyen ve mayolar özellikle bust ölçüsüyle etiketlenir.) 
Miss Turkey has a 36-inch bust, a 25- inch waist, and 38-inch hips. 

busteri. hayvan terbiyecisi. 
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bust one's assf kıçını sopalayarak cezalandırmak. 

1 ' 11 bust yaur ass if you lie to me again. 

bust one's halis f bir işi başaı.mak için taşaklarını zorlamak, kıçını 
yırtmak. 

He bust his balls to get the job. 

bust sby's ass (Am. İ. )f birisinin yüzünü gözünü dağıtmak, çarşam­
ba pazarına çevirmek. 

busybody i. herkesin işine burnunu sokan kimse. 

bust-up l. i .  kavga, çıngar. 2. (İng. İ.) i. iflas, top atma, başarısızlık. 

(Am. İ.) i. breakup: iflas , topu atma. 

butch l. i. görünüş, giyim ve tavır olarak erkek gibi olan dişi orospu. 
2. i. sevici kadın, lezbiyen. 3. i. kulampara. 

buts (no) ünl. mazeret yok, aması maması yok. Na buts! 

butt i. kıç. 

He needs a good kick in the butt to get him to obey the rules. 

buttery i. yağcılık, dalkavukluk; yağcı. 

butt-fuckf götten sikmek, arkadan sikmek, anal yoldan birleşmek. 

buttocks i. kıç, popo, kaba. 

button i. klitoris, zevk düğmesi (lave buttan). 

button up f sesini kesmek, çenesini kapamak. 

Buttan up, will you? 

butt-wipe (Am. İ.)  kıç silme 
kağıdı, tuvalet kağıdı. 

button your lip! (Am. İ.) ünl. . 
Ağzını kapa! 

Ağzının fermuarını çek! 
Sesini kes! 

buzz off! ünl. Çek arabanı! 
Yürü! İkile! Button your !ip ! 
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cab i. taksi. 

cabbage (İng. İ.) donuk, uyuşuk kimse, mantarın teki. 

He's a real cabbage. 

cabby i. taksi şoförü. 

caboose 1. i. popo, kıç. 2. i. trendeki son vagon. 

Look at the caboose on that lady, will you? ( 1 )  

cakes i .  popo, kaba, kıç. 

calaboose (Am. İ.) f. hapishane, kodes, dam. 

cali girl i. telekız, yüksek ücretle çalışan ve telefonla randevu alan 

fahişe. 

calumniate f çamur atmak, kara sürmek, iftira etmek. 

can 1. i. kıç, popo. 

He fell on his can. 2. i. tuvalet, yüz numara. 

Who's in the can? Hurry up! 1 have to go, too! 

cane i. kamış, alet, penis. 

can it! ünl. Yeter be ! 

canned 1 .  s. bayat, yenilik getirmeyen, hep aynı. 

2. s. kovulmuş, sepetlenmiş. 

can't go f tuvaletini yapamamak, çıkamamak, sıçamamak. 

1 can't go for two days. 

cardsharp i. kağıt oyununda hile yapan kimse. 

carnal knowledge i. cinsel samimiyet, cinsi münasebet, cinsel ilişki. 

case (Am. İ. )  f dikizlemek. 
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cash (Am. İ.) 1.f ölmek. 2. f bir fayda elde etmek. 

castrate f hadım etmek, erkekliğini yok etmek. 

cathouse i. kerhane, aşağı mahalle, çiftlik, genelev, yaş deri 

ticarethanesi. 

cent for sale i. orospu, satılık kadın, sokak kadını. 

champ i. şampiyon. 

chancy i. kesin olmayan, rizikolu, şansa bağlı. 

change of life i. kadınların menopoz geçirmesi. 

That lady must be going through the change of life because she is 
frequently upset for no apparent reason. 

chap i. adam, delikanlı. 

cheap s. ucuz, bayağı, basit. Özellikle bir kadının başka bir kadını 
ahlfilcen, giyim olarak, zevk olarak, çok makyaj yapması ve er­
keklerle kolayca ilişkiye girmesi bakımlarından aşağılarken kul­
landığı söz. 

She sure looks cheap. 

cheat 1 .  f kocasını veya karısını aldatmak, zina yapmak, ihanet 

etmek. M. cheats on her husband. 

2. i. boynuzlayan erkek veya kadın. 

check the plumbingf (inspect the plumbing) tesisatı kontrol etmek, 

işemek, radyatörün suyunu boşaltmak. 

Check the plumbing 
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check the ski rack (Am. İ. )f radyatörün suyunu boşaltmak, işemek. 

cheeks i. poponun yanakları, kabalar. 

Bazen lower cheeks şeklinde kullanılarak yüzdeki yanaklardan 
ayrılır. 

cheeky s. yüzsüz, arsız. 

cheerio! (İng. İ.) ün/. Merhaba! Allahaısmarladık. 

cheers! ünl. Şerefinize! 

cheese it! ünl. Kaç ! Durma! 

Cheese it, the cops ! 

cheesecake i. güzel bir kızın bacaklarının resmi; yarı çıplak kız resmi. 

cheese-paring i. ıs. cimri. 

cheesy s. kalitesiz, adi. 

cherry i. kızlık zan. 

He busted his girlfriend's cherry. 

She still has a cherry. (She is still virgin.) 

She lost her cherry. 

chest i. erkek veya kadın göğsü. 

chest of a woman (breasts of a woman) 

chestnut i. çok duyulmuş fıkra veya espri, bayatlamış espri. 

chick i. genç, güzel, cinsel cazibeli, çekici bayan, piliç, yavru, fıstık. 

chicken i. korkak. 

chicken shit i. değersiz, karşılığı olmayan bir şey. 

He hates his chicken shit job. 

chink i. Çinli. 

chippy i. orospu kız. 
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dılppy around;f önüne gelen herkesle cinsel ilişki kunnak. 

ı lıokc the chicken f pilici boğmak, bilek sporu yapmak, otuz bir 

\'ekmek, masturbasyon yapmak, oğlanı tokatlamak. 

dıoky (İng. İ. )  i. hapishane, kodes, dam. 

dıoosy i. zor seçen ya da memnun olan, müşkülpesent. 

dıop-chop z. çabucak, şipşak. 

dıopper 1. i. helikopter. 2. i. kamış, balta, sap, malafat, penis. 

dıop socky movie i. karate veya kung fu filmi. 

dıow (Am. İ.) i. yiyecek. 

chuck it! ün/. Bırak! Dur! (iş vb.) 

chucklehead s. I i. budala, kalın kafalı. 

chummy s. samimi. 

chump i. kalın kafalı, takoz, kütük, odun. 

circumcision i. sünnet olma. 

civvies i. sivil elbise. 

elam i. sessiz ve içine kapanık kimse. 

clap, the i. belsoğukluğu hastalığı. 

J. got the clap from a street prostitute. 

classy s. Şık, klas, sosyetik, harikulade. 

cleaned s. züğürt, beş parasız. 

I 'm cleaned out. 

click 1. f başannak. 2. f birbirine uymak, uyuşmak. 

cliff (Am. İ.) i. apartmanda oturan kimse. 

cliffhanger i. en heyecanlı yerinde kesilen film. 

dink i. kodes, hücre, dam. 
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clinker (Am. İ. )  i. şarkı söylerken veya çalgı çalarken yapılan hata. 

clip f hile yapmak. 

clitoris i. klitoris, bızır, kadının zevk merkezi. 

elit. i. (kıs.) klitorisin kısaltılmış kullanılışı. 

close cali i . kılpayı kurtulma, paçayı zor kurtarma. 

close shave (Am. İ.) i. paçayı zor kurtarma, ucuz atlatmak. 

close your trap! (İng. İ.) ünl. Çeneni kapat! Kes sesini! 

club, join the (İng. İ.) ünl. Join the club! Sen de mi yahu! 

closet queen i. toplum içinde eşcinsel olduğunu belli etmeyen. 

He came out of the closet. (He stopped hiding his homosexuality.) 

coconuts i. kadın göğüsleri, fındıklar, memişler. 

cock 1. i. penis, yarak, alet, matrakuka. 2. (İng. İ.) i. ahbap. Excuse 

me, cock. 

cockpit i. kadının cinsel organları. 

cock-shy i. cinsel ilişkiden, penisten korkan kadın. 

cock sucker i. saksafoncu, eşcinsel, götveren, ibne. 

cock tease i. bir erkekle ilgilendiği ve tahrik ettiği halde ilişkiye 
girme amacı olmayan. 

coffin nail i. sigara. 

cohabit l . f  birisiyle gayrimeşru ilişki yaşamak. 2. f evliyken düzenli 
olarak cinsel ilişkide bulunmak. 

cojones 1. i. taşak. 

Look at the cojones on that donkey. 2. i. erkek cesareti. 

coke i. kokain. 

cokie i . kokain bağımlısı. 

cold shoulder i. soğuk davranış, yüz vermeme. 
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rnllıır, feel someone's cf enselemek, tutuklamak, kodese tıkmak. 

rnlorful language i. argo ve kaba ifadelerle dolu konuşma. 

nıınc (ofO 1 ./ boşalmak, gelmek. 2. i . orgazm sırasında gelen meni. 

rnıııc off it! ün/. Numarayı bırak, saçmalama! 

rnınfort station i. umumi tuvalet, özellikle işlek bir cadde veya 
otobanda bulunan. 

rnınmit sodomy f ters ilişkide bulunmak, arkadan yapmak. 

rnmmode i. tuvalet. 

con (Am. İ. )  i. dolandırıcı; dolandırıcılık. 

conceive f hamile kalmak, gebe kalmak. 

She hasn't conceived ever since she got married. 

conception i. gebelik; ana rahmine düşme, erkek spermiyle dişi 

spermin birleşmesi. 

New life starts at the moment of conception. 

condom i. kondom, kaput, prezervatif. 

coney island whitefish i. kaput, prezervatif. 

connivance i. göz yumma, suç ortağı olma. 

connive f göz yummak, yataklık yapmak, görmezlikten gelmek. 

constable (İng. İ.)  i. polis, jandarma. 

constipated s. kabız olmuş. 

She became constipated and couldn't have a bowel movement for 
days. 

constipation i. kabızlık. 

You should eat salad, fnıits and drink a lot of water in order to avoid 

constipation. 
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contraception i. gebelikten korunma yöntemleri. 

New forms of contraception. 

contraceptives i . doğum kontrol önlemleri. 

contraceptive pill i. doğum kontrol hapı. 

cook someone's goose f güvendiği dağlara kar yağmak, umutlarını 

yıkmak. 

You really cooked my goose when you did it. 

cook the books f zimmetine para geçirmek. 

cookie i. şahıs, herif, kişi. 

cool-headed i. serinkanlı, soğukkanlı. 

coolie i. çocuk dilinde popo, kıç. 

cool it ün!. Sakin ol! 

Cool it! There's no reason for being sad. 

cooler i. hapishane, kodes. 

coon (Am. İ.) i. zenci. 

cop 1. i. polis, aynasız. 2. i. çalmak, aşırmak. 3. f otlanmak. 

Can 1 cop a cigarette from you? 

cop-shop i. karakol. 

copulate f cinsel ilişkide bulunmak. 

Most animals copu/ate less frequently than human beings. 

cork i. kadınların kullandığı tampon. 

corny s. eskimiş , bayatlamış, sıkıcı. 

It's a corny joke. 

cosh (İng. İ.)  1. i. cop. 2.f coplamak. 

cowcollege (Am. İ.) i. yüksek ziraat okulu ya da şehirden uzak yüksek 

okul. 
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ıTııhs i. cinsel bölgedeki kıllarda yaşayan bir tür bit. 

nat·k 1. i. kadın cinsel organı, vajina. 2. i .  hırsız. 

nıırk a crib (İng. İ .)f ev soymak. 

rraınps i. karın ağrısı, adet sancısı. 

She gets cramps on the first day of her period. 

rrap i. bok; işe yaramaz şey. 

1 le went to the john to take a crap. 

Full of crap (Ful! of lies, ete .) 

Where did he buy that crap? (worthless thing) 

1-Ie ate a lot of crap. (such as candy, chocolate, ete .) 

rrapper i. tuvalet, kenef. 

rrazy s. deli, kaçık, çılgın. 

cream 1. i. döl, meni. 2. f boşalmak, orgazm olmak. 

He creamed in his jeans. (2) 

croakf nalları dikmek, tahtalı köyü boylamak. 

croaker i. her şeyden şikayet eden kimse. 

crop i. bok, sıçık, ürün. 

crotch i. kıllı bölge. 

crud 1. i. kurumuş meni, döl. 2. i. herhangi bir iğrenç pislik ya da 
kurumuş yiyecek, çerçöp, vb. 

crumb (Am. İ .) i. değersiz, işe yaramaz şey. 

crummy (Am. İ .) 1. s. pis, köhne, adi, ikinci kalite. 

2. (İng . İ .) s. tombul, balık etinde. 

cruise f cinsel ilişki kurmak için dışarıda kendine eş aramak, ava 

çıkmak. 

cuckold 1. i. boynuzlu erkek, deyyus. 2. f boynuz taktırmak, aldat­
mak. 

İNGİLİZCEDE ARGO· F: 3 
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cucumber l. i. salatalık, hıyar, alet, penis. 2. i. masturbasyon için 

lastik penis ya da alet. 

Cucumber 

cum i. meni, döl. 

cunnilingus i. resmi dilde oral ilişki. 

cunt i. kutu, kuyu, anı, anıcık. 

curry f yalakalık yapmak, yaltaklanarak birisinin gözüne girmeye 
çalışmak. 

cup, my cup of tea. ünl. lt's my cup of tea! 

Beni açar. Beğendiğim, hoşlandığım şey! 

curse 1 . .f küfretmek. 2. f lanet okumak, beddua etmek. 

He cursed the landlady for his raising the rent. 

3. i. kaba, argo kelime. S. knows a lot of curses. 

curse, the i. adet dönemi, aybaşı hali. She has the curse now. 

cut s. kesik, kesilmiş, sünnet edilmiş. 

cut a fart f osuruk salmak, kısa ve sesli olarak salmak, zartlatmak. 

cut one f zartlatmak, bir tane sesli göndermek, osurmak. 

cut the cackle (İng. İ.) ünl. Kapa gaganı ! Kapa çeneni ! 

cut the cheese f gaz çıkarmak, çürük çürük, ekşi ekşi osurmak. 

Phew, what a smell ! Who cut the cheese? 
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clacldy i. çocuk dilinde babacığım. 

clııddy's girl i. babasının kızı, süt çocuğu, evine bağlı. 

claffy s. çatlak, kaçık, deli. 

claisy chain i. toplu seks , üç veya daha fazla partnerin birbirleriyle 

aynı anda cinsel ilişkiye girmeleri. 

claıne (Am. İ. )  i. kadın, avrat. 

claınn!  ün!. Kahretsin! Lanet olsun! 

Damn it! Damn you ! 

cl amned, danın s. kahrolası, lanet olası; hay aksi şeytan! 

This damn car isn 't any damn good. 

You damn idiot! You 've ruined everything. 

dandy s. şık, züppe; kaliteli, çok iyi, birinci sınıf. 

dark meat i. zenci, siyah bir kadınla seks yapma. 

He likes a little dark meat. 

darn, darn it! ün!. Lanet olsun! Kahretsin! 

date rape i. buluştuğu kişiyle zorla cinsel ilişkiye girme, tecavüz 

etme. 

day after the fair ! ün!. Geçti Bor 'un pazarı, sür eşeğini Niğde'ye!  

deadbeat (Am. İ.) i. bedavacı, başkalarının sırtından geçinen, otlakçı. 

dead drunk s. fitil gibi, kör kütük sarhoş. 

deceive ( one's husband or wife) f eşini aldatmak; son zamanlarda bu 

fiilin yerine cheat fiili kullanılmaktadır. 

defecate f resmi dilde dışkısını, tuvaletini yapmak, dcf-i hacette bu­

lunmak. 
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delicate parts of the anatomy (i. ibaresi) cinsel organlar, 

genellikle erkeğin taşakları. 

derriere i. arka, kıç , popo. 

desi re 1 .  f arzulamak, cinsel ilişki istemek. 2. i. cinsel ihtiyaç. 

despicable s. ciğeri beş para etmez, yaramaz. 

devil 1. i. şeytan, iblis , kötü kişi. 2. f canını sıkmak. 

diaper i. kadın bağı. 

diarrhea i. ishal. 

He has a diarrhea. 

His diarrhea didn 't stop. 

dick 1. i. babafingo, yarak, alet. 2. i. polis hafiyesi. 

dicker (Am. İ.) f çekişe çekişe, cimrice pazarlık yapmak, çingene 
pazarlığı yapmak. 

dick licker i. ibne, saksafoncu, götoş, ağzına alan. 

dick smoker i. ibne, saksafoncu, götveren. 

diddle 1. f masturbasyon yapmak. 2. f cinsel ilişkide bulunmak. 

3. f zamanı boşa harcamak. 

Stop diddling around and get to work. (3) 

4. f dolandırmak. 

didy i. bebek bezi. 

die (for) f çok fazla arzulamak, birisi veya bir şey için ölmek. 

I 'm dying for you. 

dig (Am. İ.) l. f anlamak, beğenmek. 2. i. iğneli, nükteli söz. 

dildo 1. i .  yapma, lastik penis. 2. i. gerizekalı, ahmak bir kimse. 

dinky s. önemsiz, değersiz, küçük. 

dip i. yankesici. 

dipstick i. penis (motor yağı kontrol çubuğu), alet. 
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dirt i. hayvan pisliği (kedi, köpek vb. pisliği). 

dirty s. kaba, küfür veya müstehcen anlamı olan. 

dirty words. 

dirty pictures. 

dirty jokes. 

dirty movies. 

He has a dirty mind. (çok sık seks düşünen) 

He is a dirty old man. (flört yapan ve kadınları baştan çıkarmakla 

uğraşan yaşı ilerlemiş erkek) 

discharge i. bulaşıcı bir hastalığın olabileceğini gösteren ve penisten 
ya da vajinadan gelen sıvı. 

He has a frequent bad smelling discharge. 

Discharge from penis. 

discursive s. bir şeyden diğerine atlayan, tutarsız, maymun iştahlı. 

diving suit i .  kondom, kaput, dalış takımı. 

dish i. güzel kız, yavru, bebek, piliç. 

ditto!  ün!. Kabul!  Aynen! Tamam ! 

divvy f kırışmak, bölüşmek. 

Let's divvy up the money. 

do it f yapmak, becermek, sikmek. 

do it in the French way f kadınınkini yalayarak oral seks yapmak. 

do it yourself (i. ibaresi) bilekspor, otuz bir çekmek, tek kürek 
Yalova yapmak. 

do nothing i. boş gezenin boş kalfası, kaldırım mühendisi. 

do number one f çocuk dilinde çiş yapmak. 

do number two f çocuk dilinde kaka yapmak. 

The cat did number two in the bathroom. 

do poo poo f çocuk dilinde kaka yapmak. 
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do poop f çocuk dilinde kaka yapmak. 

do the do f düzmek, düdüklemek. 

do your worst! ünl. Elinden geleni arkana koyma! 

dog f köpek gibi takip etmek (problemler, zorluklar); genellikle 

edilgen cümle yapısıyla kullanılır. 

We were dogged by bad luck throughout the joumey. 

dog days i. yılın en sıcak günleri. 

We were ruined by the dog days !ast summer. 

doggone! ün!. Hay aksi! Tüh ! 

dog life (i. ibaresi) kederli bir hayat, sürünerek yaşanan bir hayat. 

They are living a dog life in those slum areas. 

doggish (Am. İ.) s. gösterişli, güzel, havalı. 

dog shit i. köpek pisliği. 

Don't step in the dog shit. 

dog style z. köpek pozisyonu; kadının elleri ve dizleri üzerinde dur-

duğu ve erkeğin arkadan vajinasına soktuğu cinsel ilişki pozisyonu. 

dog-tired (Am. İ.) s. köpek gibi yorgun, bitkin. 

dolly i. çocuk dilinde bebek, kukla. 

domestic engineer i. ev hanımı, ev işleri mühendisi. 

dong i. penis, babafingo, erkeklik organı. 

don't be catty! ün!. Dedikodu yapma! 

don't be doing it! ün!. Şunu yapıp durma! Kes ! Şunu yapmayı kes! 

Don 't be teasing me ! 

don't give me that shit! ün!. Bana o yalanları sıkma! Yemezler! 

Sıçma! 

don't you start with me! (Am. İ.) ün!. Bana bulaşma! Bana sorun 
çıkarma! 
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doodle i. penis, alet, çekiç. 

doo doo i. çocuk dilinde kaka. Ayrıca doodee olarak da kullanılır. 

I made doo doo, Mum. 

dork i. alet, penis, kamış , malafat. 

dorm i. yatakhane. 

double meaning i. çift anlamlı kelime; birisi normal kelime anlamı, 
diğeri argo anlamı. 

down f mideye indirmek. 

downing street i. İngiliz hükümeti. 

down, to go down on f ağızla cinsel organları uyarmak. 

down there l. i. kıllı bölge, etek altı, cinsel organların kıllı bölgesi. 
2. i. cinsel organlar, alet, tesisat, mallar. 

He hurt himself seriously, you know, . . .  down there. 

drag i. kadın elbisesi giyen erkek için in drag kullanılabilir. 

drain a lizard f işemek, radyatörün suyunu boşaltmak. 

drain a vein f işemek, kamışın suyunu boşaltmak. 

dramedy i. dramatik komedi. 

drawers i. kadın iç çamaşırı , külot. 

dreadful s. iğrenç, berbat, korkunç. 

dreamboat i. cazibeli ve çekici şey veya kimse. 

dress down (Am. İ.) f azarlamak. 

dressed up to the nines s. iki dirhem bir çekirdek giyinmiş. 

dressy s. giyimine çok itina eden. 

drive away ün!. Sür arabanı ! Çek arabanı ! Yürü ! İkile ! 

drive someone into the corner ! ünl. Birisini köşeye sıkıştırmak, 

işini zorlaştırmak. 

Don't drive me into the corner. 
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drive time i. evden işe, işten eve gidenlerin arabalarında bulundukları 

saatlerde yapılan radyo yayını. 

drooper i. sarkık meme. 

drop f. kumarda para kaybetme. 

drop a brick f. pot kırmak, açık vermek. 

drop one's load f. zevke gelmek, yükünü boşaltmak, attırmak. 

dry hump i. üzerinde elbiseleri olduğu halde, cinsel birleşme yapma-

dan seks yapmak. 

dry run i. üzerindeki elbiseleri çıkarmadan orgazm olmak. 

ducky s. mükemmel, harika; sevgili. 

dude s. şehirli kişi, okumuş. 

duds i. giyim eşyası. 

duff i. popo, kıç. 

On his duff. (sitting) 

Get off your duff and let 's gel going. 

duffer (İng . İ.) i. ahmak ve beceriksiz kişi. 

dumb s. sersem, kafasız, ahmak. 

dump (Am. İ.)  i. kötü şöhretli, adı çıkmış ev veya otel. 

dump a loadf. sıçmak, bağırsaklarını boşaltmak, yükünü atmak. 

dumping i. indirim, ucuzluk. 

duster (Am. İ.) i. kıç, popo. 

dustman i. çöpçü. 

dusty s. kötü. 

- How are you feeling today? 

- Not so dusty! 

dyke i. lezbiyen, eş cinsel (dişi). 
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ı·ııger beaver i. işgüzar kimse. 

ı·ıı r sex i. telefonda seks. 

ı·ıı rthly s. akla yatkın, uygun. 

ı·ıısy lay i. kolayca cinsel ilişkiye girebilen kadın. 

ı·asy make i. tanımadığı bir erkekle cinsel ilişkiye razı olan kadın. 

ı·:ısy-rider (Am. İ.)  i. pezevenk, kadın satarak hayatını sürdüren 

kimse. 

l'at (Am. İ.) f ağzına almak, ağız yoluyla cinsel ilişkiye girmek. 

cat it raw f oral seks yapmak, pişirmeden yemek. 

cat one's words f lafını geri almak, tükürdüğünü yalamak. 

cats (Am. İ.) i. yemek. 

cat your heart! (Am. İ.)  ün/. Kıskançlıktan geber. Hasetinden çatla. 

cdgy s. alıngan; huzursuz. 

cgg (Am. İ.)  1. i. herif. 2. i. bomba. 

cgg-head (Am. İ.) s. aydın, entellektüel, kültürlü. 

cjaculate 1. f boşalmak; boşaltmak. 2. i. meni, sperm. 

cjaculation i. erkeğin boşalması; fışkırtma. 

clbow grease i. alın teri. 

elevator music i. dinlemesi hoş müzik, asansör müziği. 

cleventh finger i. alet, orta parmak, penis. 

climinate one's bowels f büyük tuvaletini yapmak, tuvalete 

çıkmak. 

cmbecile s. aptal, yeteneksiz, beceriksiz. 
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emcee i. protokol görevlisi müdür. 

emote f fazla duygusal davranmak. 

empty s. boş, anlamsız, değersiz. 

Empty words. 

empty-headed s. boş kafalı, kuş beyinli. 

empty one's bladder f idrarını yapmak, bevletmek. 

encore ün/. Bir daha isteriz! İsteriz! Tekrar. (Seyircinin talebi) 

engage in sexual intercouse f cinsel ilişkide bulunmak. 

enuresis f tıb dilinde uyurken altına işeme; yaşlıların idrarını 

tutamaması. 

The old man was suffering from enuresis. 

enthuse (Am. İ.) f aşka getirmek. 

equipment 1. i. erkeğin cinsel organları. 2. i. kadının çekici şekli. 

She has the right equipment. 

3. i. korunma aletleri; prezervatif, vb. 

i D 
Ol 

Erase 

erase f ortadan kaldır­

mak, temizlemek, öldür­
mek. 

erect, to be f penisin 

sertleşmesi, kalkması. 

My cock is erect now. 

erection i. ereksiyon, 

penisin sert hali. 

He got an erection. 

He lost his erectioıı. 

erotic s. tahrik edici ,  

çekici. 

erotica i .  seks ile ilgili filmlerin ve hikayelerin koleksiyonu vb. 
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ı ' .'lrnrt .f fahişelik yapmak. 

ı ·srnrt service i. jigololuk hizmeti. 

ı · ı ı n uch i. çocukluğunda testisleri hadım edilmiş erkek ya da testisleri 

görevini yerine getirmeyen erkek. 

ı•xa ınine your zipper! ünl. Fermuarın açık ! 

ı·xcrement i. dışkı. 

ı· xhaust pipe i. kıç deliği. 

cxhibitionist i. teşhirci, vücudunu başkalarına göstermekten zevk 
alan. 

cxpect f bebek beklemek. 

When are you expecting (a baby)? 

They are expecting a visit from the stork. 

cxpectant i. hamile, gebe, karnı burnunda. 

cxpel gas i. gaz kaçırmak, osurmak. 

cxpose f kirli çamaşırları ortaya çıkarmak, bilinmeyen şeyleri ortaya 

dökmek. 

cxtort l. f para sızdırmak. 2. f gasp etmek, zorla almak. 

eyeful s. güzel kız, bir içim su. 

eyewash f göz boyamak. 
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F. (kıs .) f fuck kelimesinin kısaltılmış şekli. 

F you! 

Get the F out of here ! 

Where is the F-ing bag? 

fabricate f yalan uydurmak, yalan atmak, yazmak. 

facilities, the i. tuvalet, banyo. 

Use your own the facilities. 

facts of life, the i. seks ve üreme ile ilgili hayatın gerçekleri. 

fag, faggot i. erkek eşcinsel. 

fairy i. eşcinsel. 

faithful s. eşine sadık. 

He is faithful to his wife. ' 

fake an orgasmf orgazm oluyor gibi yaparak partnerini kandırmak. 

falsies i. büyük göğüslere sahipmiş gibi göstermek için sutyenin içine 

konan lastik, pamuk vb. 'den yapılmış nesne. 

family jewels i. aile mücevherati, testisler ve erkeklik organı. Bazen 
sadece testisler. 

Family jewels 
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fanny i. popo, kıç. 

far-out (Am. İ. ) s. kabul edilebilir, geçerli, tatminkar. 

fart 1 .  f osurmak, salmak, bırakmak. 2. i. osuruk, gaz. 

If you eat beans, they make you fart. 

Blow afart. 

Give out afart. 

Lay afart. 

Let loose afart. 

fat 1 .  s. şişko. 2. i. zengin kişi. 

faze f iki ayağını bir pabuca sokmak, acele ettirmek. 

feather-brained s. kuş beyinli. 

fecal matter i. tıp dilinde dışkı maddesi. 

f eces i. tıp dilinde dışkı. 

feel up f elle sarkıntılık yapmak. 

fellatio i. resmi dilde oral seks yapmak. 

He performs fellatio. 

feminine s. kadına ait, kadına özgü. 

That lady has nice /eminine items. 

f eminize f kadınlaştırmak, kadınlaşmak. 

fern i. kadın cinsel organları. 

fertile s. doğurgan, çocuk doğurabilir. 

f etch f gidip getirmek. 

fetishist i. kadın kıyafetlerinden, iç çamaşırlarından ya da bazı nesne­

lerden tahrik olan kimse veya hoşlanan kimse. 

She is a hair fetishist. 

He is a foot fetishist. 
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fiddle f boş şeylerle vakit geçirmek, işsizlikten parmaklarını 
oynatarak oturmak, vb. 

fiddle-faddle s. saçmasapan, boş laf. 

figf  donatmak, süslemek. 

filch f çalmak, yürütmek, aşırmak. 

filly i. canlı, genç , kısrak gibi kız. 

finagle f hile ile kandırıp elinden almak. 

finger i. orta parmak işareti yapmak. 

He gave the finger. (Orta parmağın karşı tarafın kıçına girmesini 
anlatan hareket. )  

Stick this (finger) up your ass. 

Finger fuck (Parmaklan kullanarak kadının kendini boşaltması, 
kendi kendine doyum.) 

fink (Anı. İ. )  i.  grevi bozan işçi. 

fire f işten atmak, kovmak. 

fishing for trouser trout i. tek kürek Yalova yapmak, otuz bir 
çekmek, masturbasyon. 

fish skin i. kaput, balık derisi, prezervatif. 

fix 1 .  f rüşvet yoluyla işi garantilemek, ayarlamak, şike yapmak (rig) 

2. f tamir etmek. 3. f kedi, köpek gibi hayvanları kısırlaştırmak. 

fixed (Anı . İ. )  s. önceden ayarlanmış. 

fixings i. tertibat, süsleme, ayarlama, düzenleme. 

fizzle i. fiyasko, başarısızlık. 

flair İ .  gösterişli tarz, üslup. 

flak i. karşı çıkma, itiraz, şikayet. 

flam i. yalan, hile. 

flame i. sevgili; aşk alevi. 
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flasher i. ortalıkta kadınlara penisini göstererek tahrik olan erkek. 

A flasher is a person with his unzippered pants and flashes his coat 

open when a woman alone approaches him. 

flash language i. hırsız argosu; örneğin, cebe el atmak, yürütmek, 

çarpmak. 

flatter f. yaltaklanmak, dalkavukluk etmek. 

flatterer i . yağcı. 

fleer f. alay etmek, eğlenmek. 

flee the coop f. vınlamak, toz olmak, tüymek, tabanları yağlamak. 
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Flesh peddler 

flesh peddler i. etini sa­
tan, vücudunu satan ka­

dın, orospu. 

flesh session i. cinsel 
ilişki , aşk seansı. 

flicks (Am. İ.) i. sinema, 

film. 

flimflam i. I s. boş, 
saçma laf; hileli. 

fl imsy i. entipüften, 
yarım yamalak. 

flog one's dongj. otuz bir çekmek, oğlanı tokatlamak, masturbasyon 

yapmak, çavuşu tokatlamak. 

flop in the hay 1 . f.  cinsel ilişki amacıyla yatmak. 2. i. hızlı bir cinsel 

birleşme. 

floss s. şatafatlı, gösterişli. 

flummoxj. şaşırtmak. 

flung 1 .  f. başarısız olmak. 2. f. sınavda çuvallamak, çakmak. 

fly i. pantolonda fermuar ya da düğme. 

Zip up your fly. 
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fly the coop f dışarı sızmak, kaçmak, sıvışmak. 

fob f kazık atmak, atlatmak, hile yapmak. 

folk i. millet, halk. (Hitap ederken çoğul olarak kullanılır.) 

Hi ! folks. 

follower i. bir şeyin hayranı. 

foreplay f ön sevişme yapmak. 

foreskin i. penisin ucundaki fazlalık, sünnet derisi. 

fornicate f evli olmadığı birisiyle cinsel ilişkide bulunmak, zina 

yapmak. 

fossil i. eski kafalı, yeniliklere kapalı. 

He is an old fossil. He is not open to new ideas . 

foul language i. kaba, argo dil. 

1 don't  want to hear foul language here. 

foul mouth i. ağzı bozuk olma. 

He has afoul mouth. 

four-letter words i. dört harfli kaba kelimeler; örneğin, piss, shit, 

fart. fuck, cock, cunt, damn, heli. 

fox i . çok çekici ve seksi kız. 

foxy s. çok çekici ve seksi olan. 

She is a foxy lady. 

freak 1 .  i. maymun iştahlılık, gelip geçen fikir ve arzu. 2. i. fanatik, 

çılgın , tuhaf alışkanlıkları olan kimse. 

He is a football ji-eak. (2) 

free-for-all (Am. İ. ) i. önüne gelen ile yatan kadın, amme hizmeti 

yapan kadın. 

freeload f otlamak, otlakçılık etmek, bedavadan geçinmek. 
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1 ırı · loader i. otlakçı, beleşçi, bedavacı. 

l ı ı · ı· love i. evlilik dışı cinsel ilişki. 

Most of the younger generation believe in free love. 

l 1 'rmch kiss i. dilin partnerin ağzına sokulduğu öpüşme şekli. 

l 1 'rcnch letter i. kondom, prezervatif, koruyucu. 

l 1 'rcnch way i. oral seks. 

l 'r icnd, my i. adet dönemi, aybaşı hali. 

She has herfriend. 

l get my friend regularly. 

fr ig f düzmek, becermek; fuck fiiline göre daha nazik. 

fr igid i. cinsel istek duymayan, soğuk, frijit kadın. 

fr igidity i. soğukluk, kadının cinsel ilişkiye girememesi. 

l'rivolf zaman öldürmek, eğlenmek, hoşça vakit geçirmek. 

l'rost i. başarısızlık. 

l'ruit i. eşcinsel, ibne, götlek, yavşak. 

l'ruity 1 .  i. ibne. 2. s. çatlak. 

f'uck l .f sikmek, becermek, yapmak. 2. i. sikim, halt (kızgınlık ifade­

lerinde kullanılır.) 

Why the fuck are you telling it to me? 

What the fuck are you doing here? 

What the fuck are you talking about? 

3. f mahvetmek, karıştırmak, ciddi hatalar yapmak, belasını sik­

mek, içine etmek. 

The director really fucked the report. 

The chairperson fucked up the items on the agenda. 

İNGİLİZCEDE ARGO - F: 4 
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4. i. beceriksiz, bir sikime yaramaz, bir sikim iş yapamaz kimse. 

He is a realfuck! 

fuck somebody up f birisinin fiziksel ve zihinsel olarak acı 

çekmesine neden olmak, belasını sikmek, canını çıkartmak. 

He really fucked up my mind. 

fuck around f ortalıkta bir işe yaramadan dolaşmak. 

Stop fucking around! 

fuck with f bumunu sokmak, bulaşmak, başkasına zarar vermek. 

Don ' tfuck with my job !  

fuck one's fistf elini sikmek, masturbasyon yapmak. 

fuck one's mind f beynini yıkamak; kafasını değişmez bir şekilde 
tamamen karıştırmak. 

fuck a dog (Am. İ.) ün!. Hastir! 

fuck - film i. miki filmi, pomo film. 

fuck-freak (Am. İ.) i . aklı devamlı cinsel ilişkiyle meşgul. 

fuck it off! ün!. Siktir et ! Siktir git! 

fuck off! ün!. Siktir git ! 

fuck you! Hastir git ! Git kendini becer! Beni yalnız bırak! Kafamı 

bozma! 

f uck yourself! Has tir git! 

(Go) fuck yourself. 

1 don't  give a fuck to it! ün!. (/ don't care in the least. ) Hiç 

takmıyorum! Hiç iplemiyorum ! 

fucker i. lanet herif, alçak. 

Don 't trust him. He is afuckeı: 

fucking 1. s. lanet olası, işe yaramaz, adi. 

He is afuckiııg idiot. 
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W l ıcrc 's the fucking key? 

.> . ·' · çok, aşırı, sikici. Bazen uzun bir kelimenin arasına yerleştirile­

l ı i l i r. 
· ı · 1 ıat  's fucking-nice. 

/\bso-fucking-lutely. 

l J ı ı -fucking-conscious. 

1 rre-fuckiııg-sponsible. 

fı ıcking rubber i. kaput, prezervatif. 

fı ıll of it! ün!. Yalanlarla dolu ! Zırvalarla dolu!  

Full of it !  

Full of shit ! 

Full of bull ! 

Full of crap ! 

full of piss and vinegar s. enerj ik, hareketli, işi götürebilir. 

The old man is still full of piss and vinegaı: 

l'undament i. popo, kıç, esaslı bölge. 

funeral i. kaldırılması gereken cenaze; halledilmesi gereken zor ve 
önemli bir iş. 

That 's our funeral. We have to fix it. 

funnies (Am. İ.) i. gazete çizgi romanları. 

fur (Am .  İ.) f kavga çıkarmak, kaşınmak. 

furburger i. vajinanın girişi. 
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gadder i. avare, ortalıkta aylak aylak dolaşan kimse. 

gadget (Am. İ.) i. alet, çekiç,  penis. 

gag i. şaka, latife. 

gall i. kabalık, küstahlık, densizlik, dalyaraklık. 

He had the gali to do that. 

galloot (Am. İ.) i. aptal, kafasız, beyinsiz kimse. 

gam i .  bacak. 

gamete i. cinsel hücre, gamet. 

gammon (İng. İ.)  i. saçmalık, boş laf. 

gang bang i. vuruş partisi, bir kadınla birkaç erkeğin sırayla ilişkiye 
girdiği parti. 

gangway ! ün/. Yoldan ! Değmesin ! Yağlı boya! Yol verin! Çekilin ! 

garden of eden i. kadın cinsel organları. 

g-spot i. vajinanın ön duvarındaki ufak bölge; cinsel ilişki sırasında 
uyarıldığında kadının boşalmasına neden olan yer. 

gas i. genel anlamı gaz, osuruk. 

He frequently gets gas. 
He has to see a doctor. 

He passes gas. 

gay s. eşcinsel, homoseksü­
el, homo. 

gay rights moment i .  

eşcinsel hakları hareketi 
ya da birliği. 

gee! ün!. Deh ! Haydi ! Yürü ! 
(At veya öküz sürerken.) 
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geezer i. İhtiyar, bunak erkek. 

gender i. cinsiyet. 

Three genders; male, female, neuter. 

What gender is your dog? 

genital(s) i. resmi dilde cinsel organlar. 

get a little action f seks ilişkisine girmek. 

He usually gets a little action with the women at the club. 

get along with yon! ünl. Külahıma anlat ! 

Haydi canım sen de ! 

get a piece o tail f cinsel ilişkide bulunmak. 

get bot f tahrik olmak, canı seks istemek. 

get bot nuts f çadır kurmak, kamışı kaldırmak. 

get into her pants f bir kadınla cinsel ilişkiye girmek. 

H. wants to get into his girlfriend's pants. 

get it! ünl. Anladın mı? Çaktın mı? 

get it up f aleti kaldırmak. 

He was too tired to get it up last night. 

get knocked up f gebe, hamile kalmak. 

get laid f döşemek, 
becermek, yap-
mak. 

get lost! ünl. Kaybol ! 

Toz ol ! Yaylan ! 

get one 's ashes 
hauled f vuruş­

mak, düzüşmek, 
uçuşa geçmek, 
zımbalamak, seviş­
mek. 

Get knocked up 
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get one's end wet f bir kadını baştan çıkarmakta başarılı olmak. 

Could you get your end wet yesterday? 

get one's rock off f boşalmak; boşaltmak, attırmak. 

get one's shit together f kıçını toplamak, hazırlanmak. 

You must get your shit together before the inspection. 

get out of here! ün/. Defol, çık buradan ! Tozol buradan ! 

get quicky (Am. İ.)  f ayak üstü,  hemen, kısa sürede iş bitirmek. 

get some nookie f iş bitirmek, cinsel ilişkide bulunmak. • 
get the heli out of here! ünl. Cehennem ol git ! 

Cehenneme kadar yolun var! Defol ! 

get the lead out of your ass! (Am. İ.) ünl. Kıçını kımıldat ! Kıpırda! 

getting your plumbing snaked i. cinsel ilişki. (getting your drain 
cleaned, getting your rocks off, getting your ashes hauled.) 

G.l.B. s. (Good in Bed) yatakta iyi, istekli,  marifetli. 

gibe f alay etmek, dalga geçmek. 

gigolo i. tokmakçı, jigolo. 

girls' room i. kızlar tuvaleti. 

give a fuck to f iplemek, takmak. 
1 don 't give a fuck to him. 

giveaway i. gaf, istemeyerek 
ağzından laf kaçırma. 

give head 1 .  f ağzına almak, 
yalamak vb. oral seks yapmak. 

2. f çivilemek, vuruşmak, 
tezgah kurmak. 

Give a shot 

give a shot f kadının içine boşalmak, içine atış yapmak. 
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Give me a (high) five ! 

ı.: i ve me a (high) five! ünl. Çak bir beşlik! 

give someone a head job f birisinin kamışını emmek, saksafon 
çalmak. 

glim i. Lamba, ışık, mum, fener. 

glove i. kaput, koruyucu. 

glutton i. boğazına düşkün, obur, aç gözlü. 

J!.O f tuvalete gitmek. ( go to the toilet) 

J!.O ali the way f cinsel ilişkide bulunmak. 

go go girls i. ibaresi. Striptiz yapılan bir barda dans eden kızlar. 

J!.O number one f çocuk dilinde küçük tuvaletini yapmak, işemek. 

J!.O oops f çocuk dilinde kaçırmak, tıs etmek, osurmak. 

goose f parmağı başka birisinin kıçına sokmak, sokmaya çalışmak, 
parmak atmak; bunu şaka veya kızdırmak için yapmak. 

go over the mountain f orgazm olmak, uçmak. 

go potty f tuvalete gitmek. 

go to bed with l. birisiyle yatmak, ilişkide bulunmak. 

go to heli ! ünl. Cehenneme kadar yolun var! Canın cehenneme!  

go to the bathroom f tuvalete gitmek. 
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go to the blazes (İng. İ .) ün/. Defol ! Cehennem ol! 

go to the dogs f. sigortası atmak, bozulmak, çok kötü olmak. 

go to the john f. tuvalete gitmek. 

Go to the john 

gobble up f. ayak üstü atıştırmak, tıkınmak:. 

god danın it! ünl. Lanet olsun ! Kahretsin ! 

go-getter (Am.  İ.) i. becerikli , hamarat, iş bitirici. 

goggle-eyed s. patlak gözlü, kurbağa gözlü. 

goody ün!. çocuk dilinde; Ne iyi ! Ne güzel ! Güzel ! Cici ! 

goody goody (i. ibaresi) hanım evladı, çıtkırıldım, nazik. 

goof i. ahmak, sürekli hata yapan, takoz, öküz. 

goose egg i . sıfır, hiç. 

gosh! ün/. Hay aksi!  Hay aksi şeytan ! 
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ııo ı ı  ıı the old dirt road f arkadan cinsel ilişkiye girmek, arka yolu 
" ı ı l l anmak. 

ıırn ııd (Am. İ.) i. bin dolar. 

v.rıı l is z. / s. bedava, cabadan, parasız. 

v.n·:ıse monkey (Am. İ.) i. araba tamirhanesinde işçi. 

ı.ın·ase one's palın / rüşvet vermek. 

v.rcck way, the i. arkadan cinsel ilişki. 

it 's dangerous to use the Greek way. 

ı.:rill (Am. İ.) f sıkıştırmak, sorgulamak, zor sorular yöneltmek. 

ı.:rind 1 .  f çok ders çalışmak, ineklemek. 2. i. inek, hafızlayan, 
ezberci. 

ı.:rip (Am. İ.) f otuz bir çekmek. 

ı,.:roin i. kasık, kasık bölgesi, kıllı bölge. 

grouchy (Am. İ.) s. suratsız, asık suratlı, suratı sirke satan. 

grumble f söylenmek, sızlanmak. 

gumshoe 1 .  f hafiyelik yapmak. 2. i. hafiye. 

guts i. cesaret, gözüpeklik. 

He is a guy with real guts. (Sapma kadar erkek, taşağı altı okka.) 

guttle f oburca, günlerce hiç yemek yememiş gibi ne varsa yemek, 
silip süpürmek. 

guy i. herif, adam. (Bazen hem kadın hem de erkek grubuna seslenir­

ken de çoğul yapıda kullanılır.) 

See you, guys! 

gynecologist i. kadın hastalıkları ve doğum uzmanı. 
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hack 1 .  f çakmak, anlamak. 2. (Am. İ.) i. külüstür araba. 

hairburger (Am. İ.) i. kadın cinsel organlan. 

hair pie i. kıllı poğaça. (Kadının cinsel organlarının ağza alınarak 

uyarılması düşünüldüğünde kullanılır.) 

half-assed 1 .  s. yarım yamalak, eğreti. 2. i. aptal, tem�el, uyuşuk. 

half-done s. yarım yamalak, eksik. 

half the way i. cinsel ilişkide bulunmadan sevişmek. 

hammer i. penis, çekiç , alet. 

hams i. kıç, popo. 

hand job i. el işi yapmak, el arabasına binmek, elle masturbasyon 
yapmak. 

hand-warmers (Am. İ.) i. memeler, ampuller. 

hang on a minute! ünl. Bir dakika bekle! 

hanky-panky (Am. İ.) i. gayrimeşru ilişki ,  zina. 

hard-nosed s. çıkarcı, menfaatçi. 

hard-on i. ereksiyon, sertleşme. 

1 wake up every moming with a hard-on. 

hard-shell (Am. İ.) s. sabit fikirli, çetin ceviz. 

harlot i. ucuz fahişe, sokak orospusu. 

harlotry i. fahişelik, orospuluk. 

hatch f doğurmak, çocuk çıkarmak, yumurtlamak. 

have a ball f eğlenmek. 

ha ve a bone f penisi kemik gibi sertleşmek. 
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l ı ı ı vt·  a bowel movement f. büyük tuvaletini yapmak, tuvalete 
�· ı lonak. 

Tlıc child hasn't had a bowel movement for three days. 

l ı ı ı v c  a climaxj. doruğa ulaşmak, orgazm olmak. 

l ı ı ı v c  a hard on f. kaldırmak, çadır kurmak, penisi taş gibi 
sertleşmek. 

l ı avc a lover f. sevgiliye sahip olmak, birisiyle aşk yaşamak, aşığı 
olmak. 

l ı ave a mistressj. metrese sahip olmak. 

l ı ave a regular piece f. birisiyle gayrimeşru bir ilişkiyi düzenli 
olarak sürdürmek. 

l ı ave a sexual piecef birisiyle gayrimeşru bir ilişkiyi düzenli olarak 

sürdürmek. 

l ıave a visit fromj. adet görmek, aybaşı olmak. 

l ıave an affair f. birisiyle yasak ilişki yaşıyor olmak. 

l ıave an erection f ereksiyon halinde olmak, penisi sertleşmiş 
olmak. 

have an orgasmf orgazm olmak. 

ha ve halis f. cesaretli olmak, taşaklı olmak, gramajı fazla olmak. 

You must have balls to challange him. 

ha ve carnal knowledge f. cinsel bilgileri uygulamak. 

ha ve contact with f birisiyle ilişkide bulunmak. 

have intercouse with j. birisiyle ilişkide bulunmak. 

ha ve lead in one's ass f. çok yavaş hareket ediyor olmak, kıçında 
kurşun olmak, kıçında batman kayası olmak. 

Do you have lead in your ass? Hurry up ! 

have one's banana peeledj. düzüşmek, vurmak; aleti yerleştirmek. 
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have one's period / adet görmek, aybaşı olmak. 

She has never had a period in her life. 

ha ve relation f aşk ilişkisi olmak. 

have sexual intercouse f cinsel ilişkide bulunmak. 

ha ve some diddle f iş bitirmek, seks molası vermek. 

ha ve the arse f adet görmek, kanaması olmak. 

have the halis blue f bastonu, kamışı kırmak, belsoğukluğuna 
uğramak. 

ha ve the rag on f kanaması olmak, kadın bağı takmak. 

have the runs f bağırsakları bozulmak, sulu dışkı yapmak, ishal 
olmak, amel olmak. 

ha ve the shits f sulu dışkı yapmak, ishal olmak, motoru bozmak. 

ha ve the trots f motoru bozmak, bağırsakları bozmak, amel olmak. 

having the tubes f tüp, spiral vs. taktırmış olmak. 

have to go f tuvalete gitmek, büyük tuvaletini yapmak, altına 

yapacak olmak. 

Stop at the next gas station. 1 have to go. 

haze f penisin başı , baş. 

headache (Am. İ.) i. karın ağrısı, baş belası, dert. 

headache, to have f söylendiği anda kadının cinsel ilişkide 

bulunmak istememesi. 

Not tonight, I 've got a headache. (as a joke) 

headlights i. iri kadın göğsü, farlar. 

heads up! (Am .  İ.) ün!. Yukarıya dikkat ! Başına dikkat ! 

headsman i. cellat, kafatasçı, başkesen. 

heat i. cinsel olarak saldırgan kadın, ateşli. 

heater i. tabanca. 

60 
_./ 



heel i. alçak, kalleş. 

heli i. cehennem. 

Go to hell ! Why the heli have you done it? 

What the heli are you doing? 

Where the heli are you going? 

Who the heli do you think you are? 

hemispheres i. kadının göğüsleri. 

hen i. kan, tavuk, ödlek. 

hen party i. kadınlar partisi. 

hershey highway i. arkadan birleşme için kullanıldığında kıç 
anlamına gelir. 

heterosexual i. / s. sadece karşı cinsle ilişkide bulunan kimse. 

hickey i. cinsel birleşme sırasında, boyunda, omuzda veya göğüs 
bölgesinde aşın emmeyle meydana gelen derideki mor ya da 
kırmızımsı leke. 

bide the salamif cinsel ilişkiye girmek, geçirmek, sokmak. 

high beams on i. kadın göğüs uçlarının dikleştiği ve elbisesinden 
bile farkedildiği zaman; uzun ışıkları, farları yakmış. 

She got her high beams on. 

High five ! ünl. Çak bir beşlik ! 

hipped (Am. İ.) s. fazla meraklı. 

hit the ceiling f kan beynine çıkmak, tepesi atmak. 

Hit the ceiling 
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hobble f hoplatmak, sokmak, geçirmek, cinsel ilişkiye girmek. 

hobbler i. sikici, geçirici. 

hogwild (Am. İ.) i. çılgın, deli. 

hold itf çişini , büyük tuvaletini tutmak, kontrol etmek. 

I can 't hold it. I ha ve to go. 

hold your horses! ün!. Dur ! Bekle ! Telaş etme ! Kendine hakim ol! 

Hold your horses ! 

hole i. delik, kadın cinsel organı deliği; arka delik. 

homosexual i. / s. eşcinsel, homoseksüel. 

homo i. / s. homoseksüel kelimesinin kısaltılmış şekli. 

homy i. hemşeri. 

hood lum (Am. İ.) i. eşkiya, hırsız. 

hooked s. kanca takılmış, özgürlüğü olmayan evli erkek. 

hooker i. orospu, sokak kadını, erkekleri avlayan kadın . 
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book-sbop (Am. İ. ) i. genelev, kırmızı fener, mektep. 

booters (Am. İ.) i. göğüsler, memeler. 

born i. alet, düdük, babafingo, penis. 

borny s. azgın, abaza, şehvetli, istekli. 

I 'm feeling horny. 

Homy 

borse i. kondom (Trojan horse). 

bot s. birleşmeye hazır, tahrik olmuş. 

She is so hot for me. 

bot babe i. durmadan cinsel ilişki isteyen bir kadın. 

bot dog i. çocuk dilinde pipi , çük. 

bot number i. gösterişli ve seksi bir kadın. 

bot potato i. kimsenin eline almak istemediği, ilgilenmek istemediği 

bir konu, ateşten gömlek. 
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bot sbit i. kendini bir bok sanan kimse, kendini bir şey sanan kimse. 

He thinks he's hot shit, but he is a big zero. 

bot to trot f sekse hazır, atışa hazır, vuruşa hazır olmak. 

bousekeeper (Am. İ.) i. genelev patronu. 

bouse of ill-repute i. aşağı mahalle, mektep, genelev. 

bouse of pleasure i .  aşkevi, çiftlik, genelev. 

bouse of prostitution i. genelev. 

bousewife time i. sabah on ve öğleden sonra üç saatleri arasında 
yapılan radyo yayını. 

bumbug s. düzmece, palavra, yalan dolan. 

That's all humbug. 

There 's no humbug about him. 

bump f cinsel ilişkide bulunmak. 

bung i .  katırın cinsel organı büyüklüğünde penise sahip olan. 

He is hung like a mule/horse. 

J is really hung. 

busb money i. sus payı, rüşvet. 

bustle f fahişelik yapmak, kendini satmak. 

bustler i. fahişe, orospu, sürtük. 

bymen i. kızlık zarı. 
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il 

i ı l iot box i. aptal kutusu, televizyon. 

i l' you can't  use it, abuse it! z. Cinsel ilişki kuramıyorsan, elle 
doyum yap !  

i l lcgitimate s. hukuk dışı, gayrimeşru, evlilik dışı. 

He has illegitimate children. 

1 ' 1 1  knock the daylights out of you! ünl. Canım okuyacağım !  

Gündüzünü gece edeceğim ! 

i ınpostor i. sahtekar, hilekar, dolandırıcı. 

i ınpotence i. iktidarsızlık, cinsel gücü olmama. 

He needs help for his impotence. 

i ınpotent s. iktidarsız. 

i ınpregnate f resmi dilde hamile bırakmak. 

incest i. kan bağı olan akrabalarla cinsel ilişkide bulunma. 

Committing incest is definitely wrong. 

indecent s. edebe aykırı, çirkin, kaba. 

indignant s. öfkeli, kızgın, hiddetli. 

infamous s. adı kötüye çıkmış,  kepaze. 

inf eriority complex i. aşağılık kompleksi. 

infertility i .  kısırlık, çocuğu olamama. 

You should go to an infertility clinic to get help. 

infidelity i. sadakatsizlik, eşini aldatma. 

innocent s. saf, masum, temiz, cinsel tecrübesi olmayan. 

She was innocent before she got married. 

insert one's penis f şimendiferi raya sokmak, aletini yerleştirmek. 

intended s. nişanlı. 
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intercouse i. resmi dilde ilişki (iş veya seks ilişkisi). 

intimate s .  duygusal ve cinsel açıdan birbirine yakın, samimi. 

They were intimate before they got married. 

invert i. dönmüş, tekerlek, top, eşcinsel. 

irksome i. sıkıcı ,  usandırıcı. 

irregular 1 .  s. kabız. 2. i. düzensiz adet dönemi geçirmek. 

She has been irregular for a long time. (2) 

it 1 .  i. ehem kişi, bir bok. 

She thinks she's it. 

2. i .  cinsel cazibe. She has it. 

3. i. erkeklik organı. 4. i .  dişi cinsel organları. 5 .  i. cinsel ilişki. 

Do it. 

Make it. 

Make it with somebody. 

itch i. karısı yerine başka bir kadına cinsel istek duyma. (the seven­
year-itch) 

He has the seven-year-itch, and he 's just been married for three 
months. 

it doesn't make any difference to me! ünl. Benim için farketmez ! 
Benim için hava hoş. 

it makes no difference to me. 

lt's ali the same to me. 

it doesn' t  matter. 

it's greek to me! Bu konu bana çok yabancı. Bu konuya Fransızım. 

Anladımsa Arap olayım. 

itsy-bitsy s. ufacık tefecik, minnacık; birazcık. 
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. l a hher f çabuk çabuk anlaşılmaz bir şekilde konuşmak. 

S top jabbering. 

J ı ıd{ i. para. 

jııck off f masturbasyon yapmak, attırmak, boşaltmak, fışkırtmak. 

jag i. esrarın etkisinde olma; içki alemi. 

j a il bait i. reşit olmamış kız. 

jake s. işler yolunda, tıkırında. 

Everything is jake. (Her şey yolunda, tıkırında.) 

jakes İ. tuvalet, kenef. 

jaloppy i. külüstür, hurda araba. 

jam sandwich i. polis arabası. 

jane i. kadınlar tuvaleti. 

jang (Am. İ.) i. babafingo, alet, penis. 

jape (İng. İ.) f işletmek, şaka yapmak. 

jan (İng. İ.) f çene çalmak, dırlanmak. 

jazz (İng. İ.) f işi bitirmek, becermek, yapmak. 

jellyfish i .  kararsız kimse. 

jerk (Am.  İ.) i. iğrenç, uğursuz, aptal kimse. 

jerk off f fışkırtmak, attırmak, boşaltmak, tek kürek Yalova yapmak. 

j ig-j ig i. düzüşme, vuruşma, sikiş. 

j igger i .  alet, matrakuka, penis. 

j inx (İng. İ.) i . uğursuz şey veya kimse. 

jism i. meni, sperm, döl. 
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jive 1 .  i. gevezelik. 2. i. en yeni argo terimler, ifadeler. 

jock itch i. bacak arasındaki kaşıntı. 

john 1 .  i. tuvalet, hela, kenef. 2. i. fahişenin müşterisi. 

john law (Am. İ.) i .  polis , aynasız, kanun. 

john thomas (İng. İ.) penis. 

johnnie i. kaput, prezervatif. 

joint i. alet, penis, sap. 

joker i. beceriksiz kimse. 

jordan i .  lazımlık. 

josh i. I f şaka; şaka yapmak, alay etmek. 

joy hole i. zevk deliği, kuyu, kadın cinsel organı. 

joy house i. çiftlik, aşağı mahalle, aşk evi. 

joystick i. alet, 
vites kolu, pe­
nis. 

jug (İng. İ . )  i. 

kodes,  dam ,  
hapishane. 

jugs (Am. İ.) i. 

kadının gö­
ğüsleri. 

juice i. benzin, 

meni, bel. 

junk 1 .  i. esrar. 
Joystick 

2. i. değersiz, eski eşya. 3. f çöpe atmak. 

junkie (İng. İ.) i. ilaç veya eroin tiryakisi. 
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im ka i. çocuk dilinde bok, dışkı, kaka. 

1 made ka ka, Mum. 

kccp up with the Joneses f sidik yanştırmak, altta kalmamak, geri 

kalmamak. 

kcester i. popo, kaba, kıç. 

kcyhole f dikizlemek. 

ldck 1. f rüşvet vermek. 2. i. itiraz, bağırıp çağırma, şikayet. 3. i .  

güçlü bir heyecan ya da zevk duygusu. 

Driving a car at high speed gives me a kick. 

kicker 1. i. şikayetçi, yakınan kişi. 2. i. konuyu veya tartışmayı 

etkileyecek gizli nokta. 

kick off (Am. İ.) f nallan dikmek, imamın kayığına binmek. 

kid 1 .  i . çoduk. 2. f takılmak, şakadan aldatmak. 

You 're kidding! 

kili f öldürmek, acı vermek, mahvetmek. 

Pimples on my face are killing me. 

killing i. vurgun, büyük kazanç. 

kill-joy i. neşe kaçıran veya bozan kimse; kendisinin morali bozuk 

olduğu için diğerlerinin de neşesini yok eden kimse. 

king-size s. krallara layık; normal ölçülerden büyük (sigara) . 

kinky 1 .  s. tuhaf, deneme türünden, olağandışı. 

He sometimes dresses like a woman to make love to his partner. it 
seems kinky to her. 

Tying the partner to the bed seems kinky to her. 2. s. homo, eşcinsel. 

kinsfolk i. akraba, hısım. 
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kiss f öpmek. 

kiss ass f kıç yalamak, yalakalık yapmak. 

You have to kiss your superiors ' ass. 

Kiss ass 

kiss my ass ! ün!. Kıçımı yala! Bokumu ye ! Bazen burun işareti, dil 
çıkarma, parmak işaretiyle birlikte kullanılır. 

kiss-off (Am. İ.) f / i. öldürmek, defterini dürmek, gebertmek. 

knife i. arkadan bıçaklamak, arkadan vurmak. 

knob i. tokmak, alet, penis. 

knob-gobbler i .  ibne, oğlancı. 

knock ( Am. İ.) l. f. öldürmek. 2. f soymak. 

knockers l. i .  kadın göğüsleri . 2. i. hayalar, cevizler, taşaklar. 

knocking shop i. kerhane, vuruş evi. 

knock it off! ün!. Bırak! Durdur! Sesini kes ! 

knock up f hamile bırakmak. 

He knocked up his girlfriend. 

She got knocked up. 
kolex i. kadın bağı, tanınmış kadın bağı markası, orkid gibi marka adı. 

kook (İng. İ.) i. antika kimse, bulunmaz, eşsiz, ilginç davranışları olan 
kimse. 

kosher i. sünnetli. 
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Il 

labia i. resmi dilde vajinanın etrafındaki iç ve dış dudaklar. 

ladies' room i. bayanlar tuvaleti. 

lady of the easy virtue i. ahlaksız kadın, orospu. 

lady of the night i. bir gecelik kadın. 

lag 1 .  f sürmek, sürgüne göndermek. 2. f hapse koymak_. 
3 .  (İng. İ. )  i. mahpus, hükümlü, suçlu. 

lam l . f  kaçmak, tüymek, saklanmak.. 2. f dövmek, dayak atmak. 

lamb (Am. İ. )  i. ibne, 
folluk, götlek. 

latish s. biraz geç, 
geççe. 

latrine i. askeri dilde 
hela, tuvalet. 

latrine lips (Am. İ. )  
i. devamlı açık sa­
çık, küfürlü sözler 
kullanan, pis ağızlı 
kimse. 

lavatory i. umumi 
tuvalet. 

laxative i. resmi kulla-
Latrine 

nımda müshil ilacı anlamına gelen kelime. 

lay f döşemek, yerleştirmek, sikmek. 

He laid her girlfriend three times last night because she wanted to 
get laid. 

layout i. ziyafet. 

lay your cane in a dusty corner i. aletini çalıştırmak, cinsel 
ilişkiye girmek (genellikle yaşlı çiftler için) .  
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lead in one's arse/ass f  işten 
kaytarmak. 

lead in one's pencil i. kuşu 
ötmek, kuşu kalkmak, aletin­
de iş olmak, kaldırma gücü­
ne sahip olmak. 

This medicine puts lead in 
your pencil? 

Do you have lead in your 
pencil? 

Lead in one 's pencil 

lead up the gard en patlı f üç kağıda getirmek, madik atmak. 

leak i. işeme, çiş, kaçırma. 

lecher i. şehvet düşkünü, seks düşkünü kimse. 

lechery i . aşın cinsel istek, şehvet. 

lecherous s. şehvetli, arzulu. 

leg (Am. İ.) i. cinsel ilişki, tıngırtı. 

Let's get some leg . 

lemon 1 .  s. İşe yaramaz, değersiz. 2. i. aptal. 

lesbian i. dişi eşcinsel, lezbiyen. 

let the cat out of the bag d. ağzından kaçırmak. 

lewd s. şehvetli. 

lezzie i .  lezbiyen. 

libidinious s. nefsine uyan, şehvet düşkünü. 

[ 

library i. tuvalet. (Amerika' da birçok insan tuvalette kitap, dergi vb. 
okuduğundan ilk anlamı "kütüphane" olan bu kelimeye bu anlam 
yüklenmiştir. )  

licentious s .  ahlaksız, uçarı, uçkuruna düşkün, şehvet düşkünü. 

lick 1. f dayak atmak. 2. f yenmek, üstün gelmek. 

lickety-split z .  çarçabuk. 

lie with f birisiyle yatmak, seks yapmak. 
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lifer 1 .  i. müebbet hapse mahkum olan kimse. 2. (Am. İ.) i. hayatı 
boyunca asker olan kimse. 

like minded s. aynı düşüncede, hemfikir. 

lippy s. geveze, düşük çeneli. 

litterbug (Am. İ. ) i .  genel ve kamuya ait yerleri kirleten kimse. 

little tad poles i . meni , döl taneleri. 

live in sin f zina yapmak, evlenmeden birisiyle yaşamak. (Dini 
literatürde kullanılır.) 

live together f evli olmadığı halde aynı evde karı koca gibi yaşamak. 

live with f birisiyle yaşamak. 

livewire i. elektrikli tel , başkalarını etkileme ve harekete geçirme 
kabiliyeti olan kimse. 

lizard (Am. İ.) babafin­
go, alet, pantolon ba­
lığı, kertenkele. 

lizzie i. ibne, götoş , 
dümbelek. 

load i. meni, yük, boşal­
tılacak, atılacak cep­
hane. 

load, get a load of f. göz 
atmak. 

Let me get a load of the magazine. 

Lizard 

loaded 1 .  s. sarhoş. 2. s. zengin. 3. s. boşalmayı bekleyen. 

loan shark (Am. İ.) i. tefeci. 

lob (Am. İ.) i. sertleşmiş penis. 

logy (Am. İ.) s .  ağır, yavaş, uyuşuk, hantal. 

lolly (İng. İ.) i .  mangır, para. 

loose s. birçok kişiyle yatan, seks partneri seçimine dikkat etmeyen. 

loot i. para, ganimet. 
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lose one's cherry f 
kızlığını kaybet­
mek. 

lose one's cookies 
f kusmak, tavus 
tüyü çıkarmak. 

lose one's marbles 
f delirmek, aklını 
kaçırmak, tahtala­
rı eksilmek. 

lounge i. tuvalet. 

louse i . eşşoğlueş­
şek, pis herif. 

He 's an absolute louse. 

love chamber (Am. İ.) i. vajina. 

Lose one 's cherry 

love juice i . aşk suyu, cinsel salgı, ön salgı. 

love tips (Am. İ.) i. memeler, yedek parçalar. 

low-down i .s. alçak, hain, ahlaksız; alçakça. 

lower cheeks i. kıç, popo, kabalar. 

lubrication i. kadının cinsel organının kayganlaşması. 

lucky dog i. köftehor. 

lunacy i. resmi dilde cinnet geçirme, akıl hastalığı. 

lunatic i .  / s. deli; akıl hastası. 

lungs i. kadının göğüsleri. 

Look at the pair of lungs on that lady. 

lust l .  f cinsel istek duymak. 2. i. cinsel istek ve arzu. 

Her breast aroused lust in me. 

lustful s. şehvetli , arzulu, şehvet düşkünü. 
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ı ı  ı ı ıchinate f dolap çevirmek, düzenbazlık yapmak. 

ı ı ıachinator s. düzenbaz, dolap çeviren. 

ı ı ıad s.  çok kızmış, köpürmüş, kendini kaybetmiş. 

ı ı ı adam i. genelev işleten kadın. 

ı ı ıaidenhead i. kızlık zarı. 

ı ı ıake f seks yapmak, yatmak, yapmak. 

He has made 90 per cent of all the girls he's dated. 

ı ı ıake a person f birisini yapmak, becermek. 

ınake doo doo f çocuk dilinde kaka yapmak. 

ınake doody f çocuk dilinde kaka yapmak. 

ınake it with f birisiyle cinsel ilişki dahil başarılı bir ilişkiye sahip 

olmak. 

ınake kaka f çocuk dilinde kaka yapmak. 

ınake love f. aşk yapmak. 

ınake out (with) f 

kucaklayarak, öpe­

rek, dokunarak seks 

yapmak, vakit ge­

çirmek. 

Most teenagers go 

to drive in movies 

just to make out. 

make pee pee f ço­

"'uk dilinde işe­

mek. 

male organ i . er­

keklik organı. Make pee pee 
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male prostitute i. erkek fahişe, jigolo. 

mama (İng. İ.) i. çocuk dilinde anne. 

mammy (İng. İ.)  1 .  i. çocuk dilinde anne. 2. (Am. İ.) i. zenci süt nine, 

dadı. 

man in the boat i. zıbır, klitoris. 

manhattan eel i .  kondom, kaput. 

marble orchard (Am. İ.)  mezarlık, tahtalı köy, mermerli bahçe. 

marital aid i. cinsel oyuncak (vibratör, lastik penis vb.) 

masochist i .  acıdan, hakaretten zevk alan, mazoşist. 

massage parlour i. genelev. 

masturbate f masturbasyon yapmak. 

masturbation i. masturbasyon, kendi kendini tatmin etme. 

mate 1 .  i. eş (karı ya da koca); uzun süreli sevgili ya da arkadaş. 

1 will talk about it with my mate. 2. i. hayvanın eşi. 3 . f  çiftleşmek. 

The old dog mated with the young dog in the garden. (3) 

may a wasp sting in your tongue! ün!. Dilini eşek arısı soksun! 

maypole i .  keser sapı gibi büyük erkek organı. 

may you die ! ünl. Geberesice ! 

meal (Am. İ.)  i. geçim kaynağı. 

meat (Am. İ. )  i. penis , et, kamış. 

He beats the meat every day. 

meat house i. genelev. 

megabuck (Am. İ.)  i. bir milyon dolar. 

melons i. göğüsler, şeftaliler, limonlar. 
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ı ı u· ı ııber i. penis, alet. 

1 1 11• 1110 i .  kısa not. 

ı ı ımarchy i. bir kızın adet görmeye başladığı zaman. 

ı ıwnfolk i. erkek kısmı, erkekler. 

ı ı ıcnopause i. bir kadının adetten kesilmeye başladığı dönem, 

doğurganlığın bittiği dönem. 

ı ı ıcnstruate f adet görmek, aybaşı olmak. 

ı ı ıcnstruation i. adet görme, aybaşı olma. 

ı ı ıcss 1. i . karışıklık, düzensizlik. 

Here's a pretty mess. 

2. f altına yapmak, altına sıçmak. 

The baby messed in his diaper. 

The child messed in his pants. 

The cat messed in the garden. 

3. f mahvetmek; kirletmek, çöp atmak. 

The car messed up my leg. 

Don 't mess with the corridors. 

Don' t  mess with İstanbul. 

ınessed up s. berbat, dağınık, karışmış , vb. 

ınessage i. jeton, mesaj .  

Did you get the message? 

ınicturate f resmi dilde idrarını yapmak. 

middle leg i. orta bacak, penis, pantolon balığı. 

middling z. orta halde, şöyle böyle. 

milkers i. memeler, süt depoları. 

milky way, the i. kadının göğüsleri , füzeler. 

mind your own business! ün!. Sen kendi işine bak! Burnunu sok­

ma! 
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mind-blowing s. çıldırtıcı, kafa ütüleyici, beyin kazıyıcı. 

mini skirt (Am. İ. )  i .  yavru, parça, fıstık. 

miscarriage i .  çocuk düşürme. , 

mischief i. şeytan, yaramaz, haylaz. 

mishap i. aksilik, talihsizlik. 

missionary position i. misyoner pozisyonu, erkeğin kadının üstüne 
çıktığı pozisyon. 

miss a peri od f il.det olmamak. 

If you miss your period, it means you may be pregnant. 

mistress i. metres, evli bir erkekle sürekli ilişkisi olan bir kadın. 

mixer i. tanışma ve kaynaşma toplantısı veya partisi. 

mobster i. gangster. 

molest f sarkıntılık yapmak, cinsel tacizde bulunmak. 

moll i. gangsterin sevgilisi, fahişe. 

momma's boy i. anasının çocuğu, süt çocuğu, muhallebi çocuğu. 

moneybags i. para çuvalı, zengin. 

monkey i. beş yüz dolar ya da sterlin. 

monkey's not to give a monkey's fart f iplememek, sallamamak, 

takmamak. 

monthly i. adet dönemi, aybaşı hali. 

mood, to be in the f havasında olmak, sekse hazır olmak, canı seks 

istemek. 

Not tonight, darling. I 'm not in the mood. 

moon i. kıç, popo. (Genellikle gençler ve kolej öğrencileri arasında 
kullanılan bir kelimedir.) 

Hang a moon (İç çamaşırını indirip, eğilip kıçını pencereden dışarı 

göstermek.) 
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ı ı ı c ı c ı ıı lighting i. asıl işinden başka bir işte (ek iş olarak) özellikle ge-

«l " lcri çalışma. 

ı ı ıoppct i. çocuk. 

ı ı ıoron (Am. İ. )  s. deli, akılsız, aptal, moron. 

ı ı ıother-fucker (Am. İ.) i. iğrenç, adi, pislik kimse, orospu çocuğu. 

ile is a mother-fucker. Don 't ever trust him. 

ı ı ıouthpiece (Am. İ. )  i. suçlunun avukatı. (Özellikle cinayetle 

suçlanan kişileri savunan.) 

ı ı ıove one's bowels f büyük tuvaletini yapmak. 

If you can't move your bowels, you should take a laxative. 

mr. happy i. alet, çivi, düdük, babafingo, penis. 

muckf kirletmek, pisletmek. 

ınuff i. kadının cinsel organlarındaki kıllı bölge; kadın cinsel organı, 

kutu, kuyu, ormanlık bölge. 

ınuff-diving i. kadın üzerinde oral seks yapma. 

ınurphy i. patates. 

ınurphy's law (Am. İ.)  i. "Bir şeyin aksi gideceği varsa, aksi gider" 

kuralı. "Battı balık yan gider." 

mutt 1 .  i. köpek, it. 2. i .  mankafa, it, salak. 

mutton-head i. et kafalı, boş kafa, mankafa, ahmak. 

my aunt, minnie, is here d. Adetliyim, muayyen günümdeyim. 
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nah f enselemek, yakalamak. 

The police nabbed us. 

naff off! ün!. Siktir git ! 

nail 1 .  f tutmak, yakalamak. 2. f bir yalanı, gizli bir şeyi ortaya 
çıkarmak. 3 . f  çalmak. 4. f vurmak, çivilemek. 

nanny (İng. İ. )  i. dadı. 

nappy (İng. İ. )  i. çocuk bezi. 

nards (Am. İ.) i. testisler, incir dolmalan, top arabaları. 

nark (İng. İ. )  1 .  i. hırsızlan tongaya düşürmek. 2. i. narkotik ajanı. 

3. f canını sıkmak, kızdırmak. He was narked by his words. 

4. f yakınmak. Stop narking! 

nature calls (Am. İ.) Nature's calling. Tuvaletim geldi. Çişim geldi. 
Sıkıştım. 

o 

N ature calls 

nature stop (Am. İ. )  i. yolculuk yaparken işemek için arabayı 
durdurmak. 

neck (Am. İ. )  f / i .  sevişirken kucaklaşıp öpüşmek. 

They spent all the night necking. 

They necked all night. 
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ıu·ck, ( have the neck I nerve to do) f götü sıkarsa yapmak. 

1 wish you could have the neck to beat him. 

ı ıccrophiliac i. resmi dilde ölülerle cinsel ilişkiye giren cinsi sapık. 

ı ı ccdle (Am. İ.) i. esrar müptelası ,  esrar bağımlısı. 

ı ıcrd (Am. İ.) i. hayatını kitap okumaya, çalışmaya vs. adamış, hiç bir 

zevki olmayan; örneğin, dans etmeyen, gezmeyen kimse vb. 

ı ıcrvy (Am. İ.)  1 .  s. küstah, terbiyesiz. 2. s.  ürkek, sinirli. 

ncuter 1 .  s. cinsiyetsiz; ne erkek, ne dişi. 2. f hayvanı kısırlaştırmak. 

ncw-flanged s. yeni çıkmış, yeni model. 

newsy s. haberlerle dolu. 

nibble İ .  vuruşma, iş bitirme, mercimeği fırına koyma. 

Don 't ha ve a nibble so often. 

nick (İng. İ. )  f enselemek, tutuklamak. 

nigger i. zenci. 

nightspot (Am. İ.) i. gece kulübü. 

nipper (İng. İ.) i. erkek çocuk, oğlan. 

nippers i. kelepçe. 

nipples 1 .  i. meme ucu. 2. i. biberon memesi. 

nit-pick f ufak şeylere takmak. 

nob i. züppe, asilzade, gösteriş yapan. 

nocturnal emission i. uyku halinde iken boşalmak. 

If you often dream about sexual contact, you will have a nocturnal 
emission. 

no dice! ünl. Olmaz ! Olmayacak! 

- Join us !  

- No dice! I 've got too much work to do. 

İNGİLİZCEDE ARGO· F: 6 
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nookie 1 .  i. cinsel ilişki. 2. i. vajina. 

He frequently goes out looking for nookie. ( 1 )  

How about a little nookie right now? ( 1 )  

nooner i .  öğlen yapılan seks. 

no shit! ünl. Yalan yok, inan ! 

nosy s. burnunu başkasının işine sokan. 

not to crack a bookf kitabın kapağını açmamak, ders çalışmamak. 

no way! ünl. Asla ! Kesinlikle olmaz ! Hiç bir şekilde olmaz ! 

nozzle i. burun. 

nudnik (Am. İ.)  s. yapışkan kimse. 

number one i. çocuk dilinde çişini yapmak. 

"I have to make number one,"  said the little girl. 

number two i. çocuk dilinde kaka yapmak. make/do number two 

He did number two in his diaper. 

nuptial night i. gerdek gecesi, ilk gece. 

nuts l. i . taşaklar, fındıklar, testisler. 2. ünl. hayal kırıklığı ya da 
tiksinme ifadesi. İllallah ! 

Oh nuts ,  1 got a low grade again on the exam! 

3 .  i. çılgın. 

He's nuts. 

4. Ha ve one 's nuts cracked f vuruşmak; becermek, vurmak. 

nutty s. çatlak, deli. 

nutty as a fruitcake s. oldukça eksantrik, tuhaf, acaip, deli, kaçık. 
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obscene s. müstehcen, açık saçık. 

Pictures of naked bodies may be considered obscene. 

Some people may think this book is obscene, but others may think 

it is useful for education. 

obscenity i . müstehcenlik, açık saçıklık. 

He muttered obscenities when he got angry with his friend. 

obstetrician i. doğum doktoru. 

obstructive s. yokuş, zorluk çıkaran, işleri yokuşa, zora koşan. 

off s. ölmüş, ölü, mortlamış. 

He ' ll be aff when 1 see him. 

off base d. yanlış yolda. 

offbeat (Am. İ.) s. olağandışı. 

off-color s. rahatsız edeci şekilde müstehcen manası olan. 

Why did you tell an off-color joke in public? You offended some 

ladies. 

off with you! ün!. Çek arabanı ! Defol!  Senle işim bitti ! 

oh, halis! ün!. Kızgınlık veya hayal kırıklığı ifadesi. 

Hay aksi ! Oh, olamaz ! 

Oh, halis! 1 left my wallet at home. 

oh, please! (Am. İ.) ün!. Okunuşu [Oh, paalis] İnanılmaz ! Olamaz ! 

Buna inanmamı beklemiyorsun herhalde ! 

old maid i. yaşı geçtiği halde hiila evlenmemiş, kız kurusu. 

old man i. babalık. 
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One-eyed wonder 

one-eyed wonder i . tek gözlü solucan, düdük, penis. 

one-night-stand (Am. İ.) i. bir gece süren seks ilişkisi. Partnerlerin 

duygusal ilişki yaşamadan, sadece seks için bir araya gelmeleri. 

He was tired of one-night stands. 

on the rag i . adetli. 

oops! (İng. İ. )  ünl. Pardon! Özür dilerim. 

open eyed i. açıkgöz, dikkatli, uyanık. 

open-minded s. açık fikirli, yeni fikir ve gelişmelere açık. 

operative i. hafiye. 

opposite sex, the i. karşı cins. 

You seem to take great interest in the opposite sex. 

oral-genital s. oral seks. 

Many couples enjoy oral-genital sex. 

oral sex i. oral seks. 

organ 1 .  i. cinsel organ. 2. i. erkeklik organı. 

84 



orgasm i. orgazm. 

· She reaches orgasm easily. 

orgy 1 .  i. yeme, içme, eğlence, seks vb. eğlencelerde aşırıya gitme. 2. 

i. sınırsız cinsel ilişkilerin yaşandığı parti, toplu seks . 

out of wedlock i. evlilik dışı, evli olmayan anneden doğan çocuk. 

She had a child out of wedlock; however, she later married the 

father. 

oven i. fırın, rahim. 

She has another baby in the oven. 

overcoat (Am. İ.)  i. kondom, rahim. 

otr i. (on the rag) adetli, kanaması var, muayyen gününde. 

oxford (Am. İ.) i. bağcıklı erkek ayakkabısı. 



package i. erkeğin cinsel organları, aletler. 

His package is easly visible through his bathing suit. 

pad i. kadın bağı, pet. 

paid lady i. satılık kadın, fahişe, orospu. 

pair (Am. İ.) i. ikizler, iri ve güzel göğüsler. 

She has nice a pair, doesn 't she? 

palın f sokuşturmak, kaktırmak, kazıklamak. 

palmist i. el falına bakan kimse. 

palsy-walsy s. sıkı fıkı, aralarından su geçmez. 

pansy i . travesti. 

Don 't put on a red and flowered shirt; you look like a pansy. 

panther piss i. çok kalitesiz, ucuz viski ya da bira, sidik gibi, iğrenç 
bira vb. 

panties i . kadın iç çamaşırı, külot. 

paradise (Am. İ.) i. tuvalet. 

parallel parking i. cinsel ilişkiye girmek. 

park/ koymak, bir araya getirmek. 

parsley patch i. maydanoz bahçesi, kıllı bölge, etek altı. 

party crasher (Am. İ.) i. parti bozan, partinin neşesini kaçıran. 

pass, (make a pass at a woman) f bir kadını aşka davet etmek, pas 

atmak, iş vermek. 

pass gas f gaz çıkarmak, osurmak. 

pass the buck f sorumluluğu başkasının üzerine atmak. 

pass water f su dökmek, işemek. 
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pass wind f yellenmek, osurmak. 

passion i. tutku, seks isteği, arzu. 

passionate s. tutkulu, istekli. 

paste f yumruk atmak, suratının ortasına yapıştırmak. 

pavement princess (Am. İ.) i. kaldırımlar prensesi, fahişe. 

payoff 1 .  i. ödül veya ceza. 2. rüşvet. 

pay through the nose f çok para ödemek, kazıklanmak; burnundan 

fitil fitil gelmek. 

peach 1 .  i. özellikle güzel bir kadın, yavru, fıstık. 2. (peaches) 

şeftaliler, göğüsler. 

peaches i. şeftaliler, ikizler, füzeler, göğüsler. 

pecker i. alet, yarak, penis. 

peddle one's assf kıçını satmak, fahişelik yapmak. 

She makes good money by peddling her ass. 

pederast i. oğlancı, genç oğlanlarla ilişkiye giren eşcinsel erkek. 

pederasty i. oğlancılık. 

pee 1. f çiş yapmak. 

The cat pee 'd all over the carpet. 

2. i. çiş, idrar. 

pee hole (Am. İ.) i. vajina; çiş deliği. 

pee pee 1. f çocuk dilinde çişini yapmak. 

1 need to pee pee, badly, Mommy. 

2. i. çiş. 

There's pee pee on the bathroom floor. 

3. i. çocuk dilinde pipi, çük. 

peek-freak (Am. İ.)  i. röntgenci, dikizci. 
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peeping Tom i. dikizci, röntgenci. 

pencil i . alet, kamış ,  pencil. 

Do you have lead in your pencil? 

penis i .  penis. 

penetrate f penisi vajinaya sokmak. 

penetration i. penisi vajinaya sokma. 

You need a firm erection of your penis for penetration. 

period i. adet dönemi, aybaşı dönemi. 

persuader i. tabanca. 

perversion i. cinsi sapıklık; birçok insan tarafından normal kabul 
edilmeyen cinsel ilişki şekilleri. 

pervert i. cinsi sapık. 

pet f göğüsleri ve cinsel organlan hafifçe okşayarak uyandırmak, 
tahrik etmek. 

peter i. çocuk dilinde çük, pipi. 

phony (Am. İ.) i . / s. sahte, düzmece. 

pick at sby f dırdır etmek, başının etini yemek. 

pickle i . salatalık, sap, babafingo, penis. 

pickpocket i .  cepçi , yankesici. 

piddle f küçük tuvaletini yapmak, küçük çişini yapmak. 

The boy piddles before the exams because he gets nervous. 

pie 1 .  i. kolay şey. 

A piece of pie/cake. (very easy) 

2. i. rüşvet, pay. 

piece of ass 1 .  i. cinsel tatmin amacı olarak görülen kadın. 

She is a nice piece of ass. 

2. i .  duygusal yaklaşım olmadan cinsel ilişkiye girme. 

I need to get a piece of ass badly because I 'm  homy for days. 
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piece of shit (Am. İ.) 1 .  i. eski püskü şey. 

2. i. yalan, atmasyon. 

piece of tail 1 .  i. sadece cinsel tatmin aracı olarak görülen kadın. 

2. i .  cinsel ilişki. 

piece i. piece of ass ve piece of tail kelimelerinin kısaltılmış şekli. 

1 need a piece tonight. 

piece of shit i . bir boka yaramaz, kıymeti yok. 

He feels like a piece of shit. 

The car is only a piece of shit. 

pig (Am. İ.) 1. i. polis argosu. 2. i. kötü, ahlak.sız kadın, sokak kadını. 

piles i. hemoroid, basur. 

pili, the i . doğum kontrol hapı. 

She is on the pili. You can bang her any time you like. She will not 

get pregnant. 

pimp i. pezevenk, kadın pazarlayıcısı, godoş, muhabbet tellalı. 

pimples i. küçük memeler. 

pinch f çimdiklemek; kesme almak. 

He pinched the girl 's cheek. 

pinch of loaf i. büyük tuvaletini yapmak. 

pinky (Am. İ.) i. serçe parmağı. 

pins, (be on pins and needles) f diken üstünde olmak, merak 

içinde olmak, dokuz doğurmak. 

pip (İng. İ) f yenmek. 

pipe i . alet, boru, penis. 

pipe down ünl. Sesini kes ! Kapa gaganı ! 

pish f çocuk dilinde işemek. 
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piss 1 .  f işemek. 2. i. çiş. 

piss away f düşüncesizce para 
harcamak. 

He pissed away the inheritance 
on foolish things. 

pissed off 1. s. kızgın, sinirden deli 
olmuş, keçileri kaçırmış. 

He got pissed off when he felt 
insulted. 

2. ünl. Piss off. Defol ! Siktir git! 
3. f kafasını ütülemek. 

<>:> -.. 

Piss 

He pissed me off. His way of talking pisses me off. 

piss on that ünl. bir fikre vb. karşı çıkma ifadesi. Bir işe yaramaz! 

pitchman i. seyyar satıcı. 

play "bide the sausage" f cinsel ilişkiye girmek, mercimeği fırına 
koymak. 

play keyhole kate f dikizlemek, röntgencilik yapmak. 

play pocket pool f pantolon cebinden aletinle oynayarak kendi 
kendini tahrik etmek, masturbasyon yapmak, tombala çekmek. 

play the ponies f bahse girmek, sidik yarıştırmak. 

play the skin flute f saksafon çalmak, erkeğin penisini kadının 
ağzına alarak emmesi. (Play the pink piccolo) 

play with oneself f masturbasyon yapmak. 

He played with himself. (masturbated) 

He played by himself. (played alone) 

play with one's instrument f  otuz bir çekmek, asılmak. 

ping i. kadın bağı. 

plunge f sokmak, koymak. 

He plunged his cock into her pussy. 

poop, poo poo 1 .  i. çocuk dilinde kaka. 2. f kaka yapmak. 

poops i. bip, zırt, osuruk sesi. 
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pornography i. pornografi, müstehcen ve seks ile ilgili. 

The purpose of pornography is to sexually arouse a person. 

post a letter (İng. İ.) f büyük tuvaletini kaçırmak, altına yapmak. 

posterior i. kıç,  arka, popo. 

potency i. erkeğin cinsel gücü, iktidar. 

lf you take vitamin, your potency will increase. 

potty i. çocuk dilinde tuvalet. 

powder room i . kadın-

ların daha çok toplu 

mekanlarda, lokanta 
vb. kullandıkları tu-

valet kelimesi. 

prank phone caller i. 
telefon sapığı. 

preggers i .  karnı 
bumunda, gebe. 

pregnancy i. hamilelik. 

pregnant s. hamile, 

gebe. 

Powder room 

premature ejaculation i. erkeğin erken boşalması. 

preventive measures i . doğum kontrol önlemleri. 

prick 1. i. alet, yarak, sap. 2. i. iğrenç herif. 

prig (İng. İ.) l . f  çalmak, yürütmek. 2. i. hırsız. 

privates i. mahrem yerler, edep yerleri. (private parts) 

procurer i. kadınları fahişe olarak çalışmaya ikna eden, zorlayan 

kimse; pezevenk, kadın pazarlayıcısı. 

profanity i. kaba kelime ve sözler. 

Don't  use profanity in public. 
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promiscuous s. önüne gelenle cinsel ilişkiye giren kadın veya erkek. 

A promiscuous person may easily get AIDS. 

prophylactic i. kondom, kaput. 

proposition 1 .  f cinsel ilişki teklif etmek. 

I ' ll proposition her because she is so attractive. 

2. i. cinsel ilişki teklif etme. 

Many men may make a proposition to a sexy lady. 

prostate i. prostat hastalığı. 

prostitute i. orospu. 

puberty i. ergenlik dönemi. 

The average boy reaches puberty at age twelve. 

pubic area i . kamın altındaki bölge, kasık bölgesi, kıllı bölge, cinsel 
organların bulunduğu bölge. 

pubic hair i . cinsel organların bulunduğu yerdeki kıllar. 

pull strings f torpil yapmak. 

pump (Am. İ. )  i. becermek, sikmek, pompalamak. 

pumped i. gebe, karnı şişmiş, pompalanmış. 

pussy i. anı, kutu, vajina. 

put on the ritz (İng. İ. )  d. gösteriş yapmak, güzel ve şık elbiseler 

giyip hava atmak. 

put out (for) f cinsel ilişkiye girmek, başkalarına vermek, kadının 

kendisiyle ilişkiye girilmesine izin vermesi. 

She puts out f or his boyfriends although she is married. 

put the hooks to someonef düdüklemek, şimendiferi raya sokmak, 

uçuşa gitmek, zımbalamak. 
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quad (İng . İ.)  i. kodes, hapishane. 

queen (Am. İ.) i. travesti, erkek eşcinsel, top, tekerlek, yuvarlak. 

Queen 

queer i . / s. eşcinsel, top, tekerlek, götveren. 

quickie i. hızlı birleşme, kısa sürede iş bitirme. 

Do you have time for a quickie right now? 

quid (İng. İ. )  i. bir sterlin. 

quim (İng. İ.) f cinsel ilişkide bulunmak, düzüşmek. 

quince i. ibnetor, yavşak, götlek. 

quod (İng. İ.) f cinsel ilişkide bulunmak, düzüşmek. 
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rack (Am. İ.) i. yatak. 

racks i. göğüsler. 

rack your brain d. Kafanızı kullanın. Saksıyı çalıştırın. 

rag i. kadın bağı , pet. 

She is on the rag. (having her period) 

raggle (Am. İ. )  i. çıplak kapak kızı. 

rag time i. adet, aybaşı zamanı. 

raincoat i. yağmurluk, kaput, kondom. 

rake i. ahlaksız, terbiyesiz kimse. 

rake off (Am. İ.) i. kardan hisse, komisyon. 

rape f ırzına tecavüz etmek, ırzına geçmek. 

rape artist i. tecavüzcü. 

rapist i. tecavüzcü. 

The police are looking for the rapist. 

rascal i. alçak, hain, yaramaz; çapkın. 

rat 1 .  i. oyunbozan, mızıkçı. 2. f oyunbozanlık etmek, mızıkçılık 

etmek. 3.  f gammazlamak. 

rattle f aklını karıştırmak. 

raw deal i. haksız muamele. 

reach a climaxf orgazm olmak, doruğa ulaşmak. 

rear i. arka, popo, kıç. (rear end) 

recap 1 .  f özetlemek. 2. i. özet. 

red blooded s. safkan, koyu, tam, sapına kadar. 
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red light district i. aşağı mahalle; genelevlerin bulunduğu yer. 

Each town has a red light district. 

redneck (Am. İ.) i. kaba, cahil, eğitimsiz, köylü, köylü eğitimi 

görmüş. 

relations i. cinsel ilişki. 

He has relations with three women. 

relieve oneself f rahatlamak, işemek. 

If 1 don't relieve myself, I ' ll explode. 

rest room i. tuvalet. 

rhythm method i. kadınla hamile kalmayacağı günlerde ilişkiye 

girme şeklinde uygulanan doğum kontrol yöntemi. 

ride the cotton pony l . f  adet bezi kullanmak. 2 .f adetli bir kadınla 

cinsel ilişkiye girmek. 

rig 1 .  f şike yapmak, hile yapmak. 

They rigged the match. 

There 's massive rigging in the elections. 

2. i. babafingo, alet, penis. 

robbery i. soygun, kazıklama, çok fazla fiyat isteme. 

lt's a daylight robbery. They cheat their customers. 

rocks 1 .  i. taşaklar, hayalar. 

I 've got to get my rocks of!. They are full. ( ejaculation) 

2. f get one's rock of! çeşitli aktivitelere veya hobi faaliyetlerine 

katılarak güzel zaman geçirmek, rahatlamak, sıkıntısını atmak. 

Some commanders get their rocks off by yelling at the soldiers. 

rocky mountain oysters i. taşaklar, incir dolmaları. 
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roger f çivilemek, zımbalamak:, düzmek. 

root i. alet, kök, sap, penis. 

roto rooter i . alet, baba, babafingo, penis. 

rotter (İng. İ.) i. haylaz kimse, alçak. 

rubber i. kondom. 

rug (Am. İ.) i. peruk, takma saç.  

rump i. kıç, popo, arka. 

rump ranger i. götveren, erkek eşcinsel . 

runs i. ishal. 

If you eat a lot of green apples, you may have the runs. (Green 
apples may give you the runs.) 
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sack f işten atmak, kovmak, sepetlemek. 

sadist i. partnerine acı vermekten zevk alan kimse, sadist. 

sadism i. cinsel zevkin acı çektirerek alındığı bir çeşit cinsi sapıklık. 

safe sex i. AIDS 'ten korunmak veya doğum kontrolü için kondom 
kullanarak cinsel ilişkiye girmek. 

sam bili (Am. İ.) i. cehennem. 

sandwich man i. önünde ve arkasında ilan tahtaları asılı bir şekilde 
eylem yapan kimse. 

sanitary napkin i. hijyenik ped. 

satisfy f cinsel partnerini tatmin etmek. 

sawbones i. kasap, kasap gibi doktor, cerrah. 

scandal i. rezalet, skandal, kepazelik. 

scaredycat i. korkak tavuk, ödlek. 

schlong i. alet, penis. 

scoundrel i. dürzü, alçak, adi kimse. 

serap paper i. işe yaramaz kağıt, müsvedde olarak kullanılabilecek kağıt. 

screaming fairy i. açıkça eşcinsel olduğu belli olan kimse. 

screw 1. f vidalamak, becermek, 
düdüklemek. 

He is a real sex maniac. He thinks of 
screwing all the time. 

2. f bir iş ilişkisinde kazıklamak. 

Be careful !  They may screw you if 
they get the opportunity. 

screw around 1 .  f birçok seks 
partnerine sahip olmak. 

Although he is married, he still 
screws around. 

2. f birini kızdırmak, rahatsız etmek. 

Screw 

Stop screwing around. You're distracting my concentration. 

İNGİLİZCEDE ARGO · F: 7 
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screw the arse off f sadece kendini tatmin için bir kadını düzmek, 
zımbalamak. 

screw up 1 .  f işin içine etmek, bir işi becerememek. 

2. f birşeyin başarısız olmasına neden olmak veya başarısız olmak, 
çuvallamak. 

The secretary screwed up again-she forgot to let me know the 
people who asked for appointments with me. 

screwy s. kafadan çatlak, zırdeli. 

screw you ünl. Siktir git ! (Fuck you ! )  

scrounge f çalmak, yürütmek; otlamak; otlakçılık yapmak, 
bedavacılık yapmak. 

scrounger i. otlakçı kimse, bedavacı kimse, beleşçi. 

scud i. hızlı koşucu. 

scum i. meni, döl. 

scumbag i. kondom, kaput, meni torbası. 

scupper (İng. İ.) f katliam yapmak. 

see a man about a horse f. tuvaleti gelmek, tuvalete gitmek. 

see madam thumb and her four 
fingers (sisters) f madam baş-

�=: ı:� ���:k
d��1�:�n;:;��: ı�Wi�ıv 

el arabasına binmek, otuz bir çek­
mek, masturbasyon yapmak. 

see the sky through the trees f 
kırda, açık havada, ağaçların ara­
sında düzüşmek. 

seduce f baştan çıkarmak, tahrik et­
mek. 

seed i. tohum, meni, döl. 
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self-abuse i. kendi kendini tatmin etme. 

Don't  do self-abuse so frequently. 

self arousal i. kendi kendini tahrik, uyarma. 

semen i. sperm, sperm sıvısı, meni, döl. 

sex i. cinsel ilişki, seks. 

sex appeal i. cinsi cazibe, çekicilik. 

sex drive i. cinsel dürtü. 

Sex drive is greater when you are young. 

sex maniac 1 .  i. seks manyağı, sapık, tecavüzcü. 2. i. kuvvetli cinsel 
dürtüleri olan kimse. 

sexual intercouse i . cinsel ilişki . 

sexy s. seksi, tahrik edici. 

sexy doll i. şişme bebek. (baby dol!) 

shack up (with) /. evli olmadığı halde birisiyle aynı evde yaşamak. 

He has been shacking up with her for years. 

shades i. güneş gözlüğü. 

shaft i. kamış, şaft, kemik, alet, penis. 

shake hands with a friend 1 . f  işemek. 2 . f masturbasyon yapmak. 

shanty i. genelev, aşağı mahalle, çiftlik. 

sherlock i. dedektif, hafiye. 

ship outf tüymek, vınlamak, toz olmak. 

shit f sıçmak. 

shit! ünl. Lanet olsun ! Kahretsin ! 

shit 1 .  i. bok. Don 't step in the dog shit. 

2. i .  bir boka yaramaz, değersiz şey. 3. i. eroin. 
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EXPRESSIONS WITH SHIT 

apeshit 1 .  s .  çok kızgın, delirmiş, öfkeli. 

She went apeshit when she heard that her boyfriend cheated her. 

2. s. çok istekli, arzulu, ilgili olmak. 

He goes apeshit in a car race. 

beat the shit out of sby 1 .  f sopayla ve kırbaçla döverek cezalan­

dırmak, eşek sudan gelinceye kadar dövmek; kan çıkarıncaya kadar 

dövmek. 

My father beats the shit out of me when he finds out 1 lie to him. 

2. f büyük fark atarak yenmek, ezmek. 

The lions be at the shit out of the tigers. 

The score was 15 to 2. 

crock of shit i. bir sürü yalan dolan, zırva. 

don't  give me that shit! ün/. Zırvalama! Beni kandırmaya çalışma! 

eat this shit f hakareti yemek veya cezayı kabul etmek, altında 
kalmak. 

1 didn 't eat this shit and gave the necessary answer to him. 

full of shit s. boş ve yalan konuşan, abartılı hikayeler anlatan. 

Don 't believe him. He 's ful/ of shit. 

give a shit f ilgilenmek. 

1 don't give a shit whether he gives punishment to me or not. 

horseshit i. yalan, palavra. (bullshit) 

bot shit i. sözde çok önemli, ehem kimse. 

She thinks she 's hot shit. 

l'm so happy 1 could shit ! ün/. 1 .  Çok mutluyum. 

2. ün/. Çok üzgünüm! (Duruma ve ses tonuna bağlı olarak.) 
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little shit i. çok önemsiz bir kimse, sevilmeyen birisi. 

lower than whaleshit d. berbat, üzüntülü, sıkıntılı. 

Jack: How do you feel? 

Bob: Lower than whaleshit. 

No shit! ünl. Olamaz ! Hayret! 

piece of shit i . bir boka yaramaz, hiçbir işe yaramaz. 

30 dollars is too much for it. It's a piece of shit. 

pile of shit i .  bir sürü yalan dolan. 

scared shitless s. korkudan ödü bokuna karışmış. 

shit a brick 1 .  f sıçmak, kol gibi sıçmak. 2. f çok zor bir iş yapmak. 

We have to shit bricks to finish the project. (2) 

3 . f çok şaşırmak, üzülmek ya da kızmak. 

He got a prize, but he shit a brick. 

shit creek 1 .  i. boklu dere. 2. i. boğazına kadar bokun içine batmak, 
içinden çıkılamaz bir durum içinde olmak. 

We were up Shit Creek without a paddle. (it was very difficult for 
us to be able to get out of this situation.) 

shit-eating grin (i. ibaresi) i. gururlanarak yapılan gülüş, sırıtma. 

He had a big shit-eating grin on his face after he got what he 

wanted. 

shit face i. bok suratlı, iğrenç yüzlü, meymenetsiz. 

shit faced s. sarhoş, kendinden geçmiş. 

shit for the birds (i. ibaresi) i. hiçbir boka yaramaz şey ya da fikir. 

Your suggestion is shitfor the birds. 

shit happens! ünl. Boktan şeylerin meydana gelmesine hazır ol ! 

Did you see the sign saying shit happens on the bumper sticker? 
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shit head i. bok kafalı, aptal herif. 

shit hole i. boktan bir yer, ufacık mağara gibi bir delik. 

They were living in a shit hole . 

shit list i. kara liste, cezalandırılacaklar listesi. 

From now on, he is on my shit list. 

shitload i. bok gibi, çok miktarda. 

He has a shitload of money. 

shit or get off the pot ün!. Ya yap ya da çık! 

Ya ne yapacaksan yap ya da çekil ben yapayım ! 

shit out of luck (S.0 .L.) d. kötü şansa sahip olmak, gökten herkese 

domates yağsa bana hıyar yağar vb. 

shit in one's pants f korkudan altına yapmak. 

When 1 scared him, he was about to shit in his pants. 

tough shit ünl. Ne yazık ki ! Hiç şansım yok! 

though shit! 1 can ' t  help you. We're closed now. 

shits, the i. ishal (the runs). 

1 always get the shits when 1 eat more than two pears. 

shithouse i. tuvalet, kenef. 

shit or bust! ün!. Ya hep ya hiç. 

shitty s. berbat, rezalet. 

The show was shitty. 

shocker (İng. İ.) i. heyecanlı roman. 

shoe the horse f çalıştığı yeri soyup soğana çevirmek, çalmak. 

shoot off f fışkırtmak, attırmak, boşaltmak, orgazm olmak. 

shoot one's wad f fışkırtmak, attırmak, boşaltmak; orgazm olmak, 

belini fışkırtmak. 

shop (İng. İ.) f polise ispiyonlamak. 
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short arın i. kısa bacak, orta bacak, penis. 

short arın inspection i. askeri dilde, zührevi hastalık olup 

olmadığını muayene etmek. 

shortchange f. eksik para vermek. 

shovel the shit f. kuyruklu yalanlar söylemek, sıçmak, kıçından 

uydurmak. 

He is good at shoveling the shit. Don't believe him. 

shove it up your ass !  ünl. AI hepsi senin olsun veya ne yaptığın beni 

hiç ilgilendirmiyor, al hepsini kıçına sok! 

it doesn't concem me at ali. You can shove it up your ass! 

shut up, big ınouth! ünl. Kapa çeneni, çenesi düşük! 

sick'eın !  ün/. Haydi fırla! (Köpeğe) 

sidekick (Am. İ.) i. arkadaş. 

silent but deadly i. (kıs. S.B.D.) iğrenç kokulu osuruk. 

He let S .B .D . and killed us. 

sinkers and floaters i. tuvalet klozetindeki boklar. (Suya batmış ve 
yüzenler) 

sitcoın i. bir evin vb. 

içinde geçen komedi 

dizisi. 

sit on this! ün/. Bu kıçı­

na girsin ! Orta par­

mak işaretiyle birlikte 

kullanılır. 

sixty-nine i. oral sekste 

69 pozisyonu. 

skinny dip i. mayosuz 

denize girmek. 

We went skinny dip at night. Sit on this !  
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slag (İng. İ. ) i. çirkin kadın, cazibesiz kadın. 

slam, bam, thank you ma'am i .  kadının hiç zevk almadığı çok 
hızlı bir şekilde cinsel birleşme şekli, vuruşma. 

slang i. argo. 

slangy s. argo içeren, argo kelimeler ve sözlerle dolu; argo ile ilgili. 

sleep with f birisiyle yatmak, cinsel ilişkiye girmek. 

sleezebag (Am. İ.) i .  iğrenç, yaramaz kimse. 

slip-up i. dil sürçmesi , hata. 

slit i. yarık, vajina, kutu. 

slurp f çayı, kahveyi vs. höpürdetmek. 

slut i. orospu; birçok erkekle ayırt etmeden cinsel ilişkiye giren ve 
bunu para karşılığında yapmayan kadın. 

smack i.  eroin. 

smashing s. çok güzel, etkileyici, cazip. 

smooch f öpüşmek. 

snatch i. yarık, kutu, vajina. 

sniffy s. kendini beğenen, kibirli. 

sn ipe f yerde sigara izmariti aramak. 

snob i. züppe, kibarlık taslayan kimse. 

snoop f başkasının işine burnunu sokmak. 

snot (İng. İ.) i .  sümüklü, işe yaramaz; ciğeri beş para etmez. 

snot-nosed i. sümüklü, şurup. 

snow f bilgisizliğini örtmek için abartılı konuşmak. 

snowbird (İng. İ.) i. eroin müptelası, bağımlı. 

soak 1. f yumruklamak. 2. i. ayyaş kimse. 

soap i. rüşvet. 

soap opera i. pembe dizi: çok sayıda, yıllarca sürebilecek uzunlukta 
serilerden oluşan Brezilya dizileri vb. 

soapy (İng. İ .) i. yağcı, el öpen. 
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sodomy i. arkadan cinsel ilişkiye girmek. 

soil f altını kirletmek, altına yapmak. 

The baby soiled in his diaper. 

When he saw me in spooky clothes, he soiled in his pants. 

son of a bitch i. orospu çocuğu, köpeğin dölü. (S.O.B.) 

He is a son of a bitch. I ' ll ruin him as soon as possible. 

sonny i. evladım, yavrum. 

spank the monkey f aleti tokatlamak, 
otuz bir çekmek. 

spay i. tıp dilinde dişi veya erkek kedi 
dişi köpeği kısırlaştırmak. 

spend a penny (İng. İ. )  f çişini 
yapmak, çişini yapmaya gitmek. 

sperm i. sperm, meni, döl. 

spook i. hayalet, hortlak. 

spoon f oynaşmak, sevişmek. 

Spank the monkey 

spoony s. aklı başından gitmiş, sevgilisine aşın derecede düşkün. 

sporting house i. çiftlik, genelev, 
aşağı mahalle. 

squeeze the lemon f bilek sporu 
yapmak, tek kürek Yalova yapmak, 
otuz bir çekmek. 

stacked s. iri göğüslü. 

She is really stacked. 

step on the gas! ünl. Gazla! Çabuk ol ! 
Pergelleri aç ! 

sterile s. resmi dilde kısır, çocuk sahibi 
olamayacak yapıda. 

stern i . arka, kıç, popo. 

steven, we are even d. Ödeştik. Fit olduk. 
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stick i. kamış, çubuk, sopa, sertleşmiş penis. 

stick-in-the-mud s .  uyuşuk, mıymıntı , uyuz kimse. 

stickup i. soygun. 

sticky (İng. İ.) s. zor; acı ve üzüntü veren. 

stiff 1 .  i. baş belası. 2. i. ceset. 3. i. herif. 4. i . suç ortağı. 5. i. kurban. 

6. i. sahte kağıt para. 

stink and think f büyük tuvaletini yapmak, sıçmak. 

stinker 1. i. gaz çıkarma, kokan osuruk. 

He let a bad stinker on the bus. 

2. i. sinir bozucu şey veya kimse. 

stir i. hapishane, dam, kodes. 

stony s. beş parasız, meteliksiz. 

stool i. tıp dilinde dışkı. 

The doctor asked him to bring a stool sample for testing. 

stop chatting! ünl. Gevezeliği kesin ! 

stopover (Am. İ.) i. yolculuk esnasında verilen mola. 

stork, the i .  bebeğin leylekler tarafından getirildiğinin çocuklara 

anlatıldığı hikaye. 

They are expecting a baby from the stork. 

strangle one's grannie f otuz bir çekmek, asılmak. 

street walker i. sokak kadım, orospu. 

stroll on ! ünl. Hadi ya! Vay be ! Vay canına! Vay anasına! 

stuff 1. f düdüklemek, zımbalamak, sikmek. 2. i. kadının veya 

erkeğin cinsel organları. 

stuff it! ünl. Kes be ! Yeter be ! 
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suck 1 .  f emmek, ağzına almak. 

2. (Am. İ. )  f canını sıkmak, neşesini kaçırmak. 

Life sucks without a nice and sexy lady. 

swallow a watermelon seed f hamile kalmak, karnı şişmek. 

What happened to you? Have you swallowed a watermelon seed? 

Swallow a watermelon seed 

sweep (İng. İ.) f silip süpürmek, kavurmak. 

The pop singer has been sweeping the country. 

swinger 1 .  i. günceli takip eden, modaya uyan, partilere giden vb. 
kimse. 

2. i. en son çıkan seks tekniklerini uygulayan (sapıklıklar, alet 
kullanma vb.) 

3 .  i .  taşaklar. 

4. i. yürürken sallanan kadın göğüsleri. 
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tackle (İng. İ.) i. erkeğin cinsel organları. 

tail 1 .  i . popo, arka. 2. i. vajina, yarık. 

tail-pipe i. penis, boru, alet. 

take a crap f sıçmak. 

take a dump f sıçmak, kol gibi yapmak. 

take a gander (Am. İ. )  
ünl .  Şuna bakıver! 
Bir inceleyiver! 

take a leak f işemek. 

take a shit f sıçmak. 

I 've got to take a shit. 
Where is the john? 

take halis f yürek ister, 
cesaret ister, göt ister, 
taşak ister, gramaj is­
ter. Take a shit 

it take balls to jump down from the bridge. 

take precaution f doğum kontrol önlemi almak. 

take the cake f birinci gelmek. 

Do you know who took the cake in the race? 

talk bigf yüksekten atmak, havalara girerek konuşmak. 

tampon i. kadın bağı, tampo�u. 

tear off a piece f vajinayı yırtmak, vajinayı delmek, ormanın 
derinliklerine inmek, cinsel ilişkiye girmek. 

tease f dalga geçmek, gırgır geçmek. 

Don 't tease me, okay? 
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teeny s. ufacık tefecik, minicik. 

teli me another (story) d. Külahıma anlat! Anlat anlat heyecanlı 

oluyor! 

testide i. testis, hayalar. 

that time of the month i. aybaşı dönemi, adet dönemi. 

the curse i. aybaşı, adet dönemi. 

the facilities i. memişhane, tuvalet. 

the greek way i. arka yolu kullanarak yapılan cinsel ilişki. 

the j ig is up (İng. İ.) ünl. Ayvayı yedik! Durum kötü ! İşler bozuldu ! 

the monthly i. aybaşı, adet dönemi. 

the runs i. ishal , amel. 

the third sex i. homo, eşcinsel, üçüncü cinsiyet. 

thing i. alet, şey, baba, babafingo. 

third leg i. orta bacak, alet, penis. 

throne i. alafranga tuvalette oturacak yer, taht. 

tied s. bağlı, emniyetli, doğum kontrolü yaptırmış. 

tight-ass i. titiz, kılı kırk yaran, uyuzun teki. 

The boss is a real tight-ass. 

tight-fisted (İng.İ.) s. eli sıkı, tutumlu, cimri. 

tight wad (Am. İ.) i. eli sıkı, cimri kimse. 

tinkle f çocuk dilinde işemek. 

tiptop s. en iyi kalite, en iila, birinci sınıf. 

tits (Am. İ. )  i . göğüsler. 

titties i. çocuk dilinde memeler, göğüsler, ampuller. 

titter f kıkır kıkır gülmek. 

titty shake i. üstsüz bar, striptiz yapılan bar. 
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toadeater f dalkavuk, yağcı, yalaka. 

toff (İng. İ. )  i. kibar adam, beyefendi, çıtkırıldım. 

tog i. palto, elbise. 

toilet 1 .  i. tuvalet. 2. i .  banyo. 

toilet paper i . tuvalet kağıdı. 

toilet train i. çocuğa tuvalet eğitimi vermek, bez kullanmadan çişini 
tuvalete yapmasını öğretmek. 

toke (Am. İ. )  f bir nefes sigara çekmek. 

tomato (Am. İ. )  i. kız. 

tom tit f sıçmak. I 've got to tom tit. 

tongue-lashing i. azarlama, paylama, haşlama. 

tongue wrestling i. dilin karşı cinsin ağzına sokularak yapıldığı 
öpüşme. 

tonsil hockey i. bademcik kontrolü yapmak, suni teneffüs yapmak, 
öpüşmek. 

tool i. alet, organ, çekiç, penis. 

toot i. osuruk sesi , zart, pırt. 

tootsy i. ayak, çoluk çocuk. 

topless s. üstsüz, çıplak. 

Topless bathing suits are not allowed on public beaches. 

Topless 
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tough titty ünl. Bu çok kötü, fakat sen bunu hakettin ! Bunun böyle 

olacağını biliyordun! Hayat hepimiz için acımasızdır! 

transvestite i . resmi dilde karşı cinsin elbiselerini giymeyi tercih 

eden. 

trick i. para karşılığı yapılan cinsel ilişki. 

She tums five tricks every night. 

tripper (İng. İ.)  i. turist, gezgin, yolcu. 

trouser trout i. pantolon balığı, alet, penis. 

tuck (İng. İ. )  f yemek, mideye indirmek, tıka basa yemek. 

tummy oven stomack i. fırın, kutu, kuyu, kadın cinsel organı. 

turd i. bok parçası. 

tush i. çocuk dilinde popo, arka, kaba. 

twat i. vajina, kutu, kuyu, yarık. 

twig (İng. İ.) f iyi anlamak, kavramak, çakmak. 

twinkle i. ufak çocuğun pipisi; işemek. 

twister i. cinsel sapık. 

two-piece i. taşaklar, yumurtalar, incir dolmaları. 

type s. tip, çeşit. 

She's not my type.  1 don't like that kind of ladies. 
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udders i. göğüsler. 

unbroken hymen i. bakireliğin sembolü, yırtılmamış, bozulmamış 
kızlık zarı. 

uncle sam i . ABD hükümetinin sembolik adı. 

uncle Tom (Am. İ. )  i. beyazlara yağcılık eden zenci. 

undies i .  iç çamaşırı. 

unearthly s. uygunsuz. 

unmentionables i. kadın iç çamaşırı. 

unwell s. adetli ,  aybaşısı var. 

upset the apple cart d. pişmiş aşa soğuk su katmak, bir işi bozmak, 
bir çuval inciri berbat etmek. 

. 

up your ass ! ün/. kızgınlık ifa­
desi olarak orta parmağı işa­
ret ederek karşı tarafın kıç 
deliğine girmesini ima et­
mek. Cehenneme kadar yo­
lun var! Kıçına bu girsin ! 

up yours! ün/. up your ass ile 
aynı anlamda kullanılır. 

urinate f idrarını yapmak, işe- Up your ass ! 
mek. 

use different glasses d. olaylara farklı gözlükle bakmak, farklı 
görüşe sahip olmak. 

use gimmick (s) f bir şeyi satabilmek için olduğundan daha fazla göstermek. 

use one's bathroom f misafiılikte tuvaleti kullanmak. 
May 1 use your bathroom? 

use the back way f arka yolu kullanarak cinsel ilişkiye girmek. 

use the facilities f tuvaleti kullanmak. 

used-beer department i. banyo, tuvalet. 

uterus i. resmi dilde rahim, döl yatağı. 
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vagina i. vajina, döl yolu. 

vamp (Am. İ.)  i. erkek peşinde koşan, erkeği ayartmaya çalışan kadın. 

varnish the cane f 
otuz bir çekmek, ka-
mışı cilalamak, tek 

-----·-- r 

kürek Yalova yap- -----

mak. 

vasectomy i. tıp dilinde 
erkeği kısırlaştırma. 

VD i .  veneral disease 
(zührevi hastalık) VD 
clinic. 

vibrator i. vibratör, pilli lastik penis. 

vie f birisiyle yarışmak, rekabet etmek. 

Varnish the cane 

He's vying to attract the most beautiful girl 's attention in the class. 

virgin s. resmi dilde bfilcire. 

She is stili a virgin. 

virginity i. resmi dilde bekaret. 

She lost her virginity many years ago. 

virgin Mary, the i. Meryem Ana. 

virile s .  cinsel ilişkiye girebilir, iktidarlı ,  cinsel gücü yerinde, 
kuvvetli. 

virility i. cinsel gücün yerinde olması. 

vittles i. yiyecek, nevale, erzak. 

void f resmi dilde işemek. 

voyeur i. resmi dilde başkalarını cinsel ilişkiye girerken seyretmekten 
ya da elbisesiz iken seyretmekten zevk alan kimse. 

İNGİLİZCEDE ARGO · F: 8 
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wacky s. mantıksız, kaçık, sapık, manyak. 

waffle f anlamsız bir şekilde konuşmak. 

walkie-talkie i. taşınabilir telsiz, el radyosu. 

walkup i. asansörsüz bina. 

wall job i. kadını ayakta, duvara dayayarak becermek, ayakta seks 

yapmak. 

wallop f. dayak atmak, pataklamak. 

wam-bam thank you ma'am i. kısa sürede yapılan iş bitirme, 

cinsel ilişki. 

warhead i. savaş başlığı , füze, sivri ve dik göğüslerin dar elbiseden 
gözüken şekli. 

wash room i. lavabo, tuvalet. 

waste f öldürmek, harcamak. 

I ' ll waste him if he doesn't  tell the truth. 

waste material i. atık madde, dışkı. 

watch your step ! ünl. Ayağını denk al ! 

water ( to pass) f sulamak, işemek, saksıyı sulamak. 

water one's pony i .  

işemek. 

water the lilies f 
zambakları, çiçekleri 
sulamak, işemek. 

watermelons i .  

balkonlar, şeftaliler, 
ikizler, memeler. 

Water the lilies 
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waxing the cucumber f aleti yağlamak, el arabasına binmek, otuz 

bir çekmek. 

we are even Steven d. Ödeştik. Fit olduk. 

we are in a pretty scrape! ünl. Ayıkla pirincin taşını ! Şimdi sıçtık! 

wee wee 1 .  f çocuk dilinde işemek. 2. i. çiş. 

weirdy (Am. İ.) i. göt veren, ibne, eşcinsel. 

well-endowed 1. s. büyük aleti olan, eşeğinki gibi büyük penisi olan, 

kazma sapı gibi büyük penisli. 

2. s. iri göğüslü. 

wet 1 .  f altını ıslatmak, işemek. 

The baby wet her pants. 

2. s. cinsel ilişkiye hazır kadın, vajinası ıslanmış. 

She gets wet quickly while making love. 

wet-dreams i. rüyasında cinsel ilişkiye girdiğini gören kimsenin 
boşalması. 

whack off f attırmak, boşalmak, masturbasyon yapmak, aleti 
tokatlamak. 

whang i. alet, penis. 

what a fuck are you doing here? ün!. Burada ne bok yiyiyorsun? 

what is it to me? ünl. Bana ne? 

what is it to you? ün/. Sana ne? 

what on earth are you doing here? 

Burada ne halt yiyiyorsun? Burada ne halt kanştınyorsun? 

what's cooking? ünl. N'aber? Ne var ne yok? 

what's eating you? ünl. Nen var? Neyin var? Ne oldu sana? 

what the dickens ! ün/. Ne var yani? Ne var Allah aşkına ! 
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wheeze i. bayat fıkra, espri vs. 

whirlybird i .  helikopter. 

white slave traffic i. beyaz kadın ticareti. 

whore i. fahişe, orospu, hayat kadını. 

whorehouse i .  kerane, mektep, genelev. 

wick i. fitil, alet, babafingo, penis . 

He dipped his wick two times last night. (He had sexual intercouse.)  

wide on i .  kalkmış, sertleşmiş, uyanık. (Kadınlar tarafından 
kullanılır.) 

wiener i . çocuk dilinde pipi, çük. 

windbag (Am. İ.) i. geveze, çenesi düşük. 

wisecrack i. nükteli söz ya da şaka, iğneli söz. 

withdrawal i. doğum kontrol yöntemi olarak boşalmadan önce 
erkeğin çekilerek spermini dışarıya boşaltması, geri çekme. 

womb i. resmi dilde rahim, döl yatağı.  

woo f kur yapmak. 

woody i. odun gibi olmuş, çadır kurmuş olma, ereksiyon. 

working girl i. fahişe, orospu. 

wrap (it) up ! ünl. Kes sesini ! Kes gürültüyü ! 

wrench i. eksik etek, kız. 
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X.Y.Z. (Examine Your Zipper) i. ibaresi erkekler arasında fermuarın 
açık olduğunun gizlice karşı tarafa söylenmesi. 

x-rated s. sadece yetişkinler ıçın. (Bir film "X" olarak 

işaretlediğinde, bunu sadece 18 yaşının üzerindekiler seyredebilir.) 
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y, the i. kadının cinsel organlarının bulunduğu yer, bacak arası (eating 
at the y: oral seks anlamına gelir.)  

yang (Am. İ. )  i. babafingo, alet, penis. 

yank off f. otuz bir çekmek, masturbasyon yapmak. 

yank one's strap f. otuz bir çekmek, bilek sporu yapmak. 

yapf. gevezelik yapmak, gereksizce ve fazlaca konuşmak. 

yardbird i . acemi asker, çömez, çaylak, kuş. 

yeah i. evet. 

yegg i . kasa hırsızı. 

yellow dog (Am. İ.) s. korkak, ödlek; aşağılık. 

you aren't the only pebble on the beach d. Bunu yapacak tek kişi 
sen değilsin, sen kendini ne sanıyorsun? 

you can stick it up in your jumper ün/. Çantada keklik ! 

you know what you can do with it! ün/. Shove it up your ass! 
ifadesine bakınız. Al kıçına sok ! Beni ilgilendirmiyor. Ben 

istemiyorum ! 

you-know-what-it i. sen ne olduğunu biliyorsun, erkeklik organı, 

alet, penis. 

your fly is open d. Dükkanların açık ! Fermuarın açık. 

your you-know-what 1 .  i. genellikle erkeğin cinsel organı. 2. i. kıç. 

Shove it up your you-know-what! (2) 
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TABLO l 

KULLANIM SEVİYESİ CİNSEL ORGANLARIN 
BULUNDUGU BÖLGE 
(Erkek veya Dişi) 

Resmi Pubic area, genitalia, groin, urogenitals 

Genel Sex organs 

Yumuşatılmış Crotch, down there, private parts, privates, 

loins, natura! parts, secret parts 

Çocuk -

Argo -

Kaba -

TABL0 2 

KULLANIM SEVİYESİ POPO, ARKA, KABA, KIÇ 
(Erkek veya Dişi) 

Resmi Buttocks, gluteus maximus 

Genel Buttocks 

Yumuşatılmış Behind, bottom, dertlere, duff, 

posterior, rear end, seat, stern 

Çocuk Tush, tushie, tokus 

Argo Buns, butt, caboose, cakes, can, 

duster, fundament, hams, hind end, 

lower cheeks, moon, tail 

Kaba Ass 
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TABL0 3 

KULLANIM SEVİYESİ CİNSEL ORGAN KILI 
(Erkek veya Dişi) 

Resmi Pubic hair 

Genel Pubic hair 

Yumuşaulmış -

Çocuk -

Argo Beard, brush, bush (dişi), crab, 

ladder, fur, fuzz, garden, grass, 

lawn, moustache, rug, short hairs, 

wig, wool 

Kaba -

TABL0 4 

KULLANIM SEVİYESİ MAKAT, ANÜS 

Resmi Rectum, anus 

Genel Buttocks, bowel, lower bowel 

Yumuşaulmış -

Çocuk -

Argo rim, back door, brown eye, 

blind eye, poop chute 

Kaba Ass hole, culo, shit hole 
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TABLO 5 

KULLANIM SEVİYESİ ERKEKLİK ORGANI (PENİS) 

Resmi Penis, male organ 

Genel Penis 

Yumuşatılmış Apparatus,  male member, 

member, "it", you-know-what 

Çocuk Thing, pee pee, peter, twinkie 

Argo Banana, bald-headed, hermit, 

dick, bird, carrot, cucumber, 
maypole, middle leg, mr happy, one-eyed worm, 

pickle, pipe, short arın, 

sugar stick, tlıing 

Kaba Bone, bicho, big daddy, cock, dick, dip stick, 

doodle, dork, dingus, hammer, horn, hung, 

johnnie, knob, joint, joystick, meat, pecker, 
peter, prick, putz, roto rooter, schlong, 

tool, whang, wick 

TABLO 6 

KULLANIM SEVİYESİ TESTİSLER 

Resmi Testicles, testes, male gonads 

Genel Testici es 

Yumuşatılmış Delicate parts of the anatomy 

Çocuk Ballies 

Argo Apples, cohones, family jewels, 

equipment, rocky mountain oyster 

Kaba Balls, knockers, nuts, rocks, stones 
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TABL0 7 

KULLANIM SEVİYESİ MENİ, DÖL, SPERM 

Resmi Semen, seminal, fluid, spennatozoa 

Genel Semen, spenn 

Yumuşatılmış Seed 

Çocuk -

Argo Love juice 

Kaba Come, cream, cum, jism 

TABLO S 

KULLANIM SEVİYESİ MEME, GÖGÜS 
(Dişi) 

Resmi Breasts, mammary glands 

Genel Breasts 

Yumuşatılmış Chest, bust, bosom, front 

Çocuk Bubbies ,  titties 

Argo Apples, balloons, beauts, big 

brown eyes, coconuts, headlights, 

hemispheres, jugs, lungs, melons, 

Milky Way, pair, peaches, racks, tonsils, 

twins, watennelons 

Kaba Boobs, boobies, knockers, milkers, 

teats, tits, udders 
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TABLO 9 

KULLANIM SEVİYESİ RAHİM 

Resmi Uterus 

Genel Uterus, womb 

Yumuşaulmış Stomach 

Çocuk Tummy, belly 

Argo Oven, pot 

Kaba -

TABLO 10 

KULLANIM SEVİYESİ KADIN CİNSEL ORGANI (VAJİNA) 

Resmi Vagina, birth cana!, vulva, labia 

majora, labia minora 

Genel Vagina, birth cana! 

Yumuşaulmış Down there, private parts 

Çocuk -

Argo -

Kaba Bearded elam, beaver, box, 

crack, cunt, futz, hairy pie, 

hole, manhole, meat, muff, piece, 

pussy, slit, snatch, twat 
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TABLO 11 

KULLANIM SEVİYESİ TUVALET 

Resmi Sanitary facilities 

Genel Bathroom (misafirlikte), toilet 

Yumuşatılmış (toplu yerlerde) comfort station, 

ladies' room, lavatory, lounge, 

mens ' room, powder room, 

rest room, wash room 

Çocuk Potty, girls' room, boys ' room 

Argo Altar, can, the facilities, 

head, john, library, plumbing, 

smallest room, throne, throne room, 

used-beer departınent 

Kaba Crapper, shithouse, shitter 

TABL0 12 

KULLANIM SEVİYESİ DIŞKI 

Resmi Feces , fecal matter, excrement, stool 

Genel Bowel movement 

Yumuşatılmış B. m., waste material, dirt 

(kediler ve köpekler için) 

Çocuk Ah ah, doodoo, doody, 

ka ka, number two, poop, 

poopoo, poozie 

Argo Crap, turds 

Kaba Shit, sinkers and floaters 
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TABLO 13 

KULLANIM SEVİYESİ BÜYÜK TUVALETİNİ YAPMAK 

Resmi Defecate, move one's bowels, 
have a bowel movement 

Genel Have a bowel movement 

Yumuşatılmış Go to the bathroom, go, make 

Çocuk Go, make do: ah ah, doodoo, 
doody, ka ka, number two, poop, 
poopoo, poozie 

Argo Use the facilities, see a man 
about a horse 

Kaba Crap, dump, dump a load, pinch 
a loaf, shit, lake a crap, lake a dump, lake a shit 

TABLO 14 

KULLANIM SEVİYESİ KÜÇÜK TUVALETİNİ YAPMAK, İŞEMEK 

Resmi Urinate, empty one's bladder, void 

Genel Urinate 

Yumuşatılmış Relieve oneself, pass water, make 
water, go to the bathroom 

Çocuk Do, go, make: number one, 
pee pee, wee wee; go potty, 
make a river, pish, go pishie, linkle 

Argo Check the plumbing, drain a vein, 
water the lilies 

Kaba Leak, piss, take a leak, take a piss, 
shake hands with a friend, water one's pony 
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TABLO 15 

KULLANIM SEVİYESİ GAZ ÇIKARMAK, YELLENMEK 

Resmi Be flatulant, expel gas 

Genel Expel gas, pass gas 

Yumuşatılmış Pass wind, break wind 

Çocuk Make poops, go oops, poop 

Argo Back talk, beep, blow the 

horn, buck snort, !et one 

out, Jet out a stinker, let 

out a whiffer, winder, toot 

Kaba Blow a fart, blow one, cut 

a fart, cut one, let out 

an S.B.D (sileni but deadly), rip one 

TABLO 16 

KULLANIM SEVİYESİ İSHAL, AMEL 

Resmi Diarrhea 

Genel Diarrhea, loose bowels 

Yumuşatılmış -

Çocuk -

Argo the runs, the trots, the 

quickstep, Montezuma's 

revenge, turistas 

Kaba Hershey squirts, the shits 
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TABLO 17 

KULLANIM SEVİYESİ KABIZLIK 

Resmi Constipation, be constipated 

Genel Constipation, be irregular 

Yumuşatılmış Irregularity, be irregular, unable to go 

Çocuk Can't poop, can't ka ka 

Argo Be stuck, blocked up 

Kaba Shitting a brick 

TABLO 18 

KULLANIM SEVİYESİ ADET OLMAK 

Resmi Menstruate 

Genel Ha ve one 's peri od 

Yumuşatılmış Be unwell (eski kullanım) 

Çocuk -

Argo Have a visit from Aunt 

Minnie, fall off the roof, 

have one 's friend, have the curse 

Kaba Have the rag on, ride 

the cotton pony 
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TABLO 19 

KULLANIM SEVİYESİ TAHRİK OLMAK, CİNSEL İSTEK 
DUYMAK (Erkek) 

Resmi Have erection, be erect 

Genel Be aroused, be excited 

Yumuşatılmış Be in the mood, be interested, 

be ready 

Çocuk -

Argo Be hot, be hot to trot, have 

the hots, be turned on 

Kaba Be horny, have a hard on, be 

hard, be stiff, have a boner 

TABL0 20 

KULLANIM SEVİYESİ TAHRİK OLMAK, CİNSEL İSTEK 
DUYMAK (Dişi) 

Resmi Be lubricating 

Genel Be aroused, be excited 

Yumuşatılmış Be in the mood, be interested, be 

ready 

Çocuk -

Argo Be jucy, be wet, be hot 

to trot, be turned on 

Kaba Be horny 
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TABLO 21 

KULLANIM SEVİYESİ CİNSEL İLİŞKİYE GİRMEK 

Resmi (erkek veya dişi) Copulate with, have coitus, 

have (sexual) intercouse, engage 

in sexual intercouse 

Genel Have (sexual) relations, have sex, 

make love, mate (with) 

Yumuşatılmış Go to bed with, sleep with, have contact 

with, go ali the way, have cama! 

knowledge of, know, be intimate with, 

couple, enjoy each other, possess 

Çocuk -

Argo Diddle, do it, get some nookie, get 

some action, get it on, have some, 

hobble, make (a person), make it with, 

mess around, play bide the sausage 

Kaba (erkek) Bali, bang, belly ride, fresh session, 

frig, fuck, get into her pants, get laid, 

gel one's end wet, get a piece of ass, 

get some ass, get some nookie, get some 

poon tang, bide the salami, hump, 

lay, lay your cane in a dusty comer, 

parallel parking, screw, shaft, take a trip 

around the parsley patch, tear off a piece 

İNGİLİZCEDE ARGO - F: 9 
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TABL0 22 

KULLANIM SEVİYESİ ORGAZM OLMAK 

Resmi Achieve orgasm, reach a sexual 

climax, ejaculate (erkek) 

Genel Have a climax, have an orgasm 

Yumuşatılmış Be satisfied, finish, "the earth moved" 

Çocuk -

Argo Blow your top, pop one's cookies 

Kaba Come, cream, drop one's load, 

get one's nuts off, get one's rocks off, 
give a shot, go over the mountain, 

shoot off, shoot one's wad 

TABL0 23 

KULLANIM SEVİYESİ MASTURBASYON YAPMAK 

Resmi Masturbate (erkek veya dişi) 

Genel Masturbate 

Yumuşatılmış Satisfy oneself, abuse oneself 

Çocuk -

Argo Diddle, play with oneself, see 

Madam Hand and her five daughters 

Kaba (erkekler için) Beat the meal, beat off, 

choke the chicken, flong one 's dong, 

fuck one's fist, jack off, jerk off, 

slap the salami, spank the monkey, squeeze 

the lemon, whack off, yank off 
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TABLO 24 

KULLANIM SEVİYESİ ORAL İLİŞKİ 

Resmi Oral-geni tal sex (erkek \'eya dişi), fellatio 

(kadının erkeğin organlarını ağzına alması), 

cunnilingus (erkeğin kadının organını 

ağzına alması) 

Genel Oral sex 

Yumuşatılmış Go down on 

Çocuk -

Argo Sixty-nine 

Kaba Blow, eat, give a blow job, give 

head, go muff diving, have hair 

pie, suck, suck cock 

TABLO 25 

KULLANIM SEVİYESİ TERS İLİŞKİ 

Resmi Ana! sex, sodomy 

Genel Ana! sex 

Yumuşatılmış -

Argo Use the back door, go up the 

old dirt road 

Kaba Ass-fuck, bugger, use the 

shit chute 
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TABL0 26 

KULLANIM SEVİYESİ HAMİLE BIRAKMAK 

Resmi Impregnate 

Genel Make pregnant 

Yumuşatılmış Get with child, get a gir! in trouble 

Çocuk -

Argo Planı a watermelon seed in 

her belly 

Kaba Knock up 

TABL0 27 

KULLANIM SEVİYESİ GEBE, HAMİLE 

Resmi Pregnant, gestating 

Genel Pregnant 

Yumuşatılmış Great with child, in a family 

way, expecting a child 

Çocuk -

Argo Preggers, swallowed a watermelon 

seed, have one in the oven, 

cooking one in the pot 

Kaba Knocked up 
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TABL0 28 

KULLANIM SEVİYESİ DOGUM KONTROLÜ (YAPMAK) 

Resmi (Use) contraception, contraceptive 

devices 

Genel (Use) contraception 

Yumuşatılmış Be safe, be careful, (take) preventive 

measures, (take) precautions 

Çocuk -

Argo Make the playground safe for play 

Kaba -

TABL0 29 

KULLANIM SEVİYESİ KONDOM, PREZERVATİF 

Resmi Condom, prophylactic 

Genel Condom 

Yumuşatılmış Safety, pro 

Çocuk -

Argo Bag, Baggie, Coney Island whitefish, 

diving suit, envelope, fısh skin, 

French letter, glove, helmet, horse, 

overcoat, raincoat, rubber 

Kaba Manhattan eel, scum bag 
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TABLO 30 

KULLANIM SEVİYESİ FAHİŞE, HAYAT KADINI 

Resmi Prostitute, promiscuous 

(dişi veya erkek) 

Genel Prostitute, street walker, cali gir! 

Yumuşatılmış Lady of the night, lady of easy virtue 

Çocuk -

Argo Flesh peddler, harlot, hooker, hustler, 

tart, paid lady, princess of the pavement, 
working gir! 

Kaba Whore, ass peddler, cunt-for-sale, slut 

TABL0 31 

KULLANIM SEVİYESİ EŞCİNSEL, HOMOSEKSÜEL 

Resmi Homosexual (dişi veya erkek), 
Lesbian (dişi) 

Genel Gay (erkek), homosexual (erkek) lesbian (dişi) 

Yumuşatılmış The third sex 

Çocuk -

Argo Homo, neuter gender, person of 
indeterminate gender (erkek), 
queer, queen, fairy, fruit, pansy (dişi), 
butch, dyke, bulldyke, lezbo (dişi), lezzie 

Kaba Ass bandit, cocksucker, buggerer (erkek), 

dick smoker, dyke (dişi), fudge packer, 
pickle chuggler, salami smuggler 
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TABL0 32 

KULLANIM SEVİYESİ GENELEV 

Resmi House of prostitution 

Genel House of prostitution, brothel 

Yumuşatılmış Bordello, disorderly house, house 

of ill-repute, house of pleasure, 

joy house, massage parlor, 

red-light district 

Çocuk -

Argo Bawdy house, cat house, flesh 
market, meal house, nunnery, sporting house 

Kaba Fuckery, fuck house, whorehouse 
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Konuşma dilindeki kısaltmalar konuşmayı hızlandırdığı için an­
lama zorluğuna neden olabilmektedir. Aşağıdaki kısaltmalar duyuldu­
ğu şekilde yazılmıştır. Bazıları ise aynca roman, dergi, karikatürlerde 
vb. bulunabilmektedir. 

and 'n 
1 don't  know Jack'n Tom. 

are 're 
My friends ' re waiting for me. 

are yon ya 
Ya coming with us? 
Where ya going? 

Not: Are you ifadesinden sonra başka kelime veya kelimeler 
gelmelidir. 

because 'cause 
1 don't like it 'cause it is a poor quality thing. 

can c'n 
1 c'n get there in time. 

come c'm 
Why don 't you c'm over to our office? 
Not: Eğer come fiili cümle sonunda olursa kısaltma yapılmaz. 

could have could'a 
could not have couldn'a 
You could'a  broken it! 
He couldn'a  done it! 

Not: Should'a-shouldn'a  / would'a-wouldn 'a  
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did you didja/dja 

What didja do there? 
What 'dja do there? 

Not: "E" ya da "a" ile başlayan bir kelimeyle devam ederse genellikle 
"dj"  şeklinde kısaltılır. 

Did you eat it all? 'Dj '  eat it all? 
Did you ask her to do it? 'Dj 'ask'er to do it? 

does she dushi 
Dushi like her new room? 

don't know dunno 
1 dunno how he 's found us. 

for fer 
1 work fer that company. 

Not: Bu kısaltma aynca forgive ve forget fiilleri için de geçerlidir. 
forgive: fergive 
forget: ferget 

give me gimme 
Gimme that! 
Gimme a high five. 
Gimme fıve. 

going to gonna 
I 'm gonna go there earlier to day. 

Not: Gonna kelimesinden sonra sessiz harfle başlayan bir fiil 
kullanılır. 

I 'm gonnu ask them to come to the party. 

Not: Gonnu kelimesinden sonra sesli harfle başlayan bir fiil kullanılır. 
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goodbye g'bye 
I ' ll call you tomorrow. G 'bye. 

Not: Bu kural aynca good night için de geçerlidir. 
G'night, guys ! 

got to gotta 
1 gotta go to the john. 

Not: Gotta kısaltmasından sonra sessiz harfle başlayan bir fiil varsa, 
godda şeklinde telaffuz edilir. 

1 gottu ask her opinion. 

Not: Gotta kısaltmasından sonra sesli harfle başlayan bir fiil varsa, 
guddu şeklinde telaffuz edilir. 

Ancak, gotta şeklindeki kısaltma sesli ile başlayan fiiller için de 
kullanılabilir. 

had better better 
You better ask for permission. 

have to hafta 
1 hafta leave now. 

he 'e 
Who is 'e? 

Not: Eğer he bir cümlenin başında bulunursa, bu kısaltma uygulanmaz. 

he/she has he/she 'as 
He 'as a car at the garage. 

her 'er 
That is 'er car. 

Not: Eğer her bir cümlenin başında bulunursa bu kısaltma uygulan­
maz. 
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him 'im 
1 like ' im very much. 

his 'is 
What's 'is father 's name? 

Not: Eğer his bir cümlenin başında bulunursa bu kısaltma uygulanmaz. 

How did you how'dya/how'dja 

How'dya/How'dja do it? 

how do yo how'dy'a 
How'dy 'a  do it? 

Not: How' dya şeklinde iki hece olarak telaffuz edildiğinde, zaman kipi 
geniş zamandan geçmiş zamana kayar. Ancak bu ince nokta sadece 
Amerikalıların kendileri tarafından kolaylıkla fark edilir. 
How'dya do it? = How did you do it? 
How'dy 'a  do it? = How do you do it? 

how does how's 
How's he feel today? 

in front of in fronna 
1 parked in fronna the gate. 

-ing -in' 
I 'm goin' to the movies. 

is that izat 
Izat your new bicycle? 

Not: Zat your new bicycle? da kullanılabilir. 

just jus' 
Jus '  get me a pencil. 
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leave me lee'me 
Lee'me alone, will ya? 

let me 
Lem'me see it. 

of 
She's sort� strange. 
It's made o' leather. 

lem'me 

alo' 

Not: of genellikle o' şeklinde kısaltılır ancak a şeklinde telaffuz edilir. 
Bu nedenle, /t's made o' leather; it's made a wood cümlesinde olduğu 
şekilde telaffuz edilir. 

old ol' 
lt's the ol ' house. 

or 'r 
Would you like tea'r coffee? 

out of o utta 
Get outta here right away ! 

Not: Outta, oudda olarak telaffuz edilir. 

probably prob'ly 
I ' ll prob ' ly be there for the appointment. 

Should not have shouldn'a 
You shouldn'a  made her angry. 

some s'm 
Want s 'm tea? 

sure sher 
Sher, I ' ll not refuse the offer. 

Not: For sure, bir teklife karşılık verilen ve evet anlamına gelen ifade­
dir. Fer sher şeklinde kullanılır. 
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them 'm/'em 
I like 'm very much. / I like 'em very much. 

to ta 
I don' t  know how ta do it. 

Not: "R" ya da "o" harfi ile biten kelimelerden önce geldiğinde da 
şeklinde telaffuzu yapılır. 

want to wanna 
I wanna see her outside. 
1 wanna eat something. 

Not: Wanna sesli veya sessiz harfle başlayan bir fiilden önce 
kullanılabilir. 

I wannu ask her. 

Not: Wannu sadece sesli harfle başlayan bir fiilden önce kullanılabilir. 

what wud 

Wud if we didn' t  accept your suggestion? 

Not: What kendisinden sonra sadece sesli kullanıldığında whad olarak 
telaffuz edilir. 

what are you wachya/wacha 
Wachya/Wacha doin ' ?  

Not: Kısaltma sadece kendisinden hemen sonra bir veya daha fazla 
kelime kullanıldığında kullanılır. Tek başına kullanılamaz. 

What are you? Brave ! 
Wacha? Brave ! (Bu yanlıştır.) 

what did you wudidya/wudjya/wudja 
Wudidya/Wudjya/Wudja think about it? 
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what do you what cha/what chya/wuddy'a 
What cha/What chya/Wuddy'a  do? 

Not: Wud' dya şeklinde iki hece olarak telaffuz edildiğinde, past tense 
(geçmiş zaman) olarak kullanılmış olur. Wud' dy' a şeklinde üç heceli 
olarak kullanılırsa, present tense (geniş zaman) olarak kullanılmış olur. 

what does what's 
What's he do for a living? 

Not: Bu şekilde kısaltılmasına rağmen, what's, what is ifadesinin 
geneleksel kısaltılmış şeklidir. 

what is the 
What's a matter? 

what's a 

Not: Ayrıca Wassa matta? şeklinde de kullanılır. 

would not have wndn'a 
1 wudn'a  helped her if l were you? 

yon ya 
How are ya? 

Would ja like some tea? 
Did ja see him? 

Not: Kendisinden önce d harfi ile biten bir kelime varsa ja şeklinde 
telaffuzu yapılır. 

yon y' 
If y' ever need us, just call. 
Did y 'ever see that sitcom? 

Not: Kendisinden sonra sesli harfle başlayan bir kelime varsa y '  
şeklinde telaffuz edilir. 
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Roman, Dergi ve Karikatürlerde Kullanılabilen 
Kısaltmalar 

- and 'n  

- because ' cause 

- don't know dunno 

- give me gimme 

- going to gonna 

- got to gotta 

- -ing -in' 

- let me lem'me 

- of a / o  

- old ol ' 

- or ' r  

- out of o utta 

- probably prob'ly 

- them 'm/em 

- want to wanna 

- what does what's 

- you ya 
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. �. : : · : :  4. IUliZI iZEE �DİM ti�ii1J�ililiil il l i . HIS!NIHFJENllŞ, :jEHIEEE�. : 

A 

A.A. Alcoholics Anonymous. 

A.A.A. (Triple A) Automobile 
Association of America. 

A.B.C. American Broadcasting 
Corporation. 

A.C./D.C. Altemating current / 
direct current. 

(Bu terim ayrıca eşcinsel 
anlamında da kullanılır.) 

A.I.D.S.  Acquired Immune 
Deficiency Syndrome. 

A.M. Ante meridiem (sabah) 

A.O.K. Absolutely. 

(OK ifadesinin daha kuvvetli bir 
şeklidir.) 

A.P.B. All points bulletin (polis) 

A.S.A.P. As soon as possible. 

A.W.O.L. (askeri terim) Absent 
without leave. 

B 

B.A. Bachelor of Arts degree. 

B.L.T. Bacon lettuce and tomato 
sandwich. 

H.M.M. Blue monday moming. 

B.O. Body odor. 

B.S. ı. Bullshit ! (Uydurma) 

2. Bachelor of Science degree. 

B.Y.O.B. Bring your own bottle. 

(Herkesin kendi içkisini getirdiği 
parti için kullanılır.) 

c 

C.B. Citizen band radio. 

C.B.S. Columbia Broadcasting 
System. (Ünlü bir TV kanalı) 

C.D. ı. Compact disc 2. 
Certificate of Deposit. 

C.E.O. Chief Executive Officer. 

C.H.P. Califomia Highway 
Patrol. 

C.I.A. Central Intelligence 
Agency. 

C.N.N. (Televizyon kanalı) 
Cable News Network. 

C.P.A. Certified Public 
Accountant. 

C.P.R. Cardiopulmonary 
resuscitation. 

C.R.T. Cathode-ray tube. 
(Bilgisayar terminali ile ilgili­
dir.) 
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D 

3-D Three dimensional. 

D.A. District Attorney. 

D.C. District of Columbia. 

(Washington, D.C.) 

D.J. Disk jockey. 

D.O.A. Dead on arrival . 

D.Q. (spor terimi) Disqualified 

D.T.'s Delirium tremors 
withdrawal symptoms from 
alcohol addiction. 

D.U.I. (trafik ile ilgili) Driving 
under the influence. 

D.W.I. (trafik ile ilgili) Driving 
while intoxicated. 

E 

E.R. Emergency room. 

E.S.P. Extra sensory perception. 

E.S.P.N. Entertainment Sports 
Network. 

F 

F.B .I. Federal Bureau of 
lnvestigation. 

F.C.C. Fereral Communications 
Commission. 

İNGİLİZCEDE ARGO - F: 1 0  

F.D.R. Franklin 
Roosevelt. 

F.M. (radyo) 
modulation. 

De lan o 

Frequency 

F.Y.I. For your information. 

G 

G.D.I.M. God Danın it's Monday. 

G .1. 1 .  Gastrointestinal 2. 
Government Issue. 

G.Q. Gentleman 's Quarterly 
magazine. 

(Aynca bu dergide çıkacak kadar 
yakışıklı anlamında da 
kullanılır.) 

1 

1. Interstate highway - J-5 ; 
lnterstate 5 .  

I.D. ldentification. 

I.E. (Latince) ld est ("that is") 

1.0.U. ı owe you. 

(Borç alan kişinin verdiği 
borcunu teyit yazısı.) 

I.Q. Intelligence quotient. 

I.U.D. Intrauterine device. 

1. V. Intravenous. 
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J N 

J.F.K. John F. Kennedy. N.F.L. National Football League. 

J.V. Junior varsity. N.H.L. National Hockey League. 

N.B.A. National Basketball 

K Association. 

K.I.A. Killed in action (Asker O 

için kullanılır.) 

K.O. (boks terimi) Knock out. 

K.P. (askeri terim) Kitchen police. 

L 

L.A. Los Angeles. 

L.A.X. Los Angeles Airport. 

L.C.D. Liquid crystal display. 

L.M.K. Martin Luther King. 

L.P. Long-playing recording. 

M 

M.A. Master of Arts degree. 

M.C. Master of ceremonies. 

M.D. Medical doctor. 

M.I.A. Missing in action. (Asker 
için kullanılır.) 

M.P. Mounted police/Military 
police. 

M.S. Master of Science degree. 

OB -GYN 
Gynecologist. 

O.D. Overdose. 

O.J. Orange juice. 

Obstetrician-

O.K. All right ("okay"). 

O.R. Operating room. 

O. T. Overtime. 

(to put in some O.T. at work; to 
do some overtime at work.) 

p 

P.B.&J. Peanut butter and jelly 
sandwich. 

P.C. Personal computer. 

P.D.Q. Pretty danın quick 
(immediately.) 

P.E. Physical Education. (Phys. 
Ed.) 

P.I. Private investigator. 

P.J.s. Pajamas. 
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P.M. Post meridiem (akşam) 

P.M.S. Pre-menstrual syndrome. 

P.O. Post office. 

P.0.'d. Pissed off (angry). 

P.O.W. Prisoner of war. 

P.S. Postscript. (Mektup sonuna 
konan not yazısı. Başka bir not 
daha ilave edilecekse P.P.S .  
şeklinde yazılır. ) 

P.U. Kötü kokan bir şey için 
PEW! dendiğinden ve bu P.U. 
şeklinde telaffuz edildiğinden 
dolayı kullanılır. 

R 

R.&B. (müzik) Rhythm and 
blues. 

R.&R. 1. Rest and relaxation 2. 
Rock and roll. 

R.l.P. Rest in peace. (Genellikle 
mezar taşlarına yazılır.) 

R.N. Registered nurse. 

R.P.M. Revolutions per minute. 

R.S.V.P. Respondez s ' il-vousplait. 

(Davetiyelerde kullanılır: 

L.C.V. Lütfen cevap veriniz.) 

R. V. Recreational vehicle. 

s 

S.O.B. This is a popular euphemism 
for "son ofa bitch." 

S.O.S. (denizcilik terimi) Save 
our ship. 

S.T.D. Sexually transmitted 
disease. 

S.U.V. Sports utility vehicle. 

T 

T.A. Teaching assistant. 

T.B. Tuberculosis. 

T.D. (futbol) Touchdown. 

T.G.I.F. Thank God it's Friday. 

T.K.O. (boks terimi) Technical 
knock out. 

T.L.C.  Tender loving care. 

T.N.T. (high explosive) 
Trinitrotoluene. 

T.P. Toilet paper. 

T. V. Television. 

u 

U. University. 

U.F.O. Unidentified flying 
object. 

U.H.F. Ultra high frequency. 

U.K. United Kingdom. 

U.P.S. United Parcel Service. 

U.S. United States. 
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U.S. of A. United States of V.I.P. Very important person. 
America. V.P. Vice president. 

U.S.A. United States of America. V.W. Volkswagen. 

v w 

V.A. Veteran's Administration. W.W.I. World War 1 .  

V.C.R. Video cassette recorder. W.W.11. World War 2. 

V.D. Venereal disease. 
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AMERICAN 

American (Amerikalı) 

ABD 'nin orta ve güney bölgelerinde yaşayanlar kendilerini 
(American) Amerikalı olarak adlandırır. Aslında ABD 'de yaşayan 
Amerikalıların hepsi Amerikalıdır. Fakat (North American) kuzey 
Amerikalı ifadesi Kanadalıları da içerir. 

U.S. Citizen (Birleşik Devletler Vatandaşı) 

Bu ifade çok sık kullanılmaktadır. 

Yankee (Kuzey Amerikalı) 

(Northemer) Yankee kelimesi güney Amerikalılar tarafından 
küçümseyici bir kelime olarak kullanılabilmektedir. Amerikalıların 
kendileri ise, bu ifadeyi gurur verici bir anlamla kullanılır. Örneğin: 
Yankee know-how. 

Gringo 

Meksikalı ve güneybatılıların kullandıkları bir ifadedir. Latin 
Amerikalıların Amerikalı ve İngilizler için küçümseyici bir anlamla 
kullandıkları ifadedir. 

Meksikalı olmayan, İspanyolca bilmeyen fakat özellikle 
Amerikalı olan kişiler için kullanılır. 

ASIAN 

Asian (Asyalı) 
Bu terim tüm Asya kıtasında yaşayan insanlar için kullanılır. 

Bazen sadece Çinli , Koreli, Japon ve Vietnamlılar için de kullanılır. 
Oriental kelimesi de önceleri kullanılmaktayken, son zamanlar­

da kullanımı kaybolmaya başlamıştır. 
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Asian American 
Çin, Kore, Japon ve Vietnamlı ya da Uzak.doğulu olduğu halde, 

Amerikan vatandaşı olmuş veya Amerika'da doğup büyümüş Ameri­
kalılar için kullanılır. 

Gook 
Asyalılar için kullanılan küçümseyici bir ifadedir. (Özellikle Vi­

etnam savaşında savaşmış Kuzey Vietnamlılar için kullanılan küçüm­
seyici ifadedir.) 

Slant 
Gook ile aynı anlamda kullanılır. 

AFRICAN AMERICAN 

African American 
Ataları Afrika'dan gelen siyah Amerikalılar için kullanılır. 

Ayrıca Afro-American olarak da kullanılmaktadır. 

Black 
1 960'lı yıllardan itibaren kullanılan kelimedir. 

Blood 
Afrikalı Amerikalıların kendi aralarında kullandıkları bir 

ifadedir. Blood brother (kan kardeş) ifadesinin kısaltılmış şeklidir. 

Brother, sister, negro kelimeleri de Afrikalı Amerikalıların 
kendi aralarında kullandıkları ifadelerdir. 

Colored 
Hala yaşlılar tarafından kullanılmaya devam eden, gençler 

arasında kullanılmayan, Amerikalı siyahlar için küçümseyici anlamı 
olan bir kelimedir. 

Coon 
Afrikalı Amerikalılar için kullanılan fakat çok aşağılayıcı anlam 

içeren bir kelimedir. 

Nigger 
Afrikalı Amerikalılar için kullanılan fakat çok aşağılayıcı anlam 

içeren bir kelimedir. Bu Afrikalı Amerikalıların sadece birbirleri 
arasında kullandıkları bir kelimedir. 
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Spade 
Afrikalı Amerikalılar için kullanılan ve aşağılayıcı anlam taşıyan 

argo bir kelimedir. 
Spook 
Afrikalı Amerikalılar için kullanılan ve aşağılayıcı anlam taşıyan 

argo bir kelimedir. 

BRITISH 

British 
Büyük Britanya kökenli Amerikalılar için kullanılan bir 

kelimedir. 

Limey [lime] 
Büyük Britanya kökenli Amerikalılar için kullanılan esprili bir 

ifadedir. 

Wasp 
White Anglo-Saxon Protestant 

Duruma bağlı olarak yerici veya normal bir anlam taşıyan bir 
ifadedir. 

Anglo-Saxon 
İngiliz veya Alman kökenliler için kullanılan ifadedir. 

CHICANO 

Chicano 
Meksika kökenli, özellikle Texas, Califomia, New Mexico ve 

Arizona bölgelerinde yaşayanlar için kullanılır. 
Mexican-American 
ABD'ye Meksika'dan gelip yerleşmiş veya Meksika kökenli 

olan insanlar için kullanılan ifadedir. 
Mex 
Meksika kökenli Amerikalılar için kullanılan küçümseyici anlam 

taşıyabilen ifadedir. 
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Spic 
ABD 'nin kuzeydoğusunda yaşayan ve İspanyolca konuşan 

insanlar için kullanılan küçümseyici anlam taşıyabilen bir kelimedir. 

Hispanic 
İspanyolca konuşan herhangi bir kimse; Orta ve Güney Ameri­

kalı olarak bilinen veya İspanya'dan gelip ABD 'ye yerleşmiş kişiler 
için kullanılan ve normal anlamı dışında küçümseyici vb. anlam taşı­
mayan bir kelimedir. 

Latin 
Latin Amerika kökenliler için kullanılan bir kelimedir. Bu 

kelime ayrıca Portekizce konuşan Brezilyalıları da kapsar. Normal 
anlamı dışında küçümseyici vb. anlam taşımayan bir kelimedir. 

Spanish 
İspanya kökenliler için kullanılan bir kelimedir. Bazen İspanyalı 

olup olmadığına bakılmaksızın sadece İspanyolca konuşanlar için de 
kullanılmaktadır. Bu nedenle milliyeti belirtmek ya da Hispanic keli­
mesini kullanmak daha doğru olabilir. 

CHINESE 

Chinese 
Çin 'den gelip Amerika'ya yerleşmiş veya Çin kökenli 

Amerikalılar için kullanılan bir kelimedir. 
Chinaman 
Hafif bir küçümseyici anlam taşıyan argo bir kelimedir. 

FRENCH 

Fren eh 
Fransa kökenli kişiler için kullanılan bir kelimedir. 
Frog 
Esprili veya hafif bir küçümseyici anlam taşıyan ve Fransa 

kökenli Amerikalılar için kullanılabilen bir kelimedir. 
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CANADIAN 

Canadian 
Kanadalı anlamı taşıyan bu kelimenin küçümseyici bir anlamı 

yoktur. 

French-Canadian 
Fransa kökenli Kanadalı anlamında kullanılan bu kelimeniıı 

küçümseyici bir anlamı yoktur. 

Canuck [ku nuk] 
Bazen küçümseyici bir anlam taşıyan bu kelime argo kabul edilir. 

IRISH - AMERICAN 

Irish American 
İrlanda kökenli Amerikalılar için kullanılır. 

iris her 
İrlanda kökenli Amerikalılar için kullanılan ve küçümseyici 

anlamı olan bir kelimedir. 

Mick 
İrlanda kökenli Amerikalılar için kullanılan ve küçümseyici 

anlamı olan argo bir kelimedir. 

Paddy 
İrlanda kökenli Amerikalılar için kullanılan ve küçümseyici 

anlamı olan argo bir kelimedir. 

JAPANESE 

Japanese 

Japonya kökenli kişiler için kullanılır. 

Jap 

Japonya kökenli kişiler için kullanılan ve küçümseyici anlamı 

olan argo bir kelimedir. 
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Nip 
Japonya kökenli kişiler için kullanılan ve küçümseyici anlamı 

olan argo bir kelimedir. 

Jew, Jewish 
Yahudiler/Museviler için kullanılan bir kelimedir. 
Kike 
Yahudiler/Museviler için kullanılan küçümseyici bir kelimedir. 
Jewboy 
Yahudiler/Museviler için kullanılan küçümseyici bir kelimedir. 
Bebe [heb] 
Yahudiler/Museviler için kullanılan küçümseyici bir kelimedir. 
Ikey [ikey] 
Yahudiler/Museviler için kullanılan küçümseyici bir kelimedir. 
Sheeny 
Yahudiler/Museviler için kullanılan küçümseyici bir kelimedir. 
Yid 
Yahudiler/Museviler için kullanılan küçümseyici bir kelimedir. 

NATIVE AMERICAN 

Native American 
Amerika'da, Avrupalılar yerleşmeden önce yaşayan ve yerli 

halktan olan, yerli kökene sahip Amerikalılar için kullanılır. 
lndian 
Columbus Amerika'yı keşfettiğinde kendisini Hindistan 'da san­

masından dolayı yerlilere lndian demiş ve kelime bu şekilde türemiş­
tir. Ancak native American kelimesi kadar sık kullanılmaz. 

Injin 
Amerikalı yerliler için kullanılan küçümseyici bir kelimedir. 
Redskin 
Kızılderili anlamına gelen ve Amerikalı yerliler için kullanılan 

ve küçümseyici anlamı olan bir kelimedir. 
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WHITE 

White 

ABD 'de yaşayan beyaz ırk için kullanılan bir kelimedir. 

Caucasian [kawkazhun] 

ABD 'de yaşayan beyaz ırktan olan kişi . 

Honkie 

Afrika kökenli Amerikalılar tarafından beyazları adlandırmak 
için kullanılan küçümseyici bir kelimedir. 

Whitie 

ABD ' de yaşayan beyazlar için kullanılan küçümseyici bir 
kelimedir. 

Fay 

ABD'de yaşayan beyazlar için kullanılan küçümseyici bir 
kelimedir. 

The man 

ABD'de yaşayan beyazlar için kullanılan küçümseyici bir keli­
medir. 

White trash 

ABD 'de yaşayan beyazlar için kullanılan küçümseyici bir 
ifadedir. 

Cracker 

ABD'de yaşayan beyazlar için kullanılan küçümseyici bir 
ifadedir. 

Vanilla 

Afrikalı Amerikalılar tarafından beyazlar hakkında kullanılan 
esprili argo bir kelimedir. 
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PERSON OF MIXED PARENTAGE 

Person of mixed parentage 

Anne ve babası farklı ırklardan olan ABD 'li kişiler için 
kullanılan bir kelimedir. (Black/White; Black/Asian; Black/Native 
American; White/Asian; White/Native American) 

Half-Breed 

Anne ve babası farklı ırk birleşiminden olan ABD' li kişi. 

Zebra 

Anne ve babasından biri beyaz diğeri siyah olanlar için 
kullanılan küçümseyici bir kelime. 

High Yaller 

Hafif açık tenli Afrikalı Amerikalı kimse için kullanılan 
küçümseyici argo bir kelime. 
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KONULARINA GÖRE ARGO 

AGGRAVATION: Kusur. 
This vase is perfect except for a little aggravation in the neck. 

ALL FOR ONE MONEY: Tüm parçaların bir kerede tek fiyata 
satılması. 
Here are three rings ali f or one money. 

ALL iN AND ALL DONE: S on kez bir fiyat artışı isteme. 
(Satıyorum, satıyorum, sattım ! )  

CATERED: Yemek servisi yapılacaktır. 

CHANGE YOUR TUNE: Şimdi güzel bir parça geliyor. Gözlerinizi 
açma zamanı. 
Change your tune for this one. 

Change your tune ! 
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DISTORTION: Kusur. 

A little distortion (eg. a rip in an oil painting) in the painting. 

GIMMIE WHAT?:  Açılış fiyatı isterken açık artırmacının kullandığı 

ifade. 

GONE: Eksik parça. Örneğin, bir kupanın sapının kırılıp kaybolmuş 

olması. 

Gone handle (on a mug). 

HERNIA SPECIAL: Fıtık yapabilecek kadar ağır. 

Il 
LOOKERS: i. Fiyat vermeyen, seyirci. 

What's the matter, you all just lookers? 

NEW BLOOD: Fiyat teklifinde bulunan yeni kişi (New fire). 

NOTHING TO HIDE: Kusursuz, saklanacak hiçbir şeyi yok. 

NOTHING WRONG WITH IT, IT JUST NEEDS A NEW HOME: 

Fiyat teklifinde bulunmaya katılımcıları davet ederken kullanılan 

ifadedir. 
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OF THE PERIOD: On yedinci yüzyıla ait parçaları tanımlarken 

kullanılır. 

Could this be of the period? 

1 don 't know if this is the period, but it sure looks it. 

ONE HUNDRED PERCENT: Kusursuz, mükemmel. 

PASS: Bir sonraki satılacak parçaya geçme. 

POP iT RIGHT OUT OF HERE: Bunu hemen geçelim. 

POS: Piece of shit. "Paas" olarak telaffuz edilir. "Pas" olarak 

söylenmesi açık artırmacı ve en iyi müşterileri arasındaki bir 

espridir. Satılığa çıkan parçanın kaliteli olmadığı ve geçileceğini 

anlatır. 

POSTEDS: Müzayede yerinde asılı bulunan yazılı satış kuralları. 

TiME TO OPEN YOUR EYES: Change your tune. 

Şimdi güzel bir parça geliyor. 

TREEWOOD: Ne ağacından yapıldığı belli olmayan. 

- What's it made of? 

- Looks like treewood to me. 

WE'RE GOING THE OTHER WAY: Halihazırda verilmiş fiyattan 

daha aşağı fiyat teklifinde bulunan müşteriye uyarı yaparken kulla­

nılır. 
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WHAT'S WRONG WITH iT? Kalabalığa fiyat artırmak için daha 
neden beklediklerini sorup, fiyat vermeye başlamalarını sağlamak 
için kullanılır. 

WHERE'S THE PLEASURE? Açılış fiyatını kim verecek? 

WHITE GOODS: Beyaz eşya (buzdolabı, çamaşır makinesi, vb.) 
Good antiques and household items are no white goods. 

YOU FOLKS ON THIS SiDE ARE ALLOWED TO BID: Toplantı 
salonundaki müşterilerden sadece bir tarafın sürekli fiyat veriyor 
gibi gözükmesi durumunda diğer tarafı da fiyat vermeye davet 
etmek için kullanılır. 

YOU'RE THE EXPERT: Ben anlamam. 

You' re the expert. You can tell if it's. 
Louis XIV or Louis XV, I can't. 
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BROKE s. meteliksiz, züğürt. 
stone/flat broke s. beş parasız. 

BUCK i. Dolar. 
You owe me 20 bucks. 

BUG f kızdırmak. 
That really bugs me ! 
eş. ani. f. bum one up. 

DOUGH i. para. 
How much dough do you have? 

DRAG SBY SOMEWHERE f birisini zorla bir yere götürmek. 
1 dragged him to the party. 

DROP-DEAD GORGEOUS s. çok güzel, harika, çok etkileyici, 
fıstık gibi. 
She 's drop-dead gorgeous. (very beautiful) 
eş ani. s. a knock-out. 
She 's a knock-out. 

DROWN ONE'S SORROWS f birisini neşelendirmek (özellikle içki 
içerek). 
Let's go drown our sorrows. (Let's go cheer ourselves up by having 
a few drinks.) 

FORK OUT f ödemek. 
How much money have you forked out for that car? 
eş ani. f cough up. 

İNGİLİZCEDE ARGO - F: 1 1  
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GEE! ün/. Vay ! Hayret! 
Gee ! 1 wonder how you did this ! 
eş ani. Wow !  

GET GOING f ayrılmak. 
Let 's get going (Let 's leave.) 
eş ani. f split. 

GET A LOAD f gözlemek, izlemek, bakmak. 
Get a load of that beautiful house ! 
eş ani. f check out. 

HAVE ONE'S NAME ON STHf birisinin üstüne tıpatıp uymak, tam 
gelmek, yakışmak. 
That jacket has my name on it. 
eş ani. fit to a T. 
That jacket fits me to a T. 

HIT THE STORES f dükkana, mağazaya girmek. 
Let 's go hit the stores. (Let's go to the stores.) 

HOLY COW! ün/. İnanılmaz ! Hayret! Vay ! 
Holy cow ! That was unbelievable. 
eş ani. Holy Toledo ! 

Holy cow!  
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NOW YOU'RE TALKING! ünl. Şimdi doğruyu söylüyorsun! Şimdi 
sana katılıyorum. 
eş ani. I 'm with you ! 

ı:r 

RIP-OFF i. kazıklama, soygun. 
What a rip-off! You 've charged $200 for a shirt? 

SCREAM s. neşeli, kahkaha dolu vb. 
The movie was a scream. 

SHOP TILL ONE DROPS f enerjisi tükeninceye kadar alışveriş 
yapmak. 
We shopped till we dropped yesterday. 

SPONGE OFF SBY f birisinden ödünç para almak. 
He usually sponges off me. 

TALK ABOUT s. gerçek bir, tam, adam gibi. 
Talk about a funny movie. 
Talk about a car. 

WINDOW-SHOP f sadece vitrinleri dolaşmak, alışveriş yapmadan 
vitrinlere bakmak. 
1 can only window-shop as long as I 'm broke. 
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BEAT STH f çok üstün olmak, daha iyi, daha güzel olmak. 
Your new car really beat the old one. 
zıt ani. not to hold a candle to sby or sth f eline su dökememek, 
onun kadar değerli, güzel vb. olmamak. 
Your first girlfriend cannot hold a candle to your new girlfriend. 

BEAT ONE f bilmemek / haberi olmamak. 
Beats me ! Beats him ! 

BLOW OUT i. patlak lastik. 
When 1 had a blow out, 1 was really scared. 

BURN RUBBER f gaza basıp hızlanmak, gazı köklemek. 
You 'd better bum rubber, or else they ' ll catch us. 

CLUNKER i. eski ve 
bozuk bir araba, kü­
lüstür. 
Why did you buy that 
clunker? Do you have 
money to bum? 
eş ani. jaloppy. 

COP i. aynasız, polis. 
eş ani. i. pig. 

FILL HER UP! ün/. Depoyu doldur! 
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iN NO TiME FLAT i. derhal, çabucak, anında. 

The fire brigade arrived in no time flat. 

eş ani. in a jeffy 

KNOCK iT OFF f kesmek, durdurmak, bırakmak. 

Could you please knock it off? Your singing is driving me crazy. 

MOONLIGHT f genellikle akşamlan ikinci bir işte çalışmak, ikinci 
bir iş yapmak. 

Those ladies moonlight because they don 't have enough money to 
pay their debts. 

NAiL THE BRAKES f birdenbire frene basmak, freni kazıklamak. 

If the driver hadn't nailed the brakes at that moment, the pedestrian 
would be dead now. 

PiLE z. çok, bir sürü, bir yığın. 

He always gives a pile of excuses. 

PUNCU iT f gazın dibine kadar basmak, gazı köklemek. 

Punch it! We 've got to flee right now. 
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RUN A (RED) LIGHT f kırmızı ışıkta geçmek. 

If you run a(red) light, you ' ll get a ticket. 

SET OF WHEELS i. araba, dört tekerlek. 

That 's a nice set of wheels. (Nice car) 

Bazı araba markalarının kısa şekilleri 

Alpha Romeo 

BMW 

Cadillac 

Chevrolet 

Corvette 

Jaguar 

Limousine 

Mercedes Benz 

Mercury 

Oldsmobile 

Recreational Vehicle 

Rolls Royce 

Thunderbird 

Volkswagen 

= Alpha 

= Beemer 

= Caddy 

= Chevy 

= Yet 

= Jag 

= Limo/Stretch 

= Benz 

= Merc 

= Olds 

= RV 

= Rolls 

= T-Bird 

= VW/Beetle/Bug 
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SO WHAT! ünl. Umrumda değil ! Bana ne ! Ne olmuş yani ! 

He always criticizes me? So what! (! don't care.) 

eş ani. Big deal ! 

Big deal (1 don 't care) if he calls me up again. 

SOAKf kazıklamak, çok fiyat istemek, sömürmek. 

1 don't  recommend you that hotel. They really soak you. 

SUCKER i. herhangi bir şey ya da birisi için genel bir isim, şey. 
That sucker must be expensive. 
eş ani. i. baby. 

TOTAL f tamamen parçalamak, mahvetmek. 
He totalled his car in the race. 

WHOA! ünl. Vay! Helal sana! 

YEAH z. Yes. 
Yeah, she's nice. 
eş ani. z. Yes. 
Yup. 
Uh, huh. 
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ANCHORS: frenler. 

BAÇK LIGHT I BACKLITE: endüstride arka pencere. 

BAGEL: bakımsız araba, satmak için fırsat aranan araba. 

BAREFOOT: lastikleri kabak araba. 

BASE: satıcının istediği fiyat. 

BIMMER: a BMW. 

BINDERS: frenler. 

BOOTH: araba satış işlemlerinin imzalandığı ofis, masa vb. 

BRAIN BUCKET: Motosiklet kaskı. 

BRAINS BLOWN OUT: tavanında güneş penceresi (sunroof) olan 
araba. 

BUFF: muhteşem görünüşlü araba. 

CANCER: pas veya aşınma. 

CARCASS: leş, işe yaramaz, eski lastik. 

CEMENT MIXER: çok gürültü çıkaran araba. 

CHERRY: mükemmel durumda olan eski bir araba. 

CHIZZLER: Chrysler motoru. 

CHOP SHOP: çalınmış arabaların parçalanıp ayn ayrı satıldığı yer. 

CREAM PUFF: müşterinin ilgisini çekebilecek temizlikte 
kullanılmış bir araba. 

CRUNCH: yanşta meydana gelen kaza. 
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DASH (DASHBOARD) : arabanın ön paneli. 

DEAD SLED: çalışmayan hurda ya da terk edilmiş araba. 

DETAILING: satıştan önce ufak kaza ve kusurları saklamak için 
arabayı elden geçirme. 

DOG: kimsenin istemediği, masraf çıkaracak araba. 

DOPiNG: satıştan önce arabaya ait kusurları gizleme yöntemi. 
Bazıları kanuni olabileceği gibi, bazıları kanuna aykırı olabilir. 

D.P. (DOWN PAYMENT): ön ödeme, peşinat, depozit. 

EDGY CAR: kasasında veya iç işçiliğinde onarım gerektiren araba. 

E.T. (ELAPSED TiME): araba yarışında geçen zaman. 

EXOTICS: genellikle yerli arabalar dışındaki yabancı arabalar. 

FENDER-BENDER: kaza. 

FROZEN: kilitlenmiş ya da sıkışmış. 

GAZ GUZZLER: su gibi benzin harcayan araba. 

GOBBLE: çok hızlı araba sürmek. 

GRENADE: motoru patlatmak. 

GUTS: arabanın içi. 

GUZZLER: su gibi benzin harcayan araba. 
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BOT CAR: 1. çalıntı araba. 2. çok fazla kullanılmış ve yıpratılmış 
araba. 

JACK: satın alma amacında olmayan müşteriler için şovrum. 
JUG: karbüratör. 
JUNKER: hurda olmuş araba. 

KISSED BY THE SANTA FE: hurdaya döndükten sonra tamir edilip 
toparlanmış araba. 

ıı 
LAHI: Life, Accident, and Health Insurance. 
LEADFOOT: ayağını gaz pedalından çekmeyen, çok hızlı araba 

sürücüsü. 
LEM ON: eski araba, kötü araba, mekanik aksamında sorunları olan 

görünüşü iyi araba, tamir edilebilecek nitelikte olan eski araba. 
LIGHT THE RUG/LIGHT THE TIRES: lastikleri patinaj yaptırıp 

duman çıkartmak. 
LOADED: ful, aksesuarlı. 

MAKE: imalatçı. 
MASHED POTATO DRIVE: otomatik vitesli araba. 
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ON THE HOOK: çekici aracın arkasına takılı. 

On the hook 

PIECE: hurda, işe yaramaz araba. 
PIPES: çift egzost sistemi. 
POWER: elektrikli camlar, koltuklar vb. için kullanılan terim. 

RAGTOP: üstü açılabilen (araba) . 
RAT: performansı, çekişi kötü araba. 
ROLLER: 1 .  Rolls - Royce 2. stokta bulunan araba, teslime hazır. 

SHAVED: süsleri çıkartılmış araba. 
SLED: büyük ve geniş araba. 
SLUG: piston. 
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SNEAKERS:  lastikler. 

STICK: manuel, vitesli araba (otomatik vitesli arabayla kıyaslandı­
ğında). 

STICKER: 1. yeni lastik. 2. indirimsiz fiyat, arabanın üzerindeki 
etiketi. 

TANK: tank gibi büyük araba. 

TIRED IRON/TIRED RAT: demir yığınına dönüşmüş, eskimiş ara­
ba, hurda araba. 

TURTLE SHELL: arabanın bagaj ya da bagaj kapağı. 

VANITY PLATE: kullanıcının istediği şekilde ayarlanmış plaka. 
(İsminin baş harfleri vb.) 

WAGON: Steyşın vagon araba. 

WHEELS: dört tekerlek, araba. 

WINDMILL: radyatör fanı. 

WRECKER: çekici araba. 
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ANTIDOTE: virüs programı. Bu programlar genellikle aşağıdaki gibi 
isimler alır. 
Vaccine 
Flue shot 
Syringe 

BUG: bilgisayar programındaki bir hata, kusur. 

CHARACTER: karakter, sembol, harf, rakam vb. 
CRACK: bir bilgisayardaki bilgilere izinsiz giriş yapmak. 
CRASH: 1. bilgisayarın çalışmaması, donması ,  takılması, kilitlenme­

si. 
2. bilgi kaybına neden olabilecek arıza. 

DEBUGGING: bilgisayar programındaki hataları, kusurları temizle­
me, yok etme. 

DOWN: sistem çöktü. Sistemin arızalandığını anlatırken kullanılır. 

EXECUTE: programı çalıştırmak. 

173 



GARBAGE: çöp, işe yaramayan bilgiler. 

HACK: bir bilgisiyardaki bilgilere izinsiz giriş yapmak. 
HARD COPY: ekranda görünenlerin printerden basılması, çıktı . 
HARDWARE: bilgisayar donanımı. 

KISS: (Keep it simple stupid) işi uzatma, basit tut vb. 

MOUSE: maus, fare. 

Mouse 

P.C. :  (Personal computer) kişisel bilgisiyar. 

SOFTWARE: yazılım. 
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Belt sby f birisine vurmak, genellikle yumruklamak. 
She belted him when he molested her. 

Hit sby below the belt f adi bir harekette bulunmak, haksız bir 
harekette bulunmak, kural dışı davranmak. 
He hits me below the belt because he steals my clients . 

BONNET 

Bee in one's bonnet i. morali bozuk, keyifsiz, neşesiz. 
She's a bee in her bonnet. You see she looks sad. 

Boot ( up) f bilgisayarı çalıştırmak, başlatmak. 
Let's boot up the computer and type it. 
The computer is ready for you. I 've just booted it. 

Boot sby f kovmak, kapı dışan etmek. 
I booted him out of my room. 

Give sby the boot f odasından kovmak. 
He 's a crazy man. He quickly loses his temper and give anybody the 
boot. 

Shake in one's boots f korkudan tir tir titremek. 
He started to shake in his boots when he heard the creaking sound 
of the door. 

You bet your boots ! ün!. Elbette ! 
- Did you pay pour debt? 
- You bet your boots ! 

COLLAR 

Blue collar worker i . işçi, inşaat işçisi, tamirci vb. 
Hot under the collar s .  kızgın. 

He seems hot under the collar. Don 't talk to him. 
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Cuffs i. kelepçe (handcuffs). 

GLOVE 

Wear kid gloves f çok hassas ve narin olmak. 
You 'd better wear your kid gloves if you want to warn him. 

HAT 

Hang onto your hat! Şimdi ilginç, şaşırtıcı bir şey duymaya hazır ol ! 
1 ' 11 tell you something you will not believe. Hang onto your hat ! 

Hat otT to sby z. birisine saygı gösterme, onun büyüklüğü karşısında 
şapka çıkarma. 
My hat is off to you because of your determination. 

Keep it under one's hat f gizli tutmak. 
She's  divorced, but she wants to keep it under her hat. 

Wear more than one hat f birden fazla sorumluluğa ya da göreve 
sahip olmak. 
He wears more than one hat in the company. 

PANTS 

Ants in one's pants s. huzur­
suz, kıpır kıpır, kıçında kurt 
kaynıyormuş gibi. 
Stop fidgeting ! You always ') \' 
have ants in your pants. 

Caught with one's pants down 
f hazırlıksız yakalanmak. 
The boss really caught me Ants in one 's pants 
with my pants down. 

Charm the pants off sby f karşı konulmaz derecede güzel olmak, 
insanları büyülemek, etkilemek. 
She charms the pants off people with her skimpy clothes on. 

176 



Fly by the seat of one's pants f kafasından uydurmak, kıçından 
uydurmak. 
1 have no idea right now, I ' ll just fly by the seat of my pants. 

Smarty pants: i. bilgisiyle hava atan kimse. 
He always yells out the answers when the teacher asks questions. 
What a smarty pants ! 

Wear the pants in the family f ailenin reisi olma, evde sözü geçmek. 
My father wears the pants in the family. 

SHIRT 

Give sby the shirt off one's back f çok cömert olmak, elindeki, 
avucundaki, sırtındaki her şeyi verecek kadar cömert olmak. 
She '  d give her children the shirt off her back without hesitation. 

Keep one's shirt on f sabırlı olmak. 
Keep your shirt on and just wait for the reply. 

Lose one's shirt f sahip olduğu her şeyi kaybetmek, iflas etmek vb. 
He lost his shirt when he went gambling. 

SHOES 

in one's shoes z .  birisinin yerinde, pozisyonunda olmak, kendini onun 
yerine koyma. If 1 were in your shoes, l 'd  quit smoking. 

SLEEVE 

Up one's sleeve f gizli bir plana sahip olmak. 
in my opinion they have something up their sleeve. 

Beat the socks off sby f birisini tamamen yenmek, ezmek, kazanmak. 
1 beat the socks off the opponent. 1 won ! 

Put a sock in it/ konuşma, kapa çeneni. Oh, that's enough. Put a sock in it! 

Wig out f duygularına hakim olamamak, hemen aşırı derecede 
üzülmek ve mantıksızca hareket etmek. 
Have you ever seen me wig out! 
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BELCH f. sesli ve kaba bir şekilde geğirmek. 
It's a shame that you belched at the dinner table. 

BEND OVER BACKWARDS f. hiç durmadan çabalamak, elinden 
gelen her şeyi yapmaya çalışmak. 
She bent over backwards to prepare a good party for her guests. 

BOTTOMLESS PIT i. doymaz bir iştaha sahip. 
You really are a bottomless pit. 1 can't believe how you have eaten 
that much. eş anl. f. ha ve a hollow leg. 

CHECK SBY OR STH f. birisini ya da bir şeyi seyretmek, 
gözlemlemek, incelemek. 
Check out what happens when 1 mix the two liquids. 

DRIVE SBY UP A WALL f. birisini çok fazla kızdırmak, birisinin 
tüm tahammül sınırlarını zorlamak. 
Please, stop talking ! You 're starting to drive me up a wall ! 

DROP iN f. habersiz bir şekilde uğramak. 
What don't  you drop in whenever you have a time? 

FALL APART f. duygularına hakim olamamak, kendini kaybetmek. 
When he learned that he was going to be put in jail, he fell apart. 
eş ani. f. lose it. 

FED UP s. tahammül edemez duruma gelmiş, bıkmış, boğazına gelmiş. 
I 'm fed up with his impolite attitude to me. 
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FREELOADER i. bedavacı, beleşçi, masrafları hiç paylaşmayan. 
He is a freeloader. He never offers to pay for anything. 

GIVE/LEND SBY A HAND f birisine yardım teklif etmek, yardım 

eli uzatmak. 
If you don 't mind, I want to lend you a hand with that. 

HIT THE ROAD f ayrılmak, yola çıkmak, yola koyulmak. 
It's too late. We'd better hit the road. 
eş. anl. f beat it. Beat it! (Leave ! )  
eş. anl. f seram. Seram ! (Leave ! )  

KICK S B Y  OUT f dışarı 
atmak, kapı dışarı atmak, 
kıçına tekmeyi basmak. 
The old man kicked the noisy 
children out. 

(NOT TO) LiFT A FINGER 
f yardımcı olmamak, 
parmağını bile oynatmamak. 
He doesn 't ever lift a finger 
to help me with the 
housework. Kick somebody out 

PUT SBY UP f birisini evde misafir etmek, evde yatırmak. (Lodge 

sby) 
Can you put me up for the night? 
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PUT iT AWAY 1 .  f bir şeyi yerine koymak. 2. f hiç görmemiş gibi 
yemek. 
He can really put it away. (eat) eş ani. scarf it up. 

STAY UP TILL ALL HOURS OF THE NIGHT f sabaha kadar 
uyumamak:, çok geç vakitlere kadar yatmamak:. 
If you stay up till all hours of the night, you' ll get exhausted. 

TAKE OFF f ayrılmak:, yola çıkmak. 
We'd  betler tak:e off, or we ' ll miss the plane. 
eş ani. f beat it. 
You 'd  better beat it, or you 'll be late. 

TUBE i. televizyon. 
He does nothing but watches the tube all day. 
eş ant. i . boob tube (aptal kutusu). 

TURN iN f yatmak, uyumaya gitmek. 
It's getting late. 1 think 1 should tum in. 

WHAT'S GOING ON? Ne oluyor? Ne var? 
eş ani. What's up? 

WHITE LIE i. zararsız yalan, beyaz yalan. 
If you arrive late, you may tell that you 've missed the bus. lt's a little 
white lie. 

YOU CAN SAY THAT AGAIN! ünl. Çok doğru söylediniz. (That 

kelimesinin vurgulanması gerekir.) 
eş ani. ünl. I ' ll say! (!' ll şeklindeki kısaltmanın vurgulanması gerekir.) 
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AUNTIE: (Hava Kuvvetleri) füzesavar, anti-misil. 

BIRDMAN: (Hava 
Kuvvetleri) teyyareci, 
pilot. 

BLUE LETTER: (Tica­
ri hava yolları) hiz­
metli veya hostesler 
hakkındaki şikayet 
mektubu. 

BLUE ROOM: (Ticari 
hava yolları) uçakta 
bulunan tuvalet. Birdman 

CARRYON I CARRY-ON: (Ticari hava yolları) yolcunun 
beraberinde uçağa taşıyarak sokabildiği bagajı. 

DOGS: (Ticari hava yolları) yolcular. 

DOOLIE: (Hava kuvvetleri) hava kuvvetleri harp okulundaki öğrenci. 

DRONE: (Hava kuvvetleri) insansız uçak (unmanned aircraft). 
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FAT ALBERT: (Hava kuvvetleri) jumbo jet. 

FLY BY WIRE: (Hava kuvvetleri ve uzay) otopilotta uçmak. 

NO-OP: iptal edilmiş uçak; çalışmayacak uçak. 

NO-SHOW: (Ticari hava yolları): rezervasyon yaptırıp biletini aldığı 
halde uçağın kalkışına yetişemeyen ya da gelmeyen. 

HAWK: (Ticari hava yolları) problem çıkaran yolcu. 

PIT: (Ticari hava yolları) bavulların depolandığı yer, uçağın kamı. 

SOUP: (Hava kuvvetleri, ticari hava yolları ve uzay) sis. 

SPACE JUNK: dünyanın yörüngesindeki atık, tehlikeli cisim, vb. 

VULTURE: (Ticari hava yolları) problem çıkaran yolcu. 

ZERO-g: (Hava kuvvetleri ve uzay) sıfır yerçekimi. 
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ALLIGATOR 

See ya later alligator! ün!. Yakında görüşürüz. 

ANT 

Ants in the pants s. huzursuz, rahatsız, kıpır kıpır. 

Do you have ants in the pants or what? 

Antsy s. huzursuz, rahatsız, kıpır kıpır. 

He is always antsy. 

ASS 

Ass 1. i. aptal kimse. What a fool ! 2. i. kıç. Move your ass, boy ! Hurry! 

Jackass i. aptal kafalı kimse. 

Don't be such a jackass ! 

BAT 

Bats in the belfry i. çılgın, tahtaları noksan, kafadan kontak. (Eski 
filmlerde kullanılan bir ifadedir.) 

He has bats in the belfry. 

Batty s. çılgın, deli. 

You're really batty. 

Blind as a bat s. kör, burnunun ucunu bile göremez. 

If 1 don't wear my glasses, I 'm blind as a bat. 

Beaver i. vajina, kutu. 

Busy as a beaver i. çok meşgul , kafasını kaşıyacak: vakti yok. 

She's busy as a beaver. 

1 83 



Eager beaver İ. , s. işgüzar, çalışmaya çok istekli. 

1 don't like eager beaver people. 

BEE 

Bee in one's bonnet i. havasında olmama, gününde olmama, canı 
sıkkın olma. 

You look like you have a bee in your bonnet today. 

Busy as a bee s. arı gibi meşgul, kafasını kaşıyacak vakti yok. 

1 have no time to take a trip. I 'm busy as a bee. 

Mind one's own bee's wax f kendi işine bak, başkasının işine 
burnunu sokma. 

Mind your own bee's wax, okay ! 

BIRD 

A little bird(ie) told me! ün!. Kaynağını söyleyemeyeceğim bir yer­
den öğrendim, duydum ! 

Bird (İng. İ. )  i. kadın ya da kız. 1 don't  know that bird. 

Bird legs i. çok ince bacak. 

He has really bird legs. How Can he run so fast? 

Early bird İ. sabahları erkenden uyanan kimse, sabah kuşu. 

My roommate is such an early bird. 

Eat like a bird f çok az yemek yemek, iştahsız olmak. 

The little girl eats like a bird. 
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Eat like a bird 
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For the birds z. işe yaramaz bir şey ya da saçma bir durum. 

This computer is for the birds. it doesn 't work. 

Give/Flip sby the bird f birisine orta parmağı göstererek müstehcen 
hareket çekmek. 

She 's really crazy. She gave me the bird from her car . 

.Jailbird i. mahkum, hapishane kuşu. 

He's a jailbird. 

BUG 
As snug as a bug in a rug s. çok rahat. 

1 was as snug as a bug in a rug in my room last night. 

Bug i. virüs, soğuk algınlığı. 

He caught a bug and couldn't  go to work yesterday. 

BULL 
Bull shit s. saçma, kıçından uydurma. 

lt's a bunch of bull shit. Don 't believe! 

kıs. bull . ,  B .S .  

Bull-headed s. inatçı, dik kafalı. 

She 's bull-headed. 

Cock-and-bull story s. gülünç ve uydurma hikaye, sıçık hikaye. 

He always tells us cock-and-bull stories. 

Take the bull by the horns f işi ele almak, insiyatif kullanmak, işi 
sırtlanmak. 

Take the bull by the homs and do it yourself. 

BUNNY 
Dumb bunny i. aptal bir kimse. 

What a dumb bunny ! 

BUTTERFLY 
Butterflies i. heyecanlı, gergin. 

Most people get/have butterflies when they speak in front of large 
groups. 
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CAMEL 

Straw that broke the camel's back i. bardağı taşıran son damla. 

Your entering the room without permission is the (last) straw that 
broke the camel 's back. 

CAT 

Cat cali i. güzel bir bayana çalınan ıslık. 

She gets many cat calls while walking around. 

Catnap i. kısa uyku, kestirme, şekerleme. 

1 ' 11 take a little catnap. 

Copycat i. taklitçi, başkasının hareketlerini taklit eden. 

Whenever 1 buy something, he buys the same thing. He's such a copycat. 

Curiosity killed the cat! ün/. İnsanın başına ne gelirse meraktan gelir. 

Pussy cat 1 .  z. tatlım, şekerim, sevgilim, canım. 

2. i. çok narin, ince, çıtkırıldım bir kimse. 

She 's such a pussy cat. 

Rain cats and dogs f bardaktan boşanırcasına yağmur yağmak. 

it rained cats and dogs last night. 

Rain cats and dogs 

Something the cat dragged in! ün/. Bak içeriye kim girdi ! 

Look what the cat dragged in. (İçeriye giren kişinin duyamayacağı 
bir sesle söylenir.) 
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2. ünl. İçeriye giren kişinin yüzüne arkadaşça bir takılma olarak da 
söylenilir. 

The cat's got your tongue?ün/. Dilini mi yuttun? Niçin konuşmuyor­
sun? (Şok, sürpriz veya korkudan dolayı . )  

CHICKEN 

Chicken shit 1 .  s. korkak. She's such a chicken shit. 

2. s. ufak, küçük. They pay me chicken shit wages. 

Hen-pecked s. kılıbık. 

He 's really hen-pecked. 

Spring chicken s. genç, taze, filiz, güzel. 

She 's no spring chicken. (She's not a beauty.) 

cow 
Cow, have a f  çok aşın derecede üzülmek, yıkılmak. 

She had a cow when she heard the bad news. 

Fat cow s. şişko. What a fat cow ! 

Holy cow! Vay ! Hayret! Amanın ! 

Holy cow ! Look at the beauty of that chick! 

Till the cows come home f çok uzun bir süre, eşek sudan gelinceye 
kadar. 

CROCODILE 
in a while crocodile z. Yakında görüşürüz. 

Crocodile tears i . sahte gözyaşı, yalancıktan ağlama. 

He shed crocodile tears after his wife's death. 

Crocodile tears 
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DOG 
Dog 1 .  s. iğrenç, köpek herif. 

He 's a real dog. 

2. i. başarısız, işe yaramaz, fiyasko. 

The new film is a dog. 

3. i. ayaklar. 

My dogs are aching. They 're killing me. 

My dogs are barking ! (My dogs are aching.) 

Dog do( o) i. köpek pisliği. 

Look out! There's dog do in front of you. 

Doghouse, in the z. birisiyle başı belada. 

I 'm in the doghouse. 1 really forgot to leave a message. 

Dog-tired s. köpek gibi yorulmuş, dili bir karış çıkmış, canı çıkmış. 

I'm dog-tired. I'll go and rest. 

Dog-eat-dog i. mücadele, alta kalanın canı çıktığı ortam, kimsenin 
gözyaşına bakılmadığı ortam. 

lt's a dog-eat-dog world in this country. 

Lucky dog s. seni şanslı it, köpek şanslı ! You lucky dog ! You won the 
lottery ! 

Sick as a dog s. çok hasta, dökülüyor. 

I 'm sick as a dog today. 

Top dog i. bir şirketin, organizasyonun başındaki kişi. 

He's top dog here. (The artikeli genellikle kullanılmaz.) 

DUCK 

Dead duck i .  işi bitecek, başı belaya girecek, kafası kopartılacak vb. 
kimse. 

If you go on like this, you 're a dead duck. 
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EAGLE 

Bald as an eagle s. dazlak, kabak. 

I'm still losing hair. 1 will be bald as an eagle. 

Eagle eyes s. tetikte olan kimse, alarmda olan kimse. 

He's the eagle eyes ! 

ELEPHANT 

Have a memory like an elephantf kuvvetli bir hafızaya sahip olmak. 

That boy ha_s a memory like an elephant. 

White elephant i. evde bulunan kıymetsiz eşya. 

I ' ll throw away the white elephants. 

FISH 

Fishy s. şüpheli, garanti değil. 

That seems fishy to me. 

eş anl.f smell sth fishy. (şüphelenmek, tehlikeli vb. bir şey sezmek) 

1 smell sth fishy here. 

That's a different kettle of fish i. O farklı bir konu, farklı bir şey. 

This is a tine kettle of fish! Bu çok berbat bir durum. 

FOX 

Fox s. seksi , çekici, güzel. 

She's a real fox. 

Foxy s .  seksi, genç ve güzel. 

She 's a foxy girl. 

Siy as a fox s .  tilki gibi kurnaz. 
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GOAT 

Get sby's goat f birisine keçileri kaçırtmak, delirtmek. 

He sometimes gets my goat. 

Old goat i. şehvet düşkünü yaşlı kurt. 

Scapegoat i. günah keçisi, bir suçun yüklendiği kimse. 

I 'm always the scapegoat when something goes wrong. 

GOOSE 

Goose sby f birisinin poposunu çimdiklemek. 

She suddenly got goosed on the bus. 

Receive/Get goose egg i. karşılığında kol saat almak, yani hiçbir şey 
almamak. 

1 got only goose egg at the end of the project. 

Silly goose i .  aptal tavuk, aptal kafalı kimse. 

You're such a silly goose. 

Wild goose chase i. amaçsız ve gereksiz araştırma, boşuna yapılan 
çalışma. 

We 're on a wild goose chase. Nothing shall we find out!  

HOG 

Hogwash i .  saçma bir şey, saçmalık. 

That's a lot of hogwash. 

Hoggish s. açgözlü. 

Don 't be hoggish and share it with your sister. 

Road hog i. yolda kimseye yol vermeyen kendisinin geçilmesine izin 
vermeyen sürücü. 

You can't  pass him. He's such a road hog. 
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l lORSE 

Ucat a dead horse f boşuna kürek sallamak, karşılığı olmayan bir iş 
yapmak. 

He' ll not do you the same favor. You're only beating a dead horse. 

( '.harley horse i. ayağa giren kramp. 

While 1 was swimming, 1 got a charley horse. 

From the horse's mouth z. 

doğrudan ilk kaynağından 
elde edilen. 

That's the truth. 1 got it 
right from the horse 's 
mouth. 

Horse of a different color 
i. farklı bir konu. 

That 's a horse of a 
different color. 

Horse's ass i. aptal kimse. 

He's such a horse 's ass. 

Horse shit ! ün!. Saçma! Uyduruk! 

Horsefeathers! ün!. Saçma! Uyduruk! 

From the horse's mouth 

Hung Iike a horse i. keser sapı gibi aleti büyük olan erkek. 

Il 
LAMB 
Gentle as a lamb s. çok aşın derecede kibar ve hassas. 

She is gentle as a lamb. 

in two shakes of a lamb 's tail i .  derhal, hemen, göz açıp kapayıncaya 
kadar. 

I ' ll be there in two shakes of a lamb's tail. 
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MOLE 

Make a mountain out of a molehill f pireyi deve yapmak, ufak bir 
meseleyi büyütmek. 

MONKEY 

Grease monkey i. araba tamircisi. 

Make a monkey out of sby f birisiyle dalga geçmek, aptal yerine 
koymak, maymuna çevirmek. 

Why did you make a monkey out of him? 

Monkey's uncle i. (şaşkınlık ifadesi olarak) Kafayı yiyeceğim ! vb. 

1 ' 11 be a monkey 's uncle ! He did it all by himself! 

Throw a monkey wrench into sth f bir işi durdurmak. 

The mayor threw a monkey wrench into the construction of the 
building. 

MOUSE 

Meek as a mouse s. aşın derecede hassas, narin, uysal ve zararsız, 
kedi yavrusu gibi. 

Don't  be afraid of him. He's as meek as a mouse. 

Mousy s. sıkılgan ve konuşmaktan çekinen. 

She 's sort of mousy. 

OWL 

Night owl s. gece kuşu, geç yatan kimse. 

You're a real night owl ! Why don't  you try to go to bed earlier? 

PIR 

Eat like a pig f domuz gibi yemek, ne varsa silip süpürmek. 

She eats like a pig ! You see she 's very fat. 
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in a pig's eye! z. Asla! Hiçbir zaman! 

Would you like to go out with him? 

in a pig's eye ! 

Pigheaded s. inatçı, keçi gibi inatçı. 

You're always pigheaded. 

When pigs fly! Asla! Hiçbir zaman! 

- Will you marry her? 

- When pigs fly ! 

PIGEON 
Pigeonhole f kategorize etmek ya da gruplandırmak. 

Don't pigeonhole me, okay? 

rr 
RAT 
Dirty rat i. iğrenç, aşağılık: bir kimse. 

You dirty rat ! You are a dirty liar. 

Rat fink i. iğrenç, pislik, aşağılık: bir kimse. You rat fink! 

Ratf yetkililere ispiyonlamak, rapor etmek. 

Even my best friend ratted on me. 

Rat race i. günlük koşuşturmaca, rutin işler. 

1 sometimes get lost in the rat race. 

Smell a ratf birisinden şüphelenmek, içlerinde bir hain vb. olduğunu 

düşünmek. 

1 smell a rat here. 

SNAIL 
Slow as a snail s. çok yavaş, salyangoz gibi ağır, uyuşuk. 

He's slow as a snail. 

SNAKE 
Snake i. yılan, sinsi, tehlikeli ve iğrenç bir kimse. 

She's a real snake in the grass. 
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Snake eyes i. zarla oynanan oyunlarda zarların her birinin yek gelmesi. 

1 got snake eyes every time 1 rolled. 

TURKEY 
Quit cold turkey f kötü bir alışkanlıktan vazgeçmek. 

He should quit smoking cold turkey. 

Talk turkey f açıkça, dobra dobra konuşmak. 

Let's talk turkey and not hide anything from each other. 

Turkey 1 .  i. aptal kimse, kaz kafalı. 

What a turkey ! 

WHALE 
Whale i. duba gibi şişman, şişko. 

She's a whale ! 

Whale of a s. fevkalade, olağanüstü. 

He told me a whale of a story . .  

WOLF 
Hungry as a wolf s. kurt gibi 

kamı aç. 

I 'm hungry as a wolf. 

WORM 
Can of worms s. çok karışık ve 

hassas bir konu. 

Marriage is a can of worms 
for her. 

Don 't open it. 

Worm i . iğrenç, sürüngen 
kimse. 

He 's such a worm. 
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ADAM 
Know sby from Adam, not to f birisini hiç tanımamak. 

I don 't know him from Adam. 

BETSY 

Heaven's to Betsy! ünl. Hayret, şaşkınlık veya şok ifadesi. Olmaz 
böyle şey! Vay! 
Heaven's to Betsy ! Look who's here! It's nice to see you, boy ! (Bu 
ifade daha çok yaşlı nesil tarafından kullanılır. )  

BERTHA 

Big Bertha i. şişman bir kadına takılan isim. 

Do you see that big Bertha? 

CHARLEY 

Charley horse i. bacağa giren kramp. 

I got a charley horse in my leg, that's why I 'm limping. 

DICK 

Dick 1 .  i. penis. He's a big dick. 2. i. iğrenç bir kimse. He 's such a 
dick. 

House dick i. ev dedektifi. 

Private dick i. özel dedektif. 

His friend is a private dick. 

Tom, Dick and Harry i. her bir kimse ve herkes. 

Do you want me to help Tom, Dick and Harry? How can I do it on 
my own? 

FANNY 

Fanny i. arka, popo, kıç. 

His father gave him a spanking on her fanny. 
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FRITZ 
On the fritz s. çalışmaz durumda. 

The fridge is on the fritz. 

GEORGE 
By George! (İng. İ.) ün!. Hay Allah ! Hayret! 

By George ! Isn 't it the book you 're looking for? 

JACK 
Hit the road, Jack! Toz ol ! Tabanları yağla! Terket burayı ! 

Jack shit z. hiç bir şey. 

He doesn 't know jack shit about electricity. 

Jack sby around f birisini yanlış yönlendirmek. 

Some salespersons may jack you around. 

JOE 
Joe Blow i. genel anlamda bir kimse, herhangi bir kimse. 

Every Joe Blow can do it. 

Joe Schmoe i. genel anlamda bir kimse, herhangi bir kimse. 

Every Joe Schmoe can win the lottery. 

JOHN 
John i. banyo, tuvalet, hela. (Bu ifade daha çok aile veya arkadaşlar 

arasında kullanılır.) 

l 'm going to the john. 

John i. fahişenin müşterisi. 

How many Johns can you find a day? 

John Bull (İng. İ.)  1. i. İngiltere. 2. i. İngiliz halkı. 

John Doe (İng. İ.)  1 .  i. mahkeme davalarında kullanılan hayali bir 
isim. 2. (Am. İ.) i. sıradan bir kimse, herhangi bir kimse. 

JOHNNY 
Johnny on the spot z. hemen, derhal, çarçabuk, tükürük kurumadan. 

(Bu ifade daha çok yaşlı nesil tarafından kullanılır.) 

They arrived Johnny on the spot. 
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JOSE 

No way, Jose! ün/. Bu imkansız ! (Bu ifade daha çok genç nesil 
tarafından kullanılır.) 

JUAN 

Don Juan i. Yakışıklı, romantik bir erkek. 

Her new boyfriend is a Feal. Don Juan. 

LOUISE 

Geez, Louise! ün/. Hayret! Vay anasına! Vay canına! 

MICKY 

Slip sby a Micky f birisinin içkisine gizlice ilaç koymak. 

She was about to slip him a Micky, but she was caught red-handed. 

NICK 

Saint Nick i. Noel Baba. (Saint Nicholas veya Santa Claus) 

PAT 

Ha ve sth down pat f bir şeyi çok iyi bilmek. 

He has slang down pat. 

PAUL 

Rob Peter to pay Paulf bir şey için başka bir şeyi gözden çıkarmak. 

She is making a mistak:e. S·he won't even have enough money for 
rent after selling ali of her fumiture. Talk about robbing Peterto pay 
Paul. 

PETER 

for Pete's sake! ün/. Hayret ve kızgınlık ifadesi. Hayret bir şey! 

Oh, Pete's sake ! How did you do it? 

For the love of Pete! ün/. Hayret ve kızgınlık ifadesi. 

Oh, for the love of Pete ! How could you break the vase? 
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Peter i. penis, alet, çük. (Esprili kullanılır.) 

I can't  see a peter! That must be a female turtle. 

Peter out f enerjisi azalmak. 

I petered out near the end of the race. 

RALPH 

Ralph f. kusmak. 

I 'm so full. I could ralph. 

RANDY 

Randy s. tahrik olmuş, cinsel istek duyan, geçirmeye hazır. 

The dog is in heat. He's really randy. 

Roger i. İletişim kuruldu ! Ses alındı ! Alındı ! Anlaşıldı ! 

SAM 

Uncle Sam i .  A.B.D. hükümeti. 

SCOTT 

Scott free, get off f tüm suçlamalardan kurtulmak, tamamen 
aklanmak. 

The murderer got off scott free. 

SCROOGE 

Scrooge i. cimri bir kimse. 

He's a Scrooge. Don't bother asking him to donate to the charity. 

SUSAN 

Lazy Susan i. servis için kullanılan döner tepsi. 

She put a Lazy Susan on the table. 
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THOMAS/TOM 

Doubting Thomas i. şüpheci bir kimse. 

He's a doubting Thomas; he' ll not believe anything. 

Tomfoolery i. aptallık, saçmalık. 

Why don't you stop this tomfoolery immediately? 

Peeping Tom i. dikizci, pencerelerden veya kapı anahtar deliklerinden 
gizlice bakan veya casusluk yapan kimse. 

There 's a Peeping Tom outside the door. 

Peeping Tom 

WILLY 

Willies, have the f korkmuş ve huzursuz olmuş. 

1 have the willies in this house. 1 don't think 1 ' 11 be able to fall asfoep 
easily. 

Willy-nilly z. acele ile yaparak, çarçabuk, şip şak. 

She cooked the meal willy-nilly because she was in a hurry. 
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Ib 

BOOZE i. alkol. 

CALL iN SICK/ iş yerine telefon edip hasta olduğunu söylemek. 

Did Jack call in sick again? 

CANNED, getf işten kovulmak, sepetlenmek. 

It's no surprising Jack's just got canned! 

eş ani. f get sacked. 

CHEW OUT f azarlamak, fırçalamak. 

The boss chewed out the secretary when she arrived late. 

CLEAN UP ONE'S ACT f yaptığı işi temizlemek. 

If you don 't clean up your act, you 'll get sacked. 

eş ani. l . f  get one's act together. (Yaptığı işi temizlemek.) 

2. f toparlanmak, hazırlanmak. 

Get your act together. The guests are arriving in a minute. 

eş ani. f shape up. (Yaptığı işi toparlamak, hareketini düzeltmek.) 

CUT iT f bir iş için biçilmiş kaftan olmak, başarılı olmak vb. 

1 couldn't cut a driver although 1 do this job for years. 

eş ani. pull it off. 

DOWN STH / içmek, mideye indirmek. 

1 can 't down as much as you do. 
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FLY OFF THE HANDLE f birdenbire kızmak, kendini kaybedip 
bağırıp çağırmak vb. 

When she heard about my failure in the final, she flew off the 
handle. 

GET ONEf kızdırmak. 

She really gets me. 

eş ani. f bug one. 

She is really bugging me. 

GOINGS ON i. olaylar, gelişmeler vb. 

1 didn 't know anything about the goings on between them. 

HAVE A CLUE, NOT f hiçbir fikre sahip olmamak, zerre kadar fikri 
olmamak. 

1 don't have the slightest clue (idea) why he's called me. 

eş ani. f be clueless .  

I 'm clueless. 

zıt anl. f get a clue. (farkında olmak, bilgisi olmak vb.) 

Get a clue ! He's not on your side. 

1 HEAR YA! ün/. Sana katılıyorum! 
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il 

LOWDOWN i. tüm hikaye, olan biten her şey. 

Why don't you give me the lowdown? 

How did everything go? 

eş ani. f give sby the dirt. 

Give me the dirt ! (What happened?) 

f dish the dirt ! (Dedikodu yapmak.) 

They go dishing the dirt most of the time. 

MOUTH OFF f kaba veya küfürlü konuşmak, ağzı bozuk konuşmak. 

Have you noticed how the little boy mouthed off to his mother? 

PUT STH ON THE BACK BURNER f bir şeyi ertelemek, askıya 
almak. 

We'd betler put our plan on the back bumer for the time being. 

RIPPED s. körkütük sarhoş. 

He can't drive home. He's ripped. 

SCREW UP f hata yapmak, çuvallamak, saçmalamak. 

I really screwed up when I forgot to cali her. 
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TICKED OFF s. kızgın. 

She's really ticked off. You'd better get lost ! 

ZONED s. sersem tavuk gibi, manyak gibi, aptallaşmış. 

I'm really zoned today. 1 only got three hours of sleep last night. 

eş ani. s. out of it. 

1 feel out of it today. 
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ACTIVATE: başlatmak, faaliyete geçirmek. 

BACK BURNER: erteleme. 

Let's put that one on the back burner and get back to it later. 

BASICALLY: kısacası, temel olarak. 

BIG PICTURE: daha geniş kapsamlı, daha geniş çerçeve. 

BRAINSTORM: yeni düşünceler ve çözümler üretmek için yaratıcı 
olmaya yönelik toplu teşebbüs. 

BRIEFING: bir konu hakkında ön toplantı yaparak bilgi vermek. 

BUY: onaylamak. (Para ile ilgili olarak kullanılmaz.) 

I ' ll buy that. 

CAN OF WORMS: problemli, sorunlu, berbat. 

Can of worms 
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ı 'OMMUNITY: coğrafik olarak birbirine bağlı olmayan topluluk. 

Gay community. Handicapped community. 

CYA: (Cover Your Ass) Bürokratik olarak kendi kendini koruma, 
tedbirin alma. 

DAY ONE: başlangıç, ilk gün. 

I told you from day one that this would not work. 

DEBRIEFING: bir konu ile ilgili olarak daha sonradan, ele alındıktan 
sonra, sonuçlar ile ilgili toplantı yaparak bilgi vermek. 

DETENTION CENTER: gözaltı odası vb. 

DICENSUS: görüş ayrılığı, uzlaşamama. 

DISINCENTIVE: motivasyon kırıcı, moral bozucu. 

DOMICILE: ev, ikametgah. 

DYSFUNCTIONAL: çalışmayan. 

END-USER: alıcı, en son eline geçen kimse. 

FACILITATE: kolaylaştırmak. 

FINALIZE: sonlandırmak. 

ff 

FINE TUNE: ince ayar yapmak, ayrıntılar üzerinde çalışmak. 

FUNDING: para, fon. 

F.Y. : (Fiscal Year) mali yıl. 
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HANDS-OFF: olaya hiç karışmayan, hiç dahil olmayan. 

He had a hands-off management style. 

HANDS-ON: olaya karışan, katılan. 

HIGH PROFiLE: göze batan, dikkat çeken. 

f1 
IMPLEMENTA TION: icraat, uygulama. 

INOPERATIVE: bozuk, arızalı. 

ll 
LOW PROFiLE: göze batmayan, dikkat çekmeyen. 

MAXIMIZE: arttırmak, en üst düzeye çıkartmak. 

MOTIVATIONALLY DEFICIENT: motivasyonu eksik, tembel. 

NEEDLESS TO SAY: söylemeye gerek bile yok. 

OUTREACH: müşteriye, halka, hedef dinleyiciye vb. ulaşmak. 

OVERSIGHT: hata, gözden kaçan şey. 

206 



PAST HISTORY: geçmişte kalmış, tarih olmuş. 

PEN CIL iN: değiştirilebilecek şekilde programlama, kaleme alma vb. 
(Kurşun kalemle yazıldığı için, silerek zaman cetveli vb. üzerin:de 
değişiklik yapılabilir.) 

Pencil in dinner for Friday. 

PREBRIEF: bir toplantı veya olay öncesinde bilgilendirme. 

PRIORITIZE: öncelikleri belirlemek. 

PRIVATE SECTOR: özel sektör. 

PROCUREMENT:PROCURING: satın alma. 

PROMULGATE: ilan etme, kamuya duyurma. 

PUBLIC SECTOR: devlet sektörü, kamu sektörü. 

R & D I R  and D: (Research and Development) araştırma ve geliştir­
me. 

REDUNDANCY OF HUMAN RESOURCES: insan kaynakları 
fazlalığı, işsizlik. 

REINVENTING THE WHEEL: Amerika'yı tekrar keşfetmeye 
çalışmak, daha önce üzerinde çalışılmış bir şeyi tekrar çalışmak. 
(Genellikle olumsuz mesaj verirken kullanılır.) 

SEED MONEY: sermaye, bir işe başlamak için gerekli olan ilk para. 

SUBJECT MATTER: ele alınacak/alınan konu, mesele. 
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TASK FORCE: geçici komite. 

UNDERUTILIZED: çok sık kullanılmayan. 

UTILIZE: faydalanmak, kullanmak. 

VERBALIZE: dile getirmek, söylemek. 

VISUALIZE: gözünün önüne getirmek. 

WINDOW: yeni bir kapı, fırsat, şans. 

WITHIN THE FRAMEWORK: . . . . . . .  çerçevesi içinde. 

YOUR COURT: şimdi senin probleminde sıra. 
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BLIMP i. şişman bir kimse, şişko. 

She 's a real blimp. 

eş ani. blimpo. 

BUR GER JOINT i. hamburger yapımında uzmanlaşmış veya sadece 

hamburger üreten lokanta. That's the best burger joint here. 

CHOW DOWN f mideye indirmek. 

1 was starving. 1 chowed down five hamburgers. 

chow i. yiyecek. Great chow! 

COME OFF iT! ün/. Saçmalamayı bırak! Saçmalamayı kes !  

Come off it ! 1 can never do it. 

COST AN ARM AND A LEG f aşın derecede kazık fiyata çıkmak. 

The dinner cost me an arın and a leg. 

eş ani. (Am. İ.) f cost big bucks. 

DIVE i. kalitesiz lokanta, üçüncü sınıf lokanta. 

1 don 't recommend you that dive. 

eş ani. i. greasy spoon. 

FAT CHANCE! ün/. Hiç şansı yok! Hiç imkanı yok! İmkansız ! 

- May be your friend will help you with it. 

- Fat chance ! 
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eş anl. not a chance in hell. 

- Do you think you ' ll win the lottery. 

- Not a chance in hell. 

FRIES i .  French fries kelimesinin kısaltılması. 

HAVE A COW f kızmak ve üzülmek. (Bu ifadeye tişörtlere basılan 
veya araba tamponlarına yapıştırılan çıkartmalarda rastlanabilir.) 

Don't have a cow man! It' ll be okay! 

HOLD f istememek. 

I 'd like a hamburger, but hold the mustard. 

INTO 1 .  s. bir şeyden çok zevk almak. 

I 'm really into basketball. 

2. f birisine tutulmak, aşık olmak. 

I 'm really into her. 

eş ani. f dig. 

1 dig basketball. 

1 really don 't dig him. (/ rea/ly don't Like him.) 

JOHN i. hela, tuvalet. 

I 've got to run to the john. 
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Il 

LIVING SOUL i. canlı, yaşayan bir kimse. 

There isn 't a living soul in the town. 

LOSE iT 1. f kusmak. 

1 almost lost it at the restaurant. 

2. f unutmak, aklından çıkmak. 

1 lost it during the exam. (/ forgot everything.) 

3. f çok kızmak. 

I'm going to lose it if you go on like time. 

ON SOMEONE z. birisi tarafından ödenen. 

It's on me. Order anything you like. 

(I'm paying.) 

eş ani. f pick up the check/tab. 

Let me pick up the check this time. 

(Let me pay.) 

POLISH OFF STHf ne varsa silip süpürmek, tabağı sıyırmak, tabağı 
parlatmak. 

He polished off the dessert immediately. 

eş ani. f eat up a storm. 

PORKER i. domuz gibi yiyen kimse. 

What a pig ! Did you see how he eats ! 

eş ani. i. oinker. 
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RIGHT OFF THE BAT z. en başından itibaren. 

1 like him right from the beginning I ojf the bat. 

eş ani. frorn ıthe get go. 

They didn 't l.ike each other from the get go. 

RITZY 1. s. çok pahalı ve lüks. 

it is some ritzy hotel here! 

2. s. etkileyici. 

This is a ritzy hotel. 

This is some ritzy hotel. 

SCREW LOOSE, have a f  hafif uçuk olmak, hafif çılgın olmak, ne 

yaptığının farkında olmamak. 

She's a screw loose. She is talking to an imaginary person. 

eş ani. f not to be playing with a full deck. 

1 don't think he's playing with a full deck. 

eş ani. ünl. The lights are on but nobody's home. 

SLOP i. kalitesiz yiyecek. (Domuz yiyeceği kelimesinden 

gelmektedir.) 

1 can 't eat this slop. 

zıt ani. i. goodies. 

1 can't  help eating these goodies on the plate. 

STIFF A WAITER f garsona bahşiş bırakmamak. 

That waiter usually gets stiffed because his service is not so good. 
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STINKf çok berbat olmak, tatmin edici olmamak, can sıkıcı olmak. 

The situation really stinks ! 

eş anl. f suck. (Kaba anlam içermektedir.) 

The service here sucks/stinks ! 

eş anl. f bite. (Kaba anlam içermektedir.) 

The situation bites ! 

Stink 

TIP SBY OFF f birisine bilgi vermek. 

üne of the residents of the hotel tipped me off. There were some 
illegal proceedings there. 

WASH iT DOWN f bir şeyi herhangi bir sıvıyla yutmak. 

1 need some water to wash the pie off. 

WHAT DO YOU SAY ..• ? ünl. Ne düşünüyorsun? . . . . . . . . . . . .  hakkında 
fikrin ne? 

What do you say we stop in to say hello them? 
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APPLE 

Apple of one's eye s. 

gözde, sevilen, gözbe­
beği kadar değerli. 

She is the apple of my 
eye. 

Big apple i. New York 
şehri. 

They live in the Big 
Apple. 

Compare apples and Apple of one's eye 

oranges f alakasız iki şeyi kıyaslamak; elma ile armutu aynı kefeye 
koymak vb. 

That's unacceptable. You're comparing apples and oranges. 

How do you like them apples? ünl. Bu harekete karşı tavrın ne 
olacak? Nasıl bir tavır takınacaksın? (Birisine başkasının kırıcı bir 
hareketine karşı misillemesinin ne olacağını sorarken kullanılır.) 

BANANA 

Bananas s. çılgın. 

That student's the bananas ! 

Go bananas f çıldırmak, kafayı yemek. 

I 'm so bored that I 'm going bananas. 

Top banana i. en büyük patron, şef. 

He's (the) top banana in the company. 

BEAN 

Bean brain i. kuş beyinli, aptal kimse. 

He's such a bean brain! 
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Beans about sth z. bir şey hakkında hiç bir şey bilmemek, hiç bir şey­
den çakmamak. 

He doesn't know beans about the system. 

Bean Town i. Boston, Massachusetts. 

(Boston şehri özellikle özel bir fasulye yemeğiyle meşhurdur.) 

BEET 

Beet red s. yüzü kızarmak. (utancından veya sıkılmasından dolayı vb.) 

She turns beet red quickly. 

CHERRY 

Bowl of cherries i. harika, güzel vb. 

Life isn't always a bowl of cherries. 

CUCUMBER 

Cool as a cucumber s. sakin, serin kanlı ve kendinden emin. 

He was cool as a cucumber in the court. 

FRUIT 

Fruit i. eşcinsel, top, tekerlek, yuvarlak. 

He looks like a fruit. 

Fruitcake i. kafadan çatlak, keçileri kaçırmış, deli. 

LEM ON 

Lemon i. değersiz bir şey, hurda. 

That car is a real lemon. 

PEA 

Like two peas in a pod s. benzer, tıpatıp aynı. 

Those two roommates are like two peas in a pod. 

Pea brain i. aptal bir kimse. 

She's such a pea brain. 
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PEACH 

Peach of a • • •  i. harika olmak. 

He's a peach ofa dentist. 

(He's a great dentist.) 

PICKLE 

Pickle i. zor bir durum. 

You really got yourself into a pickle now. 

POT ATO 

Couch potato i. oturmaktan başka bir şey yapmayan kimse, kıçıııı 

büyüten kimse. 

He 's such a couch potato. He will even not move his finger for it. 

Hot potato i. kimsenin eline almak istemediği zor veya tehlikeli bir 

şey. 

That kind of a report is a real hot potato. 

Small potatoes s. önemsiz, ufak. 

That's small potatoes when compared to our problem. 

PRUNE 

Wrinkled as a prune s. kırışmış, buruşmuş. 

He 's wrinkled as a prune. (He's very wrinkled.) 

He has a prune face. 

PUMPKIN 

Pumpkin ün/. (Genellikle pung-kin olarak telaffuz edilir.) Tatlım! 

Birtanem! Canım ! Şekerim ! 

Hi ! Pumpkin !  (Hi ! Sweetheart ! )  

SPROUT 

Sprout i. acemi, genç, yeni, filiz. 

He is a sprout now, he needs a few more years. 
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ACE A TEST f sınavın çok iyi geçmesi. 

eş ani. pass a test with flying colors. 

zıt ani. blow a test. 

BLOW (STH) f büyük bir hata yapmak. 

1 totally forgot the exam date. 1 really blew it. 

CHILL OUT f sakinleşmek. kıs. Chill!  

eş ani. mellow out. (Mellow out ! )  
zıt ani. freak out. 

CUT CLASS f izinsiz olarak okulu ekmek, derse gitmemek, okulu 
kırmak. 

eş ani. ditch (a) class. 

eş ani. play truant. 

DEAD SERIOUS s. çok ciddi. 

Dead çok anlamına gelen bir sıfattır. 
Örneğin: dead drunk, Dead tired, dead wrong. 

EAT f üzmek, kızdırmak, rahatsız etmek. 

What's eating you now? (What's upsetting you?) 
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FiNAL i. final sınavı. 

FREAK OUT f kendini kaybetmek, kontrolünü kaybetmek. 

eş ani. flip out. 

zıt ani. keep (sby) cool. 

zıt ani. chill out. 

GAG ME! ün/. Beni hasta ediyor, kızdırıyor. (That makes me sick.) 

eş ani. Gross me out! 

GET AWAY WITH (STH) f kopya çekmede veya dürüstçe olmayan 
başka bir konuda başarılı olmak. 

Did you get away with cheating on the exam? 

eş ani. get away with murder. 

eş ani. pull sth off. 

He really pulled off and then aced the test. 

zıt ani. get busted (yakalanmak). 

You'll get busted sooner or later. 

GET OUT OF SOMEONE'S FACE f birisini yalnız bırakmak, 
gözünün önünden çekilmek. 

Get out of (Get outta) my face. l 'm very busy. 

eş ani. get lost. 

zıt ani. hang (out) with sby (hiç bir iş yapmadan birisiyle vakit 
geçirmek.) 

GIVE SBY A BREAK 1 .  ün/. karşı tarafın söylediği bir söze, verdiği 
bir habere vb. inanmadığınızın veya kızdığınızın bir göstergesi ola­

rak cevap verirken kullanılır. Dalga geçiyorsun! İnanmıyorum! Bir 

saniye! Bırak bir kendime geleyim! vb. şekillerde çevrilebilir. 

Give me a break! (Gimme a break şeklinde telaffuzu yapılır.) 
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2. f birisine iyilik yapmak. 

Gimme a break, please and lend me some money. 

GROSS s. iğrenç. The food looks gross! 

KISS UP TO SBY f yağcılık yapmak. 

eş ani. butter sby up. 

zıt ani. put sby down (eleştirmek). 

Why do you try to put me down? 

Il 
LAID BACK s. sakin. 

eş ani. easygoing. Take it easy. 

1 .  ün!. rahatla, sakin ol. 2. f hassas ve dikkatli ol. 

Take it easy answering the test questions. 

LIKE ün!. nasıl söylesem, nasıl desem vb. 

She 's like really strange. 

RUB THE WRONG WAY f kızdırmak, sinirlerine dokunmak. 

eş ani. get on someone's nerves. 

zıt ani. sweep off one 's feet. Etkilemek, büyülemek, aklını başından 
olmak. 

TEACHER'S PET i. öğretmenin en gözde öğrencisi. 

TICKED (ofO s. kızgın. 

eş ani. (be) pissed (oft). Kısa şekli P.O' d. 

He looks quite P.O' d about their attitude. 
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UNABLE TO STAND SBY/STH / birisine/ bir şeye tahammül ede­

memek, dayanamamak. 

1 can 't stand it anymore. 

eş ani. be unable to handle sby/sth. 

1 can't handle his rude behaviors anymore. 

WHAT'S EATING YOU? Neyin var? 

eş ani. What's the matter with you? 

What's with you? 

What's eating you? 

WHAT'S UP Ne var? Ne oldu? Hayırdır! 

eş ani. What's new? 
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BASH i. parti. 

Great baslı ! ( Great party ! ) 

Will you throw a big bash? 

eş ani. shindig. 

BEATS ME! ünl. Bilmiyorum! 

eş ani. Ya got me ! 

- Where is she? 

- Ya got me! 

BEE LINE FOR f hemen ve doğrudan bir yere gitmek. 

As soon as 1 get home, l 'm making a bee line for the bathroom. 

CHICK i. seksi kız, fıstık, piliç, yavru. 

eş ani. broad. 

Look at that dancing broad over there ! 

CHOW i. yiyecek. Great chow! 

eş ani. grub. 

COME ON! 1. ünl. Haydi gidelim! It's too late. Come on. (C'mon). 

2. ün/. Acele et. C' mon. Were getting late. 

3. ünl. Dalga geçiyorsun !  İnanmıyorum! 

Come on! You can ' t  be serious on that ! 

4. ünl. Kötümser olma! Her şey yoluna girecektir! 

Come on! Everything will be okay. 

COOL 1 .  s. zevkli, eğlenceli bir olay. My holiday was really cool. 

2. s. çok güzel, harika bir şey. Your car is really cool. 
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3. s. iyi, anlayışlı birisi, bizden birisi, içimizden birisi. 

The supervisor will listen to your problems. He is cool. 

4. s. dürüst, doğru bir şey, yerinde. Your attitude was really cool. 

DRAG i. sıkıcı. (to be a drag) 

eş ani. to be the pits. 

zıt ani. to be rad. 

GET REAL f ciddiye almak, gerçekçi olmak. 

You should get real and look for a new job. 

eş ani. ünl. get a life! (Get serious ! )  

G O  FOR iT f cesaretli olup bir şeyi yapmak, arkasını bırakmamak. 

HISTORY f tarih olmak, geçmişte kalmak, artık mevcut olmamak, 

uçmak, yok olmak. (be history) 

l. (yer) Although there is 5 minutes to the break, he is history! 

2. ünl. mahvolacaksın, gebereceksin, hayatın kaydı ! 

You made a big mistake, you 're history! (get killed) 

Il 
LOADED l. s. zengin. He is a loaded man. 

2. s. sarhoş ya da uyuşturucu almış, kafası yerinde, kafası iyi. 

He is really loaded; he doesn't know what he is talking about. 
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MAN! ünl. Vav ! Hayret bir şey ! 

(Daha çok kızlar arasında kullanılan bir ifadedir.) 

eş ani. ünl. Boy! 

]]). 

NO WAY! ünl. Kesinlikle olmaz ! Kesinlikle değil ! Hiç yolu yok! 

OLD MAN! 1 .  ünl. babalık (argo) 2. ünl. erkek arkadaş. 3 .  ünl. koca, 

eş. 

zıt ani. ünl. old lady! (argo) 

PLACE i. ev. 

Welcome to our place! (Welcome to our home!) 

SCARF OUT f çok yemek, domuz gibi yemek; özellikle ABD'nin 

batı kıyılarında örneğin, California eyaletinde sık kullanılan bir 

ifadedir. Doğu kıyılarında ise daha çok pig out ya da pork out 
ifadeleri kullanılmaktadır. 

STRUT ONE'S STUFF f vücudunu göstermek, vücudunu teşhir 

etmek (hava atmak amacıyla). 

eş ani. let it ali hang out. 

She lets it ali hang out at every party. 
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TURN ON s. tahrik edici bir şey veya bir kimse. 

She is a turn on. 

eş ani. i. tum on. 

She turns me on whenever 1 see her. 

YUCK! ün/. bir şeye karşı memnuniyetsizlik ifadesi olarak kullanılır. 
Rezalet! Olmaz böyle bir şey ! Berbat ! İğrenç ! vb. 

eş ani. Ew! 

Ew! What's this mess? 

eş ani. Pew! (Berbat bir koku için kullanılır.) 
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BUMMED s. hayal kırıklığına uğramış, canı çok sıkılmış. 

I'm very busy. I 'm bummed now. 

eş ani. s. bummed out. 

eş ani. s. down in the dumps. 

You look down in the dumps. What 's wrong? 

CATCH SBY RED-HANDED f birisini suç üstü yakalamak. 

He can't deny it. He was caught red-handed. 

CAUGHT WITH ONE'S PANTS DOWNf hazırlıksız yakalanmak. 

1 think you caught me with my pants down. I 'm sorry. 

Caught with one 's pants down 

DUMP f terketmek, kendini kurtarmak. 

He dumped his wife at last. 

İNGİLİZCEDE ARGO · F: 1 5  
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FALL FOR f kanmak, yalanlara aldanmak. 

How have you fallen for those lies? 

eş ani. f be taken in. 

He charged me too much. 1 was taken (in . . .  ) 

FORGET THAT NOISE! Hepsi balon ! Bu imkansız ! Sen onu unut ! 

GET A KICK OUT OF STH / çok zevk almak, tadını çıkarmak. 

1 get a kick out of the gym. 

eş ani. f get a charge out of sth. 

GET A CLUE / farkında olmak, bilmek. 

Get a clue ! He is trying to cheat you ! 

eş ani. f wake up and smell the coffee. 

GET iT f anlamak. 

Did you get it? If not, I' 11 explain it again. 

GIVE iT A REST f saçma sapan konuşmayı bırak! 

Oh, give it a rest! 1 know it's a great lie. 

GO UNDER THE KNIFE f bıçak altına yatmak, ameliyat olmak. 

1 ' 11 go under the knife in the near future. 

HONKER i. büyük burun. 

He has a honker. 
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iN A BIG WAY f ciddi bir şekilde, epeyce. 

She told lies in a big way. 

She cheated on the test in a big way. 

Il 
LOOK WHAT THE CAT DRAGGED iN! 

Bak içeriye ne cins bir tip girdi ! vb. (sessizce) 

LOOKIT f izle, seyret. 

Lookit! Great wares ! 

Lookit: (Look at it ifadesinin kısaltılmış şeklidir.) 

ODDS AND ENDS i. çeşitli, anlamsız ve birbirleriyle ilgisiz şeyler. 

When I go shopping, I usually buy odds and ends. 

ONE-TRACK MIND s. dar görüşlü, at gözlüğü kullanan. 

She has a one-track mind. You can't  affect her. 

PICK UP 1 . f  satın almak. 1 pick up bread at the bakery shop. 

2. f hastalığa yakalanmak. 1 think I 've picked up a cold. 

3 . f  seks yapmak için partner aramak. He pick up ladies at bars. 

PUT ONE'S FINGER ON STH f olaya parmak basmak, sorunu 
belirlemek ya da bir şeye neden olan konuya temas etmek. 

I think you 've just put your finger on the right subject. 

eş ani. f hit the nail on the head. 
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ır 

RAG i. saçma sapan veya tuhaf makale ve yorumlarla dolu dergi veya 

gazete. 

Why do you buy those rags? 

STUFF ONE'S FACE f doyuncaya kadar yemek, tıka basa yemek. 

1 really stuffed my face at the party. 

eş ani. f chow down. 

TOTALLY SURE s .  İnanılmaz bir şey ! 

She won the membership? I 'm totally sure. (/ don't believe it!) 
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ACCOUNT SiDE: Bir rekliim ajansının müşterileri çeken ve takibini 

yapan bölümü. Diğer bölümü ise ise "creative side" (yaratıcı/tanı­
tım bölümü). 

AD.: Radyo ve televizyonda çıkan reklamların aksine yazılı basında 

vb. çıkan ilan veya reklam. 

ADVID: Reklam videosu (advertising video). 

BEAUTY SHOT: TV reklamındaki bir ürünün en güzel görünen 

şekli. 

CREATIVE SiDE: Bir rekliim ajansının reklam veya tanıtım 

programı hazırlayan bölümü. 

DOUBLE TRUCK: İki sayfadan oluşan ilan. 

FLACK/FLAK: l. Halkla ilişkiler görevlisi. 2. Bir ürünün, hizmetin 

vb. tanıtımının yapılması, piyasaya tanıtılması. 
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JINGLE: i. Radyo veya TV reklamlarında kullanılan kısa müzik 
nakaratı. 

Il 

LIVE TAG:  Reklamın sonunda güncel bilgileri veren ses. Örneğin: 
"Opens Monday at the Tuneplex 10" 

P.A. Public Affairs: Bazı şirketler ve tüm hükümet ajanslarının halkla 
ilişkiler işlemlerine verdikleri ad. 

P.A.0. Public Affairs Offices. 

PEG: Haber veya reklam değeri olan şey. 

PLACE: Gazeteye itan vermek. 

PR : Public Relations (Halkla İlişkiler) . 

PUFFERY: Bir ürün veya hizmet için aşırı derecede iddiada bulunma 
veya söz verme. 

Örneğin: "This is the best that money can buy." 

PULL: İlanı geri çekmek ya da reklam kampanyasını bitirmek. 

PUT ON THE MAP: Nispeten az tanınan bir ürünü ya da hizmeti 
başarılı bir şekilde tanıtıp reklamını yapmak. 

RELEASE: 1 .  Yayınlanan haber. 2. İlanda bir kişinin yüzünü, sesini 
ya da adını kullanabilmek için alınan yazılı onay. 

230 



SANDWICH MAN: Hem önüne hem de arkasına iHin tahtası asarak 

dolaşan kimse. 

SWEEPS: TV şovlarının reyting dereceleriyle ölçüldüğü aralıklar, 

dönemler. 

VO (voice-over) : RekHimın görülmeyen bir kimse tarafından 

anlatılması. 
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BLACK 

Black as coal s. simsiyah, kapkara ya da çok kötü. 

Her heart is really black as coal. 

Black as the night s. çok karanlık, kapkaranlık, zifiri karanlık. 

The westem face of the building is always black as the night. 

Black out 1 .  f. bayılmak, kendinden geçmek. 

Whenever 1 go up in an elevator, 1 almost black out. 

2. i. elektriğin kesilmesiyle her tarafın kapkaranlık olması, göz gözü 
göremeyecek kadar karanlık. 

When the electricity went off, it caused a black out. 

Give sb a black eye f. birisinin gözünü morartmak. 

We fought with each other, and 1 gave him a black eye. 

in the black z. maddi olarak durumu iyi, karda. (Kar hesabı siyah mü­

rekkepli kalemle yazıldığı için.) 

Our company is in the black this year. 

BLUE 

What in blue blazes! ün/. Hayret ve kızgınlık ifadesi olarak kullanılır. 

What in blue blazes is going on here? ! 

Blue s. canı sıkkın, morali bozuk. 

I 'm feeling sort of blue today. 

Blues, the i. hüzünlü şarkılar. 

1 don 't  like listening to the blues. 

Out of the blue z. Birdenbire, aniden, beklenmedik bir anda. 

The truck appeared just in front of me out of the blue. 

eş ani. z. out of the clear blue. 

z. out of nowhere. 

z. without warning. 
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GRAY 

Gray area i. açıklaması zor, net olmayan bir konu, mesele. 

lt's hard to talk about it because that's a gray area. 

Gray matter i. zeka, kafa. 

1 don't think he has much gray matter. 

eş ani. i. brains. 

GREEN 
Green s. acemi, yeni. 

He 's really green. He doesn 't know anything. 

Green thumb i. bahçe işleri ve bitki yetiştirme işlerinden anlayan ve 

becerisi olan. 

My aunt has a green thumb; she has fifty flower pots in her balcony. 

Green with envy s. çok aşın kıskanç, kıskançlıktan kuduran. 

When he heard the good news about me, he was green with envy. 

Green-eyed monster i. kıskançlık. 

His behavior is just the green-eyed monster. 

PINK 
in the pink s. sağlıklı, eli yüzü canlı ve kanlı gözüken. 

You look like you 're in the pink today. 

Pinky i. en küçük parmak, serçe parmağı. 

Some girls wear colorful rings on their pinkies. 

Tickled pink s. korkuyla karışık heyecan duyan. 

1 was tickled pink about the job interview. 

PURPLE 

Purple passion i. aşın istek, büyük tutku. 

1 have a purple passion to become the headmaster of the school. 

RED 

Beet red s. kıpkırmızı. 

She turned beet red when her father scolded her. 
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Catch sby red-handed f birisini suçüstü yakalamak. 

He can't deny it. 1 caught him red-handed. 

In the red z. maddi olarak sıkıntı içinde, borçlu vb. (Borç rakamları 
kırmızı mürekkepli kalemle yazıldığı için.) 

The company is in the red this year. 

Paint the town red f eğlenmeye gitmek, eğlence merkezlerine, 

partilere vb. gidip eğlenmek. 

Last night we painted the town red !  

Red i. kızıl, komünist. 

He may be a Red. 

Red cent i. meteliksiz olma, züğürt olma. 

1 don 't have a red cent, so 1 can't lend you any money. 

Red bot s. istisnai, kural dışı, olağanüstü. 

That team is really red hot. 

Red tape i. kırtasiye işi, formalite. 

You have to go through a lot of red tape for a refund. 

Red-letter day i. önemli bir durum, özel bir olay vb. 

it must be a red-letter day for our company. 

Redneck s. bağnaz, dar fikirli, ön yargılı vb. 

Those people living in that area are redneck. 

Roll out the red carpet for sby f birisine birinci sınıf muamelede 

bulunmak, ayağının altına halılar sermek vb. 

You must roll out the red carpet for the inspection committee. 

See red f kızmak. 

When 1 caught them together in the room, 1 saw red !  

WHITE 

White as a ghost s. korkudan benzi atmış, korkudan bembeyaz olmuş, 

sanki hayalet görmüş gibi korkmuş ve rengi atmış. 

You look white as a ghost. 
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White as a sheet s. korkudan bembeyaz olmuş, benzi atmış (white as 
a ghost) 

He was white as a sheet. 

White elephant i. kıymetsiz ufak tefek şeyler. 

Her house is full of white elephants. 

White lie i. zararsız ufak yalan. 

If you don't want to go to school today, teli a white lie to your 

parents. 

YELLOW 

Yellow s. korkak. 

Can you confront her? You are yellow! 



O (ZERO) 

Zero, be f sıfır olmak, değersiz olmak, hiç olmak, güzel vb. yönleri 

olmamak. 

He's such a zero ! He can't help you. 

Zero in on sby/sth f birisini ya da bir şeyi bulmaya az kalmak, 

yaklaşmak. 

Scientists are zeroing in on a cure for cancer. 

1 (ONE) 

From day one f ta en başından beri, ilk günden bu yana. 

He was cruel to me from day one. 

One-in-a-million i. milyonda bir, istisnai bir durum, nadir bulunan. 

You're one in a million ! 

2 (TWO) 

Like two peas in a pod i. birbirinin aynısı, bir elmanın iki yarısı gibi. 

Those twin girls are like two peas in a pod. 

3 (THREE) 

Get the third degree f sorgulanmak, sıkıştırılmak. 

Because I got home late, my parents gave me the third degree. (/ got 

the third degree /rom my parents.) 

5 (FIVE) 

Gimme five! ünl. Çak bir beşlik! 

- Give me five (fingers) !  

- High five ! 
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6 (SIX) 

Deep six sby f gangster argosunda birisini temizlemek, öldürmek. 

You'll go deep six him, okay? 

Six of one, half a dozen of the other i. altı da üstü de aynı, ha iki iki 

daha dört, ha iki kere iki dört, hiç farkı yok. 

You can do it in both ways. lt's six of one, half a dozen of the other. 

7 (SEVEN) 

Seventh heaven i. coşku, cennette gibi olmak. 

1 was in seventh heaven when 1 was on holiday. 

8 (EIGHT) 

Behind the eight ball z. zor bir durumda, açmazda. 

I 'm behind the eight ball. What can 1 do? 

9 (NiNE) 

Cloud nine s. çok mutlu, havalarda, havası yerinde, uçuyor. 

They've been on cloud nine ever since they met each other. 

Dressed to the nines s. aşın derecede uçuk giyinmiş, hayal tarzı 

giyinmiş. 

Last night at the party, everyone was dressed to the nines. 

Nine-to-five i. sabah dokuzda iş başı, akşam beşte paydos. 

I 'm tired of the nine-to-five. 

The whole nine yards, go f sınırları zorlamak, her şeyi abartılı olarak 

sonuna kadar yapmak. 

She went the whole nine yards in decorating her house. 

10 (TEN) 

Ten s. birinci sınıf, en üst, top. 

She's a real ten ! She's very beautiful. 

Topten i. en çok istenen, sevilen, popüler ilk on şarkı. 

His song made top ten ! 
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22 (TWENTY-TWO) 

Catch twenty-two i. hiç bir karın, kazancın olmadığı bir durum, elde 

var sıfır. 

in order to get experience, 1 must find a job, but in order to find a 

job. 1 must get experience. What a Catch twenty-two ! 

40 (FORTY) 

Forty winks, grab f kestirmek, şekerleme yapmak. 

1 ' 11 grab forty winks after lunch. 

86 (EIGHTY-SIX) 

Eighty-six. 1 f kurtulmak. 

We had to eighty-six these things because they're very expensive. 

2. f öldürmek, temizlemek. 

We eighty-sixed him. 

88 (EIGHTY-EIGHT) 

Eighty-eight, the i. piyano. 

You see the eighty-eight. 

1,000 (ONE THOUSAND) 

If l've told you once, l've told you a thousand times! ün!. Sana kaç 

defa söyledim ! Sana defalarca söyledim ! Binlerce kez söyledim ! 

1,000,000 (ONE MILLION) 

Million of them i. milyonlarca fıkra, espri. 

1 have a million of them. 

Never in a million year i . kesinlikle, asla. 

1 ' 11 never learn how to do it in a million years. 

One-in-a-million i. istisnai bir durum, nadir bir durum. 

She 's one in a million in the world. 

238 



BLOW iT BIG TiME ünl. çok kötü bir hata yapmak. 

This time, 1 blew it big time. 

Blow it f hata yapmak. 

Big time 1 .  z. çok fazla. 

She got angry with me big time. (She really got angry with me.) 

2. s. meşhur, tanınmış. He's a big time pop singer. 

3 .  z. büyük çaplı. His play is big time, not a little one. 

BOMB 1 .  i. kötü prodüksiyon, kalitesiz yapım. 

The program is a real bomb. 

eş ani. turkey. 

zıt ani. smash. 

Bomb f başarısız olmak, fiyasko olmak. 

The program really bombed. I 've really bombed on the test. 

BUNCH z. çok. 

He has a bunch of kids. Thanks a bunch ! 

BY THE WAY z. sırası gelmişken. 

COLD DAY iN HELL s .  asla, hiçbir zaman olmayacak. 

lt ' ll be a cold day in hell before 1 apologize to him again. 

eş ani. when donkeys fly. 

COUNT ON f birisine veya bir şeye güvenmek. 

1 was counting on the money in the bank. 

I 'm counting on him. 
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DIE/ işe yaramaz duruma gelmek, işlemez, çalışmaz durumda olmak. 

The television just died. 

Up and die f birdenbire çalışmaz duruma gelmek. 

My car just up and died. 

eş ani. f conk out. 

s. be conked out (tükenmek, mahvolmak). 

I 'm conked out, 1 ' 11 fall asleep right here. 

FIELD DAY i. harika, güzel, hoş bir zaman, bir şeyin etkileyiciliği 

karşısında kendini kaptırma, kendini alıkoyamama, tutamama. 

At the shopping center, 1 had a field day! 

FLAKE i. dönek kimse, fınldak. 

He's a real flake. Don't count on him. 

s. flaky. 

He's too flaky. Don't  count on him. 

GUY i. herif, adam. 

Do you know that guy? 

eş ani. fellow. 

They just hired afellow who'll take care of the farın. 

KEEP SBY f alıkoymak, tutmak. 

What's keeping you? 

eş ani. f hold sby up. 
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Il 
LAST STRAW i. bardağı taşıran son damla. 

Your using my telephone is the last straw. 

eş ani. (i. ibaresi) The straw that broke the camel's back. 

eş ani. ün/. That did it! 

That did it! I'm leaving the job. 

LIE LIKE A RUG f kuyruklu yalanlar söylemek. 

LOSE ONE'S COOL f kendini kaybetmek, hiddetlenmek. 

1 shouldn 't have shouted at him, but 1 lost my cool. 

eş anl. f lose one's temper. 

eş ani. f blow up. 

eş ani. f fly off the handle. 

eş ani. f lose it. 

NOISE i. boş, saçma şey, balon. 

ın 

Don't give me (gimme) that noise ! 

eş ani. i. baloney. 

What he told is only baloney. 

PULL STH f dürüstçe olmayan bir şey yapmak, dolap çevirmek. 

What are you pulling this time? 

eş ani. get away with sth. 

PUT UP WITH f birisine veya bir şeye tahammül etmek, dayanmak. 

I 'm not putting up with these kinds of criticisms anymore. 

eş ani. stick it out. 

Try and stick it out a little longer. You'll be comfortable when they leave. 

İNGİLİZCEDE ARGO - F: 1 6  
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READ SBY THE RIOT ACT f birisini azarlamak, haşlamak, 

ağzının payını vermek. 

When 1 read him the riot act, he got perplexed. 

eş ani. f lay into sby (geçirmek, azarlamak). 

1 heard your boss really laid into you ! 

SMASH HIT i. büyük bir başarı. 

The movie was a smash hit. 

The movie was a smash. 

The movie was a hit. 

zıt ani. bomb. 

YOU SAiD iT! ün/. Doğru söylüyorsun!  Sana katılıyorum! 

eş ani. ün/. You got it! 
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BLAST i. harika bir zaman geçirme, hoş vakit geçirme. 

We had a blast at the gym. 

eş ani. i. ball. (have a ball) 

BUFFED s. kaslı ve kuvvetli. 

If you go on doing work-outs regularly, you 'il get buffed. 

eş ani. s. hunky. 

He's hunky. (muscular) 

HUNK: kaslı ve çekici erkek. 

What a hunk, girls! Observe him. 

COMFY s. rahat (comfortable). 

This couch is quite comfy. 

CUT OUT FOR STHf bir şey için biçilmiş kaftan olmak, bir şey için 
uygun yaratılmış vb. olmak. 

A person who is cut out for a soldier will get promoted in a short 
time. 

FLIP f çılgına dönmek, çıldırmak, delirmek. 

You seem to have flipped. (gone crazy) 
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GET DOWN f. boşalmak, rahatlamak, bütün kurtlarını dökmek, 

çılgınlar gibi eğlenmek. 

At the parties he really gets down. 

eş ani. let it all hang out. 

No need to feel shy. Just let it all hangout. 

GET OFF iT! ün!. Saçmalamayı kes ! 

Oh, get off it ! You don't  have a car. 

GET SBY f. birisini yakalayıp, ele geçirip cezalandırmak. 

If I get him, I ' ll kill immediately. 

HIT THE SHOWERS f. spor salonundaki duşlara gitmek. 

OK, guys ! lt's time to hit the showers. 

HOT s. seksi, çekici. 

He's a hot (sexy) guy for girls. 

ıi 
iN THE RAW z. çıplak, anadan doğma. 

She sometimes likes walking in her house in the raw. 

eş ani. z. in the buff. 

Can you see that man sitting on the bench in the buff? 

KICKS i. eğlence. 

We went to the theatre just for kicks. 

KiLLER 1 .  i. öldürücü zorlukta, insanın canım okuyan zorlukta, kazık 

gibi zor. What a killer job ! 

2. s. sıradışı, olağanüstü. That's a killer entertainment. 
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NO PAIN NO GAIN! ünl. Zahmet olmadan rahmet olmaz. Yata yata 
sadece karpuzu büyütürsün! 

You shouldn't  let the saying "No pain no gain" out of your mind. 

POT BELLY i. göbek, iri göbek. 

If you go on eating too much, you'll get a pot belly. 

ır 

REEKf kokmak. 

That cheese reeks ! (stinks) 

Reek to high heaven. Çok berbat, ağır kokmak. 

REVVED s. hazır, yetişmiş, olgunlaşmış. 

After enough practice, you 'il be revved. 

eş ani. s. charged up. Enerjisi yerinde, hazır. 

SO HELP ME. .. ! ünl. Yemin ederim ki!  

So help me, if  he  attacks me verbally again, I ' ll kili him. 

STRIP DOWN f üstünü çıkarmak, soyunmak. 

She stripped down to nothing right away when the boy asked him to 
do so. 

SWEAT LIKE A PIG f çok terlemek, leş gibi terlemek. 

in the summer days, I sweat like a pig in the minutes. 
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WHAT'S WITH YOU? Neyin var? Seni rahatsız eden ne? 

WHEN HELL FREEZES OVER z.  Kesinlikle hayır, kesinlikle 

hiçbir zaman. 

- Do you think she'll accept your proposal? 

- When hell freezes over. 

WIPED OUT! bitmiş ,  tükenmiş, pili bitmiş, mecali kalmamış. 

I'm wiped out. 1 need to rest. 

WOW! Vay ! Vay be ! Süper! 

Wow! That 's a nice car! 

eş ani. Geez! ,  Jeez! 

246 



ARM 

Cost an arın and a legf aşın derecede pahalıya veya kazık fiyata mal 
olmak, kol gibi geçmek. 

That sports car cost me an arın and a leg. 

One's right arın i. birisinin sağ kolu olmak, en değerli adamı, partneri 
olmak. 

He 's my right arın 
from now on. 

Twist one's arın f biri-
sini bir şey yapmaya o o 
zorlamak, kolunu bük-
mek, fikrini değiştir-
mek. 

No one can twist my 
arın to do it! 

Walk arın in arın f 
kolkola yürümek. 

Twist one's arın 

The two lovers were walking arın in arın down the street. 

BACK 

Get off one's back! ünl. sırtından inmek, yük olmamak, rahatsız 
etmemek. 

Get off my back! (Stop bothering me!) 

Give the shirt off one's back f elinden gelen her şeyi yapmak, 

sırtındaki gömleği bile vermek, satmak, ağzındaki lokmayı bile 
vermek. 

She ' ll give the shirt off her back for her friend. 

Turn one's backf sırt çevirmek, geri çevirmek, yardım vb. etmemek. 

He tumed his back on me, which upset me very much. 
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You scratch my back, 1'11 scratch yours! ün!. Sen bana bir iyilik 
yaparsan, ben de sana yapacağım. Sen benim sırtımı kaşırsan, ben 
de seninkini kaşıyacağım. 

BONE 
Bare bone essentials i. temel ihtiyaçlar, zaruri şeyler. (Yiyecek, sabun 

vb. gibi temizlik malzemeleri.) 

We'd better go shopping because we're down to the bare bone 
essentials. (We' re left with only the necessities.)  

get down to the hare bone essentials f en önemli noktaları, konuları 
tartışmak. 

Bone up f ders çalışmak ya da pratik yapmak. 

You 'd better bone up on your grammar. 

Bone-breaking s. çok zor, kök söktürücü. 

This project is bone-breaking. 

Bonehead i. aptal kimse. 

Boney s. (bony) bir deri bir kemik, çok zayıf. 

Nothing but skin and bones i. bir deri bir kemik, çok zayıf. 

She 's nothing but skin and bones. 

BRAIN 
Bean-brain i. aptal kimse, geri zekalı, kuş beyinli. 

Birdbrain i. kuş beyinli, kafası hiç basmayan, mankafa kimse, 
sorumsuz. 

Brainy s. çok zeki, zeka fışkıran. 

Rack one's brain(s) f kafayı çalıştırmak, saksıyı çalıştırmak, beynini 
zorlamak. 

1 racked my brain(s) for hours, but 1 couldn't find a solution/remember 
anything. 

CHEEK 

Cheeky s. saygısız, yüzsüz. 

Stop being cheeky. 
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Tongue in cheek z. iğneleyici bir şekilde, tatlı bir şekilde eleştirerek. 

He expressed his opinions tongue in cheek. 

Turn the other cheek f tartışmadan veya karşı koymadan bir şeyi 

kabul etmek. 

He tumed the other cheek when his friend didn 't pay his debt in 

time. 

CHEST 

Get stg off one's chestf içini dökmek, problemlerini, duygularını vb. 

birine anlatmak. 

1 need to talk to you so that 1 can get this off my chest. (so that 1 can 

feel better.) 

EAR 
Ali ears s. dört kulağını aÇıp dikkatle dinlemek. 

I 'm ali ears. What's up? 

Bend sby's ear f birisiyle aralıksız olarak onu bayıncaya kadar 

konuşmak. 

Chew sby' ear off f birisiyle aralıksız olarak onu bayıncaya kadar 

konuşmak. 

Dog-eared s. kitap veya defterin sayfasının ucunu bükmek. 

Dog-eared pages are included in the exam. 

Ear for music i. müzik kulağına sahip olma. 

1 don't have an ear for music. 

Play by ear 1. f kulaktan müzik çalmak. 

2. f plansız bir şekilde icabına bakmak, halletmek, gezmek vb. 

Put a bug in sby's ear f kulağına küpe olsun diye söylemek, uyarmak. 

1 just wanted to put a bug in your ear, they were going to rebel 

against you. 

ELBOW 

Elbow grease i. gayret, çok çalışma. 

it just takes elbow grease, you can do it. 
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Elbow one's way f kalabalıkta yolunu ite kaka bulmak, açmak. 

Elbow room i. mesafe, aralık, hareket mesafesi. 

Give me some elbow room, 1 can't  eat anything. 

EYE 
An eye for eye i. göze göz, dişe diş, misilleme. 

Eye-catcher i. dikkat çekici bir şey veya kimse. 

Eyes bigger than one's stomach s. aç hiç doymayacağım sanarmış, 
hiç doymayacağını sanmak. 

1 think I 've ordered too much food. 1 guess my eyes are bigger than 
my stomach. 

Four-eyes i. dört göz, gözlüklü. 

Hey, four-eyes !  Do you see where you 're going. 

Give sby a black eye f birisinin gözünü yumrukla morartmak. 

When he insulted me, 1 gave him a black eye. 

Green-eyed monster i. kıskanç. 

Green-eyed monster talking. 

in a pig's eye i. saçma, aptalca, anlamsız. 

- She told me she speaks twenty languages. in a pig's eye ! 

See eye-to-eye i. aynı görüşte olmak. 

Do we see eye-to-eye? 

FINGER 
Not to lift a finger f parmağım bile kımıldatmamak, hiçbir şey 

yapmamak. 

Put one's finger on something 
f gerçeği anlamak, üzerine 
parmak basmak, tam üstüne 
basmak. 

Oh, yes, you just put your 
finger on it. 

Give sby the finger f parmak 
işareti yapmak. 

1 gave him the finger when he 
shouted at me. 

Give sby the fınger 
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FEET 

Get cold feet f cesaretini son anda kaybetmek. 

1 was about to express my feelings to her, but 1 got cold feet. 

Footloose s. serbest, özgür. 

Now that you 're divorced, you 're footloose. 

Foot the bili / hesabı ödemek. 

He didn't  foot the entire bili because 1 paid all the bili. 

Get a foot in the door f bir amaca yönelik olarak ilk adımı atmak. 

You couldn't do it, but it's a foot in the door. (at least it's the first 
step) 

One foot in the grave s. 

ayağının biri çukurda, ölmek 

üzere, ölüme yakın. 

The old man has one foot in 

the grave. 

Stand on one's own two feet f 

kendine güvenen, kendi 

ayakları üzerine durabilen. 

You have to learn to stand on 

your own two feet. 

üne foot in the grave 

Get under one's feet f birisinin ayağına dolaşmak, hep karşısına 

çıkmak. 

1 don 't want to see you again. Don 't get under my feet. 

GUTS 

Bust a gut f kahkahayı basmak, gülmekten kırılmak. 

He busted a gut laughing. 

Guts (to do sth) i. cesaret, yürek. 

Do you have the guts to be a soldier? 

Because you have guts, 1 respect you. 

Gutsy s. cesaretli. 

She is a really gutsy girl. 
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Spill one's guts f birisine içini dökmek. 

She was sad, so she spilled her guts to me. 

Throw one's guts up f midesi ağzına gelmek, kusmak. 

He threw his guts up after drinking fıve beers. 

Gut reaction i. ilk izlenim, ilk duygular, içten gelen ilk düşünceler. 

My gut reaction is that he '11 fuck us all. 

HAIR 

Hair-raising s. tüyler ürpertici, tüyleri diken diken yapan, korkunç. 

That was a hair-raising accident. 

Hairy s. korkunç, tüyler ürpertici. 

lt's a hairy story. 

Get in sby's hair f kızdırmak. 

Why do you always keep getting in my hair? 

HAND 

At hand z. elde olan, önemli, güncel. 

What's the issue at hand? 

Give sby a hand f yardım etmek. 

Can you give me a hand with this problem? 

Hand it to sby f hayran olmak, elini sıkmak, elini öpmek, karşı tarafın 
büyüklüğünü kabul etmek. 

1 must hand it to you ! (/ really admire you!) 

Know stg like the back of one's hand f bir şeyi veya bir yeri 
avucunun içi gibi çok iyi bilmek. 

1 know this town like the back of my hand. 

Old hand at sth s. tecrübeli, kaçın kurası, eski fişek, yaşlı kurt. 

He 's old hand at mending cars. 

Second-hand s. ikinci el, kullanılmış. 

1 bought the car second-hand. 

1 heard the news second-hand. (indirectly) 
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Short-handed s. personel eksikliği var, adam eksikliği var. 

We're short-handed at work now. 

HEAD 
Big head s. kibirli. 

He has a big head. 

His head has gotten big. 

Head out f ayrılmak. 

Let's head out around 1 2:00. 

Headstrong s. inatçı. 

He is a very headstrong person. 

Heads are going to roll f insanların başı belaya girecek, başı 
ağrıyacak. 

The supervisor called them into his room. 

1 believe heads are going to roll. 

Heads up! ünl. Yukarı bak! Başını kaldır! 

Heads up ! There's an insect flying over your head. 

Headway i. ilerleme, gelişme. 

You are making headway with your English. 

Hit the nail on the head f tam isabet ettirmek, tam doğruyu 
söylemek, tam üstüne basmak. 

That's the correct word. You hit the nail on the head . .  

Over one's head s. birisinin anlayamacağı seviyede olmak. 

Your explanation is over my head. 

Swelled head s. kibirli, kendini bir şey zanneden. 

1 don 't like him. He 's such a swelled head. 

Use one's head f saksıyı çalıştırmak, saksıyı kullanmak, kafayı 
çalıştırmak. 

Why don 't you use your head when you need it? 

HE ART 

Eat one's heart oui f kıskanmak. 

He's going to eat his heart out whenever 1 get the top score in class. 
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Have a heart f yumuşak kalpli , şefkatli olmak, iyi kalpli olmak. 

1 don 't think the boss has a heart. He doesn't give a rise in our 
salaries. 

Get to the heart of sth f bir şeyin özüne inmek. 

Why don't we get to the heart of the issue? 

Heart-to-heart s. ciddi tartışma, görüşme. 

We need a heart-to-heart with you. 

HEEL 

Cool one's heels f beklemek. 

1 got bored with cooling my heels all day. 

Drag one's heelsf geciktirmek, ertelemek. 

Don't drag your heels and hurry ! 

Heel! köpeğe verilen talimat: Ayağımın dibinden ayrılma! 

Walk on one's heels f birisinin yanından hiç ayrılmadan yürümek, 
hep yanında yürümek. 

Keep walking on my heels ! 

LEG 

Leg it f yürümek. 

Let 's leg it to school this moming. 

Leg to stand on i. geçerli sebep, geçerli delil, açıklama vb. 

- Do you have a leg 
to stand on in the 
court? 

Pull sby's leg f birisine 
şaka olarak yalan söy­
lemek, kızdırmak, 
oyun oynamak. 

Don ' t  pull my leg ! 

(Don 't tease me ! )  

Pull sby ' s  leg 
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Shake a leg f pergelleri açmak, hızlı yürümek. 

Let's shake a leg, or else we 're going to be late. 

Stretch one's legs f uzun bir süre hareketsiz kaldıktan sonra ayaklan 

açılsın diye dolaşmak. 

I ' ll go outside to stretch my legs. 

LIP 

Button one's lip f konuşmayı kesmek, ağzını kapamak. 

Button your lip ! (Stop talking) 

Pay sby lip service f kalpten söylememek, lafla keyif getirip iş 

bitirmemek, konuşmaktan başka bir şey yapmamak. 

That's true. I 'm not just paying you lip service. 

MOUTH 

Big-mouth s. boşboğaz, çok konuşan. 

Don 't tell him anything. She is a big mouth. 

Blabbermouth s. boşboğaz, dedikoducu, sır tutamaz. 

Don't tell him any secrets. He's a real blabbermouth. 

\Mouth: konuşma şekli, birisinin kullandığı dil. 

1 don 't like his mouth. The kind of language he is using is irritating. 

Shoot off one's mouth f ağzına geleni söylemek. 

Think a little before you start to shoot off your mouth. 

NECK 

Neck of the woods s. yakınında bir yerde. 

Since I 'm in your neck of the woods, I ' ll come by and visit. 

Neck-and-neck s. eşit, aynı hizada, omuz omuza. 

The two runners finished the race neck-and-neck. 

The two runners were neck-and-neck. 

Pain in the neck s. kızdırıcı, kafa bozucu. 

The boy is such a pain in the neck. 

Redneck s. bağnaz, tutucu, geri kafalı, cahil. 
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NERVE 

Get on sby's nerves f birisinin sinirine dokunmak, kafasını bozmak. 

NOSE 

As plain as the nose on one's face s. açık, belli, anlaşılır vb. 

Do you still need an explanation? lt's as plain as the nose on your 
face. 

Hard-nosed s. dik başlı, inatçı. 

You are always showing your hard-nosed attitude. 

Keep one's nose to the grindstone f çok çalışmak, gayret etmek, elini 
taşın altına sokmak, sorumluluk alıp uğraşmak. 

If you keep your nose to the grindstone, you ' ll achieve your goal. 

lt's no skin off my nose! ünl. Hiç umrumda değil !  Beni zerre kadar 
ilgilendirmiyor! 

Nose out f burun farkıyla, çok az farkla yenmek. 

They nosed us out of the competition. 

They won by a nose. 

Nosey s. meraklı, her şeyi soran. 

He's very nosey ! 

Have one's nose in the air f bumu havada olmak, havasından yanına 
yaklaşılmamak. 

He has his nose in the air. He doesn't talk to anyone. 

Pay through the nose f çok para ödemek. 

You have to pay through the nose to buy that car. 

Poke one's nose in sby's business f birisinin işine bumunu sokmak, 
karışmak. 

He poked his nose in my business and messed up everything. 

Right under one's nose s. hemen yakınında, açık, belli, anlaşılır, 
burnunun dibinde. 

The answer is right under your nose. Can' t  you see it? 

Turu one's nose up at sby or sth f birisine ya da bir şeye burun 
çevirmek, burun kıvırmak, istememek, geri çevirmek. 

Why have you tumed your nose up at the invitation to the party? 
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in the palın of one's hand s. avucunun içerisinde, kontrolünde. 

They are in the palın of my hand. They can't  go anywhere. 

SHOULDER 

Give sby the cold shoulder f birisiyle konuşmamak, yüz vermemek. 

1 think he's offended. He 's giving me the cold shoulder. 

Rest on one's shoulders (to) f birine güvenmek, birine bağlı olmak, 

bir şeyin yükünün birisinin omuzlarında olması. 

This job rests on your shoulders from now on. 

THROAT 

Jump down one's throatf birisine sözlü olarak saldırmak. 

When 1 gave him my advice, he misunderstood and jumped down 

my throat. 

THUMB 

Thumb a ride f otostop çekmek. 

Some students thumb a ride to go to school. 

Thumbs up i. kabul, okey, tamam. 

He gave me a thumbs up on the new plan. 

zıt ani. thumbs down. 

under one's thumb s. kontrolü altında, elinin altında, parmağının 

altında. 

1 have him under my thumb. He' ll do all the paper work here. 

TOE 

On one's toes s. hazırda, tetikte, alarm pozisyonunda. 

They can need us any time. 

We should be on our toes. 
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Toe the line f kurallara uymak, doğru düzgün davranmak. 

If he toes the line, he 'il ha ve a permanent position in the company. 

TONGUE 

Hold one's tongue f dilini tutmak, konuşmamak. 

Hold your tongue and don 't say anything wrong. 

Hold your tongue 

Speak a tongue f bir lisanı , dili konuşmak. 

1 can speak three tongues. 

The cat's got your tongue! ünl. Senin söyleyecek hiçbir şeyin yok! 

Tongue-tied s. dili bağlı , konuşamaz. 

Whenever 1 get nervous, 1 get tongue-tied. 

TOOTH 

By the skin of one's teeth f zorla, kıl payı. 

1 got the passing grade on the exam by the skin of my teeth. 

Long in the tooth s. yaşlı. 

The dog is getting long in the tooth. 

Sweet tooth i. tatlıyı sevme, tatlı tutkusu. 

He has a sweet tooth; he can eat up ali the cake on his own. 
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BACON 
bring home the bacon f eve ekmek getirmek, para kazanmak. 

AH the children bring home the bacon to help their parents with the 

family budget. 

BEEF 
beef sth up f bir şeyi geliştirmek. 

You should beef up your composition. 

beef 1. i. tartışma. Why did you have a beef with your friend? 

2. i. şikayet. I ' ll register a beef to the store. 

BiTE 
bite one's head off f sözlü olarak birisine saldırmak, kafasını 

kopartmak. 

Don't bite his head off! He is very sensitive. 

bite one's tongue f dilini ısırmak, bir şeyi söylemekten kaçınmak. 

I ' ll bite my tongue and I ' ll not criticize him. 

bite the dust f tahtalı köyü boylamak, imamın kayığına binmek, 

ölmek (mecazi anlamda .. ) 

You almost bit the dust driving so fast on the slippery highway. 

BREAD 
bread winner i. aileyi geçindiren, ekmek parası kazanan kimse. 

She 's been the bread winner of the family since their father died. 

BUN 

bun in the oven s. hamile. 

You seem to have a bun in the oven. Your belly is growing bigger. 

buns i. popo, kaba. 

She 's got great buns from step dance. 
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freeze one's buns off f soğuktan kıçı donmak. 

We.Jroze our buns off this evening. 

CAKE 

cakewalk s. aşın derecede kolay, gözü kapalı yapılabilir. 

The robbery will be a cakewalk. 

piece of cake s. kolay. 

The questions were a piece of cake for me. 

CHEESE 

big cheese i. patron, amir. 

He will be the big cheese here from now on. 

cheese it f hemen terketmek, kaçmak, tüymek, toz olmak. 

Cheese it! The cops are coming. 

cheesy s. zevksiz, güzel değil, ucuz olduğu belli, kalitesiz. 

Why do you wear that jacket? it looks cheesy! 

cut the cheese f osurmak, salmak. 

CHEW 

chew sby out f haşlamak, fırçalamak, azarlamak. 

The boss really chewed them out. 

CLAM 

elam i. Dolar. 

He probably stole my clams out of my wallet. 

elam up f ağzını açmamak, bir kelime bile söylememek. 

He didn 't confess his guilt; he just clammed up. 

COFFEE 

wake up and smell the coffeef gerçeği artık görmek. 

Don 't trust them. Wake up and smell the coffee. 
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COOK 
cook sth up f bir şey hazırlamak veya uydurmak. 

What kind of trouble are they cooking up? 

cook with gas f süper yapmak, dört dörtlük yapmak. 

Now you're cooking with gas. Go on ! 

goose cooked s. büyük bir belada, başı dertte, işi bitecek, mahvolacak. 

If they catch us, our goose is going to be cooked. 

what's cooking? Ne oluyor? Ne var? 

COOKIE 
caught sby with one's hand in the cookie jar z. suç üstü yakalanmak. 

The police caught them with their hands in the (cookie) jar. 

smart cookie s .  zeki ve uyanık. 

You should be smart cookie, or else you 'll be killed. 

that's the way the cookie crumbles! ünl. Durum böyledir! Bu 
doğaldır! Bunu bu şekilde kabullenmelisin ! 

If you fail the tests, you 'll be dismissed from the school. That's the 
way the cookie crumbles. (That's how the cookie crumbles.) 

toss one's cookies f kusmak, yediklerini çıkarmak. 

Whenever 1 cross the channel on a boat, 1 toss my cookies. 

tough cookie s. sıkı, sert, taviz vermez, çetin ceviz. 

He is one tough cookie in the club. 

CRACKER 
crackers (İng. İ.)  s. deli, çılgın, kafadan çatlak. 

His wife 's death made him go crackers. 

EAT 
eat it 1 .  f çarpmak. 1 almost ate it driving last night. 

2. f başarısız olmak, çuvallamak. He really ate it on the test. 

eat one's words f tükürdüğünü yalamak, sözünü geri almak. 

He 's going to eat his words after 1 talk to him about the facts. 
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FEED 
chicken feed i. çok az, ufak miktar. 

Give me chicken feed out of the cake. 

spoon-feed sby f ağzına beslemek, yavaş yavaş açıklayarak 
göstermek, eline hazır vermek vb. 

He's a slow-learner. You must spoon-feed everything to him. 

FISH 
different kettle of fish i. bu başka bir hikaye, bu konu dışı başka bir 

mesele vb. 

Let 's not digress from the subject. Yours is a different kettle of fish. 

tine kettle of fish i . arap saçı olmuş bir durum, içinden çıkması zor bir 
şey. 

That's a fine kettle of fish. 
Nobody can help you with it. 

HOTCAKE 
sell like hotcakes f kapış kapış 

satmak, çok satılmak. 

1 hope your books will sell 
like hotcakes. 

PIE 
easy as pie i .  çok kolay, basit. 

The directions are easy as pie. 

Fine kettle of fish 

You can find your way with your eyes closed. 

sweetie-pie ünl. tatlım, canım, birtanem, hayatım, canımın içi, 
sevgilim! 

Hi, sweetie-pie; How are you doing? 

SU GAR 
sugar ünl. şekerim, birtanem, tatlım! 

How is it going, sugar? 

sweet as sugar s. şeker gibi tatlı, sevimli, cici. 

She is sweet as sugar. You can be good friends. 
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A.C. (American cheese) Amerikan peyniri. 

ALL THE WAY: Marul, mayonez, soğan vb. tüm süslemeleriyle 
servisi yapılan sandviç vb. 

APRON: barmen. 

BIG THREE: Üç büyükler (McDonald's, Burger King, ve Wendy's). 

BLACK: Koyu kahve 

BURGER: Hamburger. 

C.B.: (cheeseburger) Çizburger. 

CHILLY: Bira. 

DOGGIE BAG/DOGGY BAG: Artan yemeğin müşteri tarafından 
evindeki köpeğine götürülebilmesi için restoranda verilen poşet 
vb. 
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EARLY-BIRD SPECIAL: Sadece ilk gelenler için yemek fiyatlarının 
indirimli olması. 

EMPTY CALORIES: Çok az besin değerine sahip yiyecek. 

FAST FOOD: Ucuz ve çok çabuk hazırlanıp servisi yapılabilen 
yiyecekler (tost, hamburger, vb.). 

RABBIT FOOD: Pişmemiş sebze. 
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No beans in his or her pod. 

Belt doesn 't  go through ali the loops. 

Gone around the bend. 

Bow is unstrung. 

Brain is stuck in first gear. 

Two bricks shy of a load. 

A bubble off, of plumb (out of level). 

Missing a few buttons. 

Car isn 't hitting on ali cylinder. 

Dealing with a dead battery. 

Missing a few dots on his or her dice. 

Temporarily disconnected. 

All of his or her dogs aren 't barking. 

üne doughnut shy of a dozen. 

Dow-Jones average is off a few points. 

Cutting with a dull tool. 
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Over the edge. 
Elevator doesn 't run to the top floor. 
Running on empty. 

Fishing without bait. 
Not playing with a full deck. 

Has a guest in the attic. 

Hat is on too tight. 
Off his/her hinges. 
Playing hockey with a warped puck. 
Nice house, nobody home. 

Not knitting with both needles. 
Has a knot in his or her kite string. 

Not knitting with both needles 
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A leak in the think tank. 

A low-watt bulb. 

Missing a few marbles. 

Too much motor for his/her axle. 

ll 

Nuttier than a squirrel's breakfast. 

Nutty as a fruitcake. 

Has only one oar in the water. 

Overdrawn at the memory bank. 

Cuts out paper dolls. 

Half the pickets are missing from his/her fence. 

Somebody blew out his/her pilot Iight. 

Somebody pulled his/her plug. 

Running two quarts low. 
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Driving in reverse. 
Off his/her rocker. 
Not present at roll cali. 
Has a room for rent. 

A few sandwiches shy of a picnic. 

A screw loose. 

On the highway of life, he/she is a stalled vehicle. 

On his/her team, they're one player short. 

A few termites in the attic. 

Is out of his/her tree. 
Runs a typewriter without a ribbon. 

Off in the upper story. 

üne wheel in the sand. 

Not wrapped too tightly. 
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GÜNLÜK KONUŞMALARDAN 
SEÇİLMİŞ İFADELER 

- An average person. 

- M � �& � � �& � � � � � m� � �  

- After five years, 1 hope so. 

- A.m. fog (morning fog) 

- As often as not (occasionally, at least 50 %) 
- All or nothing! 

- Are you scared? - Yes I 'm scared. 

- A short time later. 

- The old system collapsed. 

- All kinds of live music. 

- An issue prompting teachers to consider. 
- After season, it will be cheap. 

- Attack them before they open their months. 

- All the evidence at your disposal (in your hands). 

- Age of reason (age of discretion) . 

- Add the fuel (make sth bigger or serious) 

- Anybody envisioned this play? 

- Automacity is not gained ovemight. 

- A few people raised their concems (mentioned). 

- A pain in the ass/neck/back (problem, responsibility). 

- (Are) you done? / (Are) you finished? 
- Air conditioner is on the fritzlfreeze (not working).  
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- A way to a man's heart is through his stomach. 

- As time allows. 

- A message flashed across the TV screen. 

- At the most (Eg. fifteen minutes at the most). 

- All the people/spectators up (They are standing) .  

- Alarm is blaring in the building. 

- A  real gun is not a suitable thing for you to own. You'd better play 
with toys. 

- AIDS infected people. 

- A different language is a different vision of life. 

- All petitions are dealt with summarily (promptly ). 

- Absence of electricity will make matters worse. 

- Accusing look. 

- At the eleventh hour (in the very /ast minute) . 

- Armed to the teeth. 

- All in the same boat. 
- Apple of my eye. 

- At sixes and sevens ( complicated). 

- Are you reading my mind? 

- Actually, 1 need to catch up with the world events. 

- Assume test positions ! (Military use). 

- All things considered. 

- Add something you like. 

- Act with care. (Easy does it.) 

- A quarter of a century ago. 

- A quarterly magazine (it appears every three months). 

- Are you seeing sby? ( Are you dating sby?) 

- Are you done with this machine? 

- All 1 can suggest to you is (go and speak). 

- A slap in the face ( a bad surprise ). 

- A need for it aroused/felt/existed. 

- Attach/Place particular emphasis on/care to. 

- Are you among those with whom we were not able to exchange our 
holiday greetings? 
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- Be nice to me. 

- Bullshit ! (Nonsense!) 

- Breaking news (Flash news). 

- But this is urgent. 

- By trial and error method. 

- Before our eyes (in front of us). 

- Before 1 forget. 

- Before long (Before a Long time goes by). 

- Be open to the idea of . . . .  

- Buy a prepaid card (telephone card with certain units stored). 

- Be time conscious. 

- Brat (Navy, Army, Air force, Military brat: grown up moving 
because of his/her parents' job.) 

- Big rooms are communal (for public, for a community ) .  

- Breathe in,  breathe out. Stretch your arms. (physical exercise) 

- Before we go far. 

- Because it was cold, we built a fire. 

- Be careful, folks ! 

- Be a good sport! (Be reasonable, follow the rules. )  

- By hook or crook (using every possible way). 

- Be bom with a silver spoon in one's mouth (be born in a rich 
family). 

- Bumper to bumper traffic. 

- Become desensitized to the problem. 

- Brainwashing methods are more common than generally believed. 

- Build castles in the air (have dreams). 

- Bum the midnight oil (study until daybreak, ete.) .  
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- Beat a dead horse (no use). 

- Bathed in tears. 

- Better late than never. 

- Bull in a china shop. 

- By leaps and bounds (very quickly ) .  

- Bullshit, man. He wasn't  a hero ! Prove it. 

- Be sure to lock the door. 

- Believe that you can overcome any problems or barriers to your 
success. 

- Before such events escalate. 

- Be in a hurry to do . . .  

- Breath-taking views. 



- Could you get me an extra plate? 
- Come on in ! 
- Copy-cat crimes (series crimes). 
- Could 1 take this to go? 
- Could 1 take a doggy bag? (At a restaurant when you want to take 

your leftovers with you to your dog in a bag, you ask the waiter to 
bring you a doggy bag.) 

- Catty corner (kitty corner) from the post office. 
- Can 1 have cuts? (in a linelqueue) 
- Can 1 interject here? (Can I interrupt and speak here?) 
- Call on them at random. 
- Could you run that for me again? (Could you repeat it?) 
- Call on me if you have any questions. 
- CYA (Cover Your Ass): Protect yourself. 
- Can 1 have a raincheck? (Can I have another chance?) Can 1 come 

another time? 
- Claw your way !  (Struggle with your nails.) 
- Can you bit the target in the centre. (Hit the bull's eye.) 
- Current train (trend) of thought inreducation. 
- Can 1 speak to you in person? 
- Check, check, check, one, two, three, sound check. 
- Can you give a ride to the post office? 
- Cut out that racket !  (Stop it and be quiet!) 
- Coin a phrase. 
- Conspicuous by one 's absence. 
- Cut out all that noise ! 
- Cut that out ! (People who know each other very well might say 

when they are angry about sth sby is doing.) 
- Cut it out ! 
- Chances are he 's staying home today. (Probably) 
- Carpet people. (people who /ay carpet) 
- Carpets are vacuumed regularly. 
- Can 1 have a word with you? 
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- Do it until it is finished. 

- Disputed penalty. 

- Don 't build castles in the air. 

- Don 't be a stranger. 

- Don't make me beg ! 

- Don't give me a hard time ! 

- Don 't even think of it! 

- Do one thing, do it well. 

- Do you want company? (friend) 

- Don't laugh, please ! 

- Drive carefully ! (Have a safe trip!) 

- Don ' t  jump to conclusions. 

- Do yourself a favor once in your life time and buy it, ete. 

- Don't mess with me ! 

- Day after day. 

- Don 't feel afraid of using it. 

.:..__ Don 't let it happen again. 

- Don 't make a sound. 

- Don 't play a practical joke (joke made by hand). 

- Do you have a light? 

- Don't  keep me in the dark about it. 

- Dormitories usually have bunk beds. 

- Don 't break the chain of command. 

- Don't  butt in unless it concerns you. (Don't interrupt the 
conversation.)  

- Don't say a peep ! (Don't say anything!) 

- Do you mind if 1 join you? 

- Don't bust my butt. (Don't give me trouble) 

- Did you blink your eyes? (while the photo in action) 
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- Damage has been estimated at 30 million dollars. 

- Demise of the business left 100 workers without jobs. (Death!End 
of the business . . .  ) 

- Do you want to make sth of it? (Do you want to start a quarrel, 
ete. ?) 

- Did you tum? (Did you change your mind?) 

- Do you have familiarity with the subject? (Do you know sth about 
it?) 

- Don 't overwhelm your reader, but don 't skimp, either. 

- Disconnected thoughts. 

- Don't  be a stranger, come on in! 

- Don't be offended ! 

- Don't be shy away from group activities. 

- Don 't go to extremes. 

- Don 't bother with small details. 

- Delicate subject (sensitive). 

- Did something happen? Nothing happened. 

- Don't sweat small things. (Don't worry about.) 

- Disengage the brake and move on. 

- Don't spoil the sport. 

- Defend your opinion. 

- Don 't dwell on it. 

- Don't bite off more than you can chew. 

- Don't take it for granted. (Don't presume it's true, maybe not.) 

- Don't scare me like that one more time ! 

- Do me a favour. 

- Do you want a desk job? 

- Dead as a doomail. 

- Discover sth new. 

- Don 't put fresh wine into/onto old wine. 

- Don't  miss it. 

- Don't be reckless with your health. Call now. 

- Don't  everdo it ! 

275 



- Do you think you can read my mind? 

- Don 't take the words out of my mouth. 

- Defend to the death your right. 

- Don't be silly. (Don't be ridiculous.) 

- Deep down (deep in one's heart, true feelings. Eg. l wanted to fly, 
but deep down /' d really Like to drive.) 

- Do you think you can read minds? 

- Do you think I 'm a mind reader. 

- Don't hang up on him. That's rude. (Don't put the receiver down to 
turn of! a phone without saying good-bye to him.) 

- Don't go yet. Keep me company for just a little while. 

- Do you have a bug in your ass? ( Are you following me, ete ?) 

- Don't get on my nerves ! (Don't annoy or irritate me.) 

- Don't feel pressured. 

- Don 't keep the gun loaded. 

- Don't reinvent the wheel. 

- Don 't discard the warnings. 

- Don 't push your luck! 

- Don 't joke. 

- Don't be bashful (shy, timid). 

- Don't fuss with me ! (Don't mess with me!) 

- Don 't  worry. It's gonna be tine. 

- Do not risk giving false information. 

- Dead fire. (it is not burning anymore.) 

- Don't lie to me ! 

- Do magic things !  

- Do you okay the plan? 

- Don 't depend on it, will you? 

- Dramatic development (drastic or revolutionary development). 

- Deterioration of the relations. 

- Do you take me for a fool? 

- Don't risk your life. 

- Don 't cry over the spilt milk! 
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- Everybody out! 

- Everybody in! 

- Every two/three/four months. 

- Emotional music. 

- Education is getting out of hand (out of control). 

- Educated city in the country. 

- Equipment will go to the dogs (get into bad condition). 

- Even if it's masked in humor. 

- Everybody clear on where they are going? 

- Evil begets evil. 

- Eye-opening results. 

- Excuse me, madam here please, tak:e my seat (on the bus to a 
stranger.) 

- Extend an olive branch. 

- Early bird gets the worm. 

- Easier said than done. 

- Epoch-mak:ing event. 

- Enlargen the size of copy. 

- '1�irase it from your mind. 

- Everybody expresses it openly. 

- Eat lean meat (with little fat). 

- Empty the garbage. 
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- Follow me. 

- Feminine items. 

- Foursome (a group offour people). 

- Finest universities offer a good education. 

- Feared death (200 feared death in the plane crash). 

- For some reason (or another). 

- Friendships just don 't happen. (Making a goodfriend isn't easy.) 

- Follow your father's footsteps. 

- First things first. (Give priority to the most important things.)  

- Feel free. 

- Fall on your rear/behind/buttocks/bottom/butts. 

- Full coverage insurance. 

- Fourth line from the top/bottom. 

- Fifteen minutes goes by like that. (very quickly, making a gesture 
using fingers.) 

- From your own perspective. 

- Foreign objects in the water. 

- For forms' sake. 

- Fresh as a daisy (very fresh). 

- Foot the bili. (Pay the bili.) 

- For your eyes only. 

- Fulfill that promise. 

- Fight against them ali teeth and nail. 

- Fuck me! 

- Films are dubbed into Turkish. (The voices in the film . . .  ) 

- Fail behind the others/schedule. 

- For your knowledge. 

- For a change. 

- For your good. 

- For fun. 
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- Go ahead. 

- Gold medal winner. 

- Give me five (with hands). 

- Give me a cali. 

- Give me a hug! 

- Get me a pen/water, ete. 

- Give it a shot! (Make a guess.) 

- Give me a lift to the store (free ride). 

- Give the box a lift onto the shelf. 

- Girl retaliated by hitting him. 

- Good luck to you in the future. 

- Get back. (Return!Have it back.) 

- George is 30 something (years old). 

- Go fifty-fifty. 

- Go, spurs, go ! This is their motto. lt's their slogan. 

- Get in line. 

- Guess, 1 give you three shots. 

- Get spliced as soon as possible. (Get married.) 

- Game ended in a draw (in a tie). 

- Give me a hand. (Help me.) 

- Gas station is a good mark on the comer. 

- Greetings ! (Hello ! )  

- Go to the aid of  him. 

- Good for you ! 
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- Grin like a Cheshire cat. 

- Get hitched ( get married: When are you two going to get hitched?) 

- Good timely topic. 

- Get back! (Move back!) 

- Get in the truck! You deaf! 1 said, get in the truck. 

- Get out of here, this very minute ! 

- Good-bye for the present. 

- God is great; God will put things right. 

- Get well soon ! 

- God danın you ! 
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- He has money to bum. (He has a lot of money; he's very rich.) 

- He deserved to die. 

- He equates wealth with sucoess. 

- How many (of them) left? 

- How much money are you short? - 1 0  cents. 

- How old is the bread? -It 's two days old. 
- High five! (with hands) 

- He runs his own business. 

- He arrived at 9.00 on the dot. (exactly on time) 

- Have a safe trip ! 

- Here or to go? (Eg. in a hamburger selling shop, a cashier asks you 

whether you want to eat there or you' ll take it with you out.) 

- Here we go ! (Let's start!) 

- Here you go ! (You' re finished, you may leave or go now.) 

- Hold on ! (Wait!) 

- Hope to see you again ! 

- He is dog shit! 

- Happy New Year! 

- Happy Thanksgiving ! 

- He was convicted of treason. 

- Hello, my people ! 

- Her voice reminds me of my mother. 

- Here comes trouble! 

- Happy meal (A meal comes with small toy at McDonald's). 

- Hundred people showed up to wish good-bye in his retirement 
party /dinner. 

- He's a homely guy. (not good looking, ugly.) 

- He can't  lower himself to picking up the coins on the street. 

- Hurricane begins the job of destroying . . .  
- His speaking in on the tape. 
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- He felt like a murderer. 

- How much is it worth? 

- He feared his father 's wrath. 

- How old is the car? - 2 years old. 

- Hush ! (Be quiet!) 

- High school dropouts are on the rise. 

- He might not even blink (show no reaction). 

HUMAN DEVELOPMENT 

1-6 weeks - newborn 

1 -6 months - infant 

6- 1 8  months - baby 
18 -24 months - toddler 

2-3 years - terrible "twos" 
3 - 12  years - child 

13 - 19  years - teenager 

14- 1 8  years - adolescent 

21 -50 years - adult 

50-60 years - middle age 

60- years - senior citizen 

- He went to sleep with the TV on. 

- He holds extreme ideas. 

- He has almost passed out (fainted). 

- How can 1 put it? (How can I say? What is the appropriate way to 
choose a word?) 

- He couldn 't even deliver a prepaid speech. 

- He' ll get run over by a car in the street. 

- He doesn't know the neighborhood. 

- How are you doing? (How are you?) 

- How is it going? 
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- How is everything going? 

- How have you been? (it is used for a person you don't see 
frequently; maybe you see onee a week, onee a month, ete. it means 

"How are you?" ) 

- He responded very nicely. 

- He would be so mad. 

- Help yourself to that stuff. (Eat it.) 

- He is sissy (doing sth daintily tike a gir/). 

- He has misgivings about him. (suspieionldoubt) 

- Here you go ! (You' re right! / That's Ok, you may go ahead, ete.) 

- Hold me tight. 

- He's bleeding a !ot. Cali an ambulance. 

- How do you take your coffee? - Black, please. 

- Have a safe trip! 

- He's in limbo. (undeeided) 

- He was approaching inch by inch. 

- He was the target of conspiracy. 

- Human rights abuses. 

- Having arrived at the football stadium barely in time, we reached 

our seats just as the game started. 

- Hidden somewhere deep in the corridors of the mind. 

- His voice was accusing. 

- He was driving with his accustomed, causal ease. 

- He looks like a stiff (not moving, as stili as a dead person) . 

- He's the spitting image of his dad. (He takes after his dad 
physieally.) 

- Huddle up ! (Get together around me.) 

- Happy as a lark. 

- Hit the nail on the head. 

- History repeats itself. (Sth that happened in the past happens or 

may happen again beeause we don't learn from our mistakes.) 

- He froze and forgot everything he was going to say. ( got so seared) 
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- He got tongue-tied. (became so nervous that he was unable to talk) 

- Have a seat. I ' ll be right with you. 

- He was out of breath. (aft er running or going up a lot of stairs) 

- He has bad breath. (breath that doesn't smell good beause he either 
didn't brush his teeth or he ate some food that left an odor.) 

- Here goes ! (This is sth sby might say about one second before 
starting sth that's a little scary.) 

- He might be on Ieave this week. He is taking his annual leave. 

- He died instantly after he had been shot at the neck four times. 

- His carflipped (over) (turned over). 

- He is so supportive. 

- How did you mean that? 

- He was screaming obscenities. (He was swearing.) 

- How old do you think 1 anı? 

- His memory will be preserved. 

- He is out of work (unemployed). 

- He runs his own business. 

- His office is always a mess. 

- Hold on a minute. 

- Happy holidays, Bob. 

- He's back at work. 

- Hold your tongue. 

- He didn 't live long enough to achieve his goals. 

- He's at the death 's door. 

- He died a natural death. 

- He has in him the makings of a great man. 

- He lacks for nothing. (He has everything that he needs.) 

284 



- 1 wish 1 did. Honest ! 

- in the short/long run. 

- 1 don 't have any reason to believe you anymore. 

- 1 have a computer for you. (A librarian calls a user.) 

- it seems like there 's no problem. 

- 1 get you. (/ understand you.) 

- 1 don 't need it urgently. 

- 1 talk to you from experience and heart. 

- If you do it, 1 ' 11 be honored. 

- 1 hate to lie in the sun, but I 'm gonna go to the beach all the same. 

- 1 need it badly. 

- 1 left no stone untumed. 

- I 'm not that fool ! 

- lt's not quite that simple. 

- 1 can 't stay in my room cooped up. 

- it. is a cheap trick. 

- 1 wasn 't bom yesterday. 

- 1' 11 trust you. 

- 1 can almost guarantee you. 

- lt's my bad. (/t's my mistake.)  

- If my memory serves me correctly. 

- lt's no problem. 

- lt's not a big deal. 

- I'm so proud of you, so proud. 

- 1 can't stand it. 

- 1 gotta call a cabby. 

- I'm finished. 

- I'm almost twenty years old. 

- Is the pop com gone all? 
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- It's a shot in the dark. (unlikely to succeed) 

- If you have a doubt in your mind, . . .  

- 1 don ' t  have a sweet tooth. 

- 1 don 't think 1 will eat. Do you want? 

- I 'm really excited to be here. 

- 1 can buy/gel you a drink now. 

- it doesn 't matter. 

- It's all the same to me. 

- it doesn't  make any difference. 

- It's not important to me. 

- 1 don't  care if 1 embarrass you. 

- I'm in good hands. 

- 1' 11 be right back. 

- 1 certainly doubt it. 

- If the time permits. 

- It's too horrible. 

- It's high time you got a job. 

- I'm not trying to pay my penance. 

- it was like a double-edged sword. 

- it makes sense. 

- it doesn't make sense to me. 

- I'm just losing my mind. 

- I'm speaking for myself. 

- 1 want to dwell on this activity. 

- lt's no joke. 

- 1 brought it back for a refund. 

- 1 hope that it didn 't get on your trousers. (it didn't spill.) 

- 1 feel insulted. 

- it serves him right. (He's deserved this bad situation.) 

- 1  bet you. 

- 1 need your company (friendship). 

- 1 feel spiritless. (no energy and enthusiasm) 
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- lt's at your/his own risk. (it is yourlhis responsibility if anything 
goes wrong.) 

- 1 do not doubt his veracity. 

- 1 asked for a doggie bag/doggy bag. 

- 1 worked like a dog. 

- I'm in the dog house. (be treated with dislike because /' ve done 
something wrong) 

- I've heard a gossip that 1 will pass it on to you. 

- Is there a particular reason for it? 

- 1 don 't want to take your time. 

- lt's really something. 

- I'm short of one dollar. (1 am lacking one dollar. ) 

- It's all the same to me. (it doesn't matter.) 

- 1 shuddered to think. (1 was afraid to think.) 

- 1 bet you it 's right. 

- lt's that simple. 

- lt's not that simple. 

- 1 must have read it somewhere once. 

- it doesn't apply to you. lgnore it. 

- it really eats my guts. (makes me depressed) 

- it suddenly occured to my mind that. . .  (it came to my mind) 

- I'm on edge today. (1 feel nervous.) 

- Is it break time? Go ahead. Take your break. 

- 1 don 't care the cars/the models as long as they work. 

- it would be an opportunity. 

- If someone needs/wants the book, you 're welcome to. 

- If 1 understand you correctly. 

- If you want to be reminded, look at page 36. 

- I'm gonna show him what he is. 

- 1' 11 be back in a minute. 

- I'm so sorry (to hear it). 

- lt's worth (reading). 
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- Is it off? (a spot onface, ete .)  

- I'm stuck in this subject. 

- 1 forbid everybody from using such rude words. 

- lt's the weirdest case. 

- It's helpful to keep in my mind. 

- lt's time to hit the sack. (to turn in , to go to sleep) 

- 1 learned it on the news. 

- 1 did it from my experience. 

- If you guys organize yourselves, we're gonna go to the lab. 

- 1 can only draw stick men on the board. 

- I' d like to interject here. 

- 1 don't think there's much validity for that. 

- I'm at the end of my rope. (/' m angry.) 

- 1 get a token salary. ( a little money) 

- Is it a state secret? Why don't you teli it? 

- it has no end to it. 

- I'm in my talkative mood. 

- I'm getting behind you! How are you getting fast? 

- it sounds like my keys. 

- I'm skeptical about it. 

- I'm a skeptic person about it. 

- I' ll sleep on it until next day (think of it) . 

- in two words. IM-POSSIBLE! 

- lnclude me out. 

- I've had a warning, guys! Listen to me. 

- 1 have an announcement. Everybody, listen to me. 

- 1 can twist his arın. (1 can make him accept, ete.) 

- it can happen to anyone. That's OK. 

- It's a woman thing. (it concerns women.) 

- lt's a guy thing. (it concerns men.)  

- in the worst/best of times. 

- 1 said 1 wish. Don't  you hear me! 
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- 1 couldn't get myself across (understood). 

- It's a plush job. (lt's easy to do it.) 

- 1'11 do it differently. 

- I'm inclined to think . . .  

- it almost goes without saying that. . .  (lt's obvious that . . .  ) 

- 1 don't wanna be competitive. 

- it invalidates everything. 

- I'm prohibited to use such words in class. 

- in order to maintain the integrity of the course. 

- 1 recommend you CYA. (Cover Your Ass) 

- it goes against my constitution (character). 

- I'm out of the loop. (/ don't have the information.) 

- I'm in the loop. (/ have the information.) 

- it fits as a fiddle. (in good shape) 

- 1 have champagne taste on a beer budget. (/ want the best things in 
my life, but I don't have .) 

- I woke up in a sweat. 

- 1 feel your pain a lot. 

- 1'11  take your few minutes. 

- It's a cinch. (lt's easy.) 

- 1 have a feeling that. . .  (/ think that . . .  ) 

- I'm wondering . . .  

- I have other fish to try. (l have more important things to do.) 

- 1 stumped on a word while solving the puzzle. 

- It's not kosher. (lt's unorthodox, unethical.) 

- I wish to express my condolences on your father 's death. 

- I have sympathy with you. 

- 1 had mishaps with my car yesterday. (unfortunate things, accident, 
ete.) 

- 1 didn't mean to pick on you. (hurt you) 

- I assure you that they are fanatical. 

- 1 ' 11 remove these from the table. 
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- 1 stood up for you. (/ defended/supported you.) 

- lt's been a long time that 1 haven 't watched myself. 

- lt's a long time since 1 watched myself. 

- in the decades of the 40s, Süs, and 60s. 

- lt's only natural that. . .  

- it seems to be out of order. (not working) 

- it appears to be in good shape. 

- it tastes old and dry. 

- it haven 't seen another picture like this. (wonderful picture) 

- 1 don 't care. (Who cares?) 

- 1 prefer beef rather than fish. 

- I' d rather eat beef than fish. 

- I'm shut down. (/ don't give any service.) 

- 1  hope not. 

- 1  hope so. 

- 1 have one piece of advice for you. 

- lt's completely right on the mark. 

- I'm in hock up to ears. (in debt) 

- I'm speaking from my experience. 

- 1 feel out of place. (uncomfortable) 

- ldeally, through years of experience. 

- it could be personal thought. 

- lt's a golden opportunity. 

- 1 remember very distinctly. 

- If you want it, save it. 

- lt's a sad story of high hopes. 

- 1 want results. 

- it drives me crazy. 

- lt's the first time ever. 

- lt's a matter of give and take. 

- 1 must express my deep appreciation. 

- lt's a delicate condition. 
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- lt'll trot your brain. Don't  watch too much. 

- it will never bring Jack back to us. 

- 1 gave you life. You owe me life. 

- 1 want to dwell on/emphasize on this activity. 

- lt's a shame for humanity. 

- 1 wish there were somethings 1 could do. 

- 1 know you ' ll miss her, but you 'll have to forget about her. 

- 1 wish 1 had no problems to make me depressed. 

- 1 wish 1 had died. 

- I'm sorry to bring this up, but I 'd rather she didn 't  know about roy 

secret. 

- lt's surprising that she gave in her resignation so suddenly. 

- lt's rather difficult to decide in such cases. 

- I'm impressed. 

- I'm going to spend a penny. (/'m going to the toilet.) 

-- 1 devised a game to keep the children busy. 

- 1 swear on my honor. 

- lt's of no account. (it doesn't matter. )  

- lt's to your advantage. 

- lt's a serious affront (insult) to large numbers of citizens. 

- I'll second that! (/ agree with you e.g. in a voting for Friday of!) 

- it doesn 't feel like silk to me. 

- it turned my stomach. (upset) 

- lt's a milestone in my life. (turning point) 

- 1 know no bounds. 

- If (the) truth be told. (The truth is . . .  ) 

- in the nick of time (hardly on time) 

- it never rains but pours. 

- lt's a matter of give and take. 

- I'm getting cold feet. (become so afraid, nervous about starting sth 
new such as a new job or marriage.) 
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- I'm having second thoughts about buying that car. (thinking that my 
decision may not be a good one) 

- 1'11 be through in a minute. (!' il be finished with my job in a minute) 

- I'm dying to see it. (want to do sth very, very much.) 

- I'm dying of thirst. (!' m very, very thirsty.) 

- I'm dying of hunger. (J'm very, very hungry.) 

- If you don 't take better care of yourself, you '11 wind up with a cold. 

- it was good talking to you. - Let's keep/stay in touch (with each 
other) - 1 agree. Let's not lose touch. 

- I'm exactly the opposite. (/ just think the opposite. )  

- I'm going out my mind (going crazy) . 

- 1 chickened out and couldn't tell him. (/ was afraid.) 

- 1'11 be glad to drive you home. 

- 1 have news for you. (/ have sth to teli you.) 

- it sounds like school is keeping you busy. 

- it sounds great. 

- 1 felt sorry for him, and 1 gave him a dollar. 

- Is your break over? 

- It's not customary to live with your parents. 

- it looks like rain today. 

- it makes sense. 

- it doesn't make sense. 

- I'm so sorry this happened ! - Let it be ! (No problem!) 

- lt's completely greek to me ! (/ don'ı know or understand anything 
about it.) 

- It's a new of you ! (This can be said to a person who has change her 
or his hair style, ete.) 

- 1 don ' t  want to bore you. 

- lndian summer. (it should be cold but hot. ) 

- 1 respect him for that. 

- If you do not come, you wouldn 't hurt my feelings . 

- Ill-housed (poorly housed). 
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- Ill-clad (poorly dressed, clothed). 

- Ill-nourished (poorly nourished). 

- 1 don't know the circumstances. 

- 1 can't reach that high. (I'm too short to . . .  ) 

- lt's a sure bet. (/ can guarantee you.) 

- lt's one of (my) big concerns. 

- it increased ten fold. 

- it will not disappear from white minds. 

- 1 don 't want to make an issue of it. 

- lt's a good flick. (lt's a good movie.) 

- lt's very contradictory. 

- it does need to be dressed. (more explanation) 

- 1 do think that. 

- If the infection is caught in time. (lf you discover the problem 
before it becomes serious.) 

- lt's just a gig.  (presentation, a paid performance in a club, school, 
ete.) 

- lt's the crude fact of life. 

- lt's just for my own curiosity. 

- in my father 's days (in those times). 

- lt's virtually impossible. (almost, nearly) 

- 1 hope you 're enjoying the show so far. 

- 1 can 't stay here cooped up. 

- 1 used to be a slave to cigarette. 

- lt's personal. Sorry about it. Will you wait outside, please? 

- 1 can almost guarantee you. 

- I 'll be in touch. 

- 1 don 't care if 1 embarrass you. 

- If you have a doubt in your mind, . . .  

- lt's no wonder it's the cheapest way. 

- 1 know you 're dying to say. 

- I'm indebted to you for saving my life. 
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- I'm stuffed. (l' m satisfied, l'm full, l can't eat more.)  

- I'm not satisfied. (/ can eat or drink) 

- I'm really honored. 

- It's a thorny issue. (hard) 

- It's easy as 1 -2-3/A-B-C. 

- It's no secret that. . .  

- It 's  no use that . . .  

- I take sugar in my tea. 

- I anı at the beginning of divorce. 

- lnsipid movie ( dull). 

- It never occured to me ! (it didn't come to my mind.) 

- I'm really sorry that you fellow didn't come. 

- It's your opinion. I don 't agree with you. 

- It's between us (you and me) lt will not go further. 

- I died laughing. 

- lt runs the risk of death. 

- It helps refine/do it. 

- It is less likely/more likely to disturb . . . (less/more probably) 

- It's the lower upper left/right-hand comer. 

- I swear I 'm 2 1 .  

- It's time sby did sth. 

- I' ll get o ver it. ( !' ll do it. ) 

- It's used in the sense of (defecation alone.) 

- It will take your breath away. 

- I can handle it. 

- I wasn 't  bom yesterday. You can't cheat me. 

- I love you? Do you . . .  ? 

- Inescapable reality. 

- lt will take us nowhere ! (lt's useless!) 

- It will take us to where we want to go. 

- I owe you an apology ! 

- I have work. Good-bye ! 
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- 1 have millions of things to take care of. 

- Is that all? 

- I'll go there to welcome them. 

- I'm hot. More than hot. I 'm sweltering. 

- 1 think you 'd like to hear it firsthand from me. 

- I'm grateful/appreciative/thankful for the help. 

- I'll leave a large inheritance to my children. 

- I'm in love with you. I 'm certain of it. 

- 1 live alone. Call me any time. It's not a bother. 

- I'll do it no more. 

- 1 ache all over. 

- I'm under the pledge of secrecy. 

- Is that OK with you? 

- I'm with you. 

- I'm terribly sorry about it. 

- it can happen to anyone. (That's life. It's quite ali right! No 
problem!) 

- 1 would like to apologize for it. 

- 1 wouldn 't worry about it if 1 were you. 

- 1 can 't even walk let alone run. 

- It's beyond me. (lt's inconceivable.) 

- 1 tossed and tumed all night. (/ couldn't sleep well.) 

- 1 slept like a log. (/ slept well.) 

- it goes against the grain for me to do it. 

- it depends (on the situation)! 

- I'm dubious about it. 

- 1 got the (an) inkling of what was to happen. 

- 1 hope you enjoy it. 

- 1 hope you had enough. (it is said after meal.) 

- it doesn 't work. 

- 1 don't know what to say. 

- it doesn't concem me at all. 
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- lt's not the same any more. 

- It's no longer the case. 

- 1 don 't want to talk in a vacuum. 

- 1 know what you're like at last, you' ll pay for this, you ' ll squeal. 

- 1 found it boring. 

- it stands to reason that. . .  (lt's logical to conclude that .. .) 

- 1 have to be off now. Good-bye! 

- It's on the cards that the minister will resign. (lt's quite likely.) 

- 1 had a close shave today. 1 stepped into the road and was nearly 
killed by a bus. (/ had a narrow escape.) 

- I'm grateful to him because he helped me in time of need. 

- in the course of my lifetime. ( during my lif etime) 

- 1 bought that car in goodfaith (with honest intentions) not realising 
that it was stolen. 

- I 'm afraid we're speaking at cross-purposes. (misunderstanding 
each other) 

- The judge 's decision is stili in the balance. (remaining uncertaiıı) 

- I'll do anything you ask within reason. (in reasonable limits) 

- it can't  be helped. (Nothing can be done.)  

- If the impossiple were to happen. (Let's suppose . . .  ) 

- 1 hope you 'll get better soon. (get recover soon) 

- l'm fed up with it. 

- lt's out of question. (dijferentfrom our subject) 

- 1 stand by what 1 said. 

- 1 was her senioı· (o/der, elder.) 

- I'll do so or my name is not. 

- it doesn't matter in the least (at ali). 

- I'm in dire straits. (in great dijficulty) 

- If you don 't like it you can lump it. (it doesn't matter and it's the 
same, it will not change whether you tike it or not.) 

- it can' t  be helped. (Nothing can be done.) 

296 



- Just in case ! (You never know!) 

- Jerk! You, jerk. 

- Jet lag (have jet lag/overcome jet lag/you' ll get over it after one-
hour sleep.) 

- Just cali on me, okay. 

- Jump in where you like. (Start to speak when you want.) 

- Jump on his neck. 

- Jack of ali trades ( doing everything such as mending a car, 

electricity, ete.)  

- Jump out of the frying pan into the fire. 
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- Keep telling me over and over again. 

- Kick them out of the anny. 

- Kitty comer (Catty corner) from the post office. 

- Keep in my mind why we're here. 

- Keep your valuables in a safe. 

- Keep it! (Save it!) 

- Keep the silence. 

- Keep hacking it (away) ! (Keep doing it little by little.) 

- Knock it off! (Stop it!!Cut it out!!Stop that racket!) 

- Keep going! (Go on!) 

- Keep your mouth shut. 

- Know your limitations and compensate for those. 

- Keep your students ' attention alive. 

- Keep the change. 
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- Let's guinea pig that one. 

- Let's cut premilinaries. (Let's talk about the main subject.) 

- List goes on and on. 

- Life long commitments. 

- Let's make a deal . 1 can' t  make it. 

- Life sucks here ! 

- Line up quickly. (Form a line.)  

- Let's pretend she s tabbed her friend. 

- Life goes on. 

- Let your hair down. (Get relaxed.) 

- Let's split the bill. (half-sies) 

- Let sleeping dogs lie. (Leave things as they are, so not to start up 
trouble.)  

- Liability insurance. (it only pays the other driver.) 

- Learn to live with this truth. 

- Let's go dutch-treat. 

- Let's dispel the rumor. 

- Loves me, loves me not ! (To check ifyour boylgirlfriend loves you 
on a daisy.) 

- Leave it completely to me. 

- Let's skip up to the second paragraph. 

- Let's wrap up the meeting. (Let's finish.) 

- Let me chew on it and give an answer to you tomorrow. (mull it 
ov er, think it ov er) 

- Lead the race (winning) . 

- Let the cat out of the bag. (Spill the beans./Tell the secret.) 

- Ladies and gentlemen, may 1 have your attention, please? 
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- Let's toast your success. 

- Last straw. 

- Long arın of the law. 

- Let me help you. -No, thanks. l 'd rather do it on my own. [(by) 
myself] 

- Let's talk about the specifics of our vacation. 

- Leave a message on my machine. 

- Look at the grammar thing. 

- Look at the point from different angles. 

- Let's summarize for your benefit. 

- Last communication with the ground. 

- Look, leaves are tuming. 

- Life goes on! 

- Love her to death ! 

- Let's ebat about trivalities. 

- Let's make it public property! (to two people who are speaking 
secretly or whispering in public.) 

- Leave what you are doing in a minute. 

- Leave me alone. 

- Let's sit down for a moment. 

- Let's see what we can do with this. 

- Let God punish him. 

- Let's face it ! (We have to admit it.) 

- Let me see ! (! must think carefully about it. ) 

- Let's go Dutch (treat) ! (Everyone paysfor himself.) 

- Littering, spitting and not flushing the toilets are offensive. 
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- My legs/pimples are killing me. 

- More often than not. (frequently, more than 50 o/o) 
- May 1 have your attention, please ! 

- My nose is ali clogged up from a cold. 

- Month after month. 

- Most women like the soaps (soap operas: series of film without an 
end) 

- Money talks. 

- Money stops here. (lt's no use.) 

- My life became heli. 

- Move that fan if it's in your way. 

- Meager beakfast/salary. 

- My guess is that. . .  

- Merger of  the two companies ( combination of them). 

- My phone is tapped (bugged: Sby is try to get (illegal) information 
secretly.) 

- My computer is on the blink. (malfunctioning) 

- My plan backfired. 

- Make nice, boys ! (Stop fighting and be goodfriends.) 

- Make it snappy! (Do it quickly) 

- Money doesn't always bring happiness. 

- Matter of life and death. 

- Miss the boat. (miss the opportunity) 

- Mind-blowing movie (Eye opening movie, A jaw-dropping movie, 
Astonishingly ingenious, Exuberantly exciting, Braıenly hilarious. 
This film is primed to explode.) 

- My phobia is now extinguished. 

301 



- Military have privileges. 

- Model students. (top students) 

- Make yourself comfortable. 

- Murphy 's law (the idea that if sth goes wrong, it will go wrong.) 

- Maximize self-correction. 

- Move back! (Get back!) 

- May 1 offer you a drink/some coffee? 

- My pants were tom. 

- Maintain good relations. 

- May you die. 

- May the devil take him! 

- Make yourself at home ! 

- Mind your own business. 

- May you/they have a happy life ! 

- May he rest in peace. 

- Mind your eye ! (Be careful! Watch out!) 

- May 1 trouble you? 

- Sorry to trouble you? 
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- Not, really. (Not ali the time, not that much, not thatfrequent, ete.) 

- Nobles paid homage to the queen by bowing to her. 

- No, man. It's not a big deal. Forget it. 

- Nature's calling. (/ have to go to the johnlthe can.) 

- Nine days went by. 

- New kid on the block. (newcomer) 

- New block. (newcomer) 

- No discemable mistake. (Nobody can notice it.) 

- Not ever. (Never) - Do you often go there? 

- Neck and neck. (struggle at equal level) 

- Not on your life ! (Never in my life!) 

- Neck or nothing ! (Alt or nothing) 

- Naked truth. 

- Needle in a haystack. 

- Neither fish nor fowl. 

- Never say die. 

- No sooner said than done. 

- Nothing new under the sun. 

- No one is naive enough to believe it. 

- Needless to say, . . .  

- Negatives of the pictures. 

- Not telephone time! 

- Nothing can take the place of it! 

- No one can take the place of her! 

- Nobody in the world can possibly say "What is it to me?" 

- No further information was released. 
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- Out of work. (unemployed) 

- üne for ali, ali for one. 

- Oh, shit ! 

- üne week before/after the Christmas. 

- üne and a half months. 

- Our academic instructor is second to none. (comesfirst) 

- Our problems are very minor compared to theirs today. 

- ümit small details. (Leave out.) 

- ümit milk from the shopping list. 

- Oh, no kidding ! 

- Oh, bummer! (That's a bummer! ,  sth disappointing.) 

- On face value, it can be true. 

- Obtain a master 's degree. 

- ünce again. 

- Open your eyes wide. 

- Our efforts came to fruition. 

- üne night in heaven, the rest of your life in heli. 

- ünce in a blue moon. (very rare) 

- On the house ! (you pay no money. The owner of the bar, ete. pays.)  

- Opportunity knocks. 

- On the outskirts of the city. 

- Open your books to page 30. 

- üne of sheep is missing. (absent) 

- ünce 1 was a molecule in the universe. ( once I was a gleam in my 
parent's eyes.) 

- üne thing 1 can say, 1 can handle the problem. 
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- Our knees were messed up. 

- On the surface of it. (on the face of it) 

- Over the past two weeks. 

- On top of each other. (in a stack) 

- üne after another. 

- Out-of-control demonstrators shut down . . .  

- Our partnership is dissolved. 
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- Put an end to this right now. 

- Put a reminder at the left comer of the paper. 

- Put it to the test. 

- Policemen were carrying billy clubs/rubber sticks/truncheons to 
club the rioters. 

- Pull yourself together. 

- Physically fit city. 

- Pilot program. ( a test program) 

- Pilot school. (a test school) 

- Policeman frisked the suspect for a knife or a pistol. 

- Put it in a comer of your mind. 

- Play it by ear. (According to the situation rather than planning 
ahead.) 

- Play your cards nows ! 

- Play your trump card. 

- Pig tails. (hair style on each side of head) 

- Pony tail. (hair style knot on the back) 

- Penultimate (Next to the [ast thing!Last but one/Last minus one) 

- Pull strings to get a job there. (Find sby important to do sth which 
you don't deserve.)  

- Pull the plug. (Give an end to it. Eg. The supervisor pulled the plug 
on my project.) 

- Puppet govemment. 

- Put the fire out. (Throw water on it.) 

- Put a listening device. (for spying) 

- Paint the town red. (Enjoy oneself.) 

- Pay the piper. 
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- Play the Devil's advocate. 

- Poor but honest. 

- Please leave a message after (you hear) the beep. 

- Please leave a message after the tone. 

- Permission to speak, sir (military use) 

- Pass it around. (to the students) 

- Prime example. (the best example) 

- Put the books in a stack. (on top of each other) 

- People of all ages and professions. 

- People from all walks of life. 
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- Recreation facilities in a resort area. 

- Restrict the use of the main entrance. 

- Rack your brain! (Think very Jıard to remember sth.) 

- Reciprocal love. (Two-sided love) 

- Reality set in when 1 came here. 

- Run of the mill. (regular, ordinary) 

- Roles are reversed now. (Positions are completely different now.) 

- Rules are set in stone. (very rigid.) 

- Run the red light. (Pass through the red light.) 

- Respond to this tragedy. 

- Remain in your seats. 

- Return good for evil. 

- Red-letter day. (the most important day in one's life) 

- Raw score and converted score. 

- Reduce the size of copy. 

- Restate your question. 

- Resist the reform plane. 
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- Sorry about that. 

- Someone said my faee looked like a pizza. 

- Show him around (Familiarize him with the environment, ete.) 

- Stand by. 

- Same as always. (As an answer to "How are you?" )  

- So long for now! (Good bye!) 

- Snowball's ehanee in the hell. 

- She 's like a kid in a eandy store. 

- Skimpy bathing suits/panties/breakfast, ete. 

- She's good. Everything is good but her faee. (Her face is ugly.) 

- Same here ! (Me, too. I was born on thefirst day of July. Same here!) 

- Serap paper ( a small piece of paper to be used to write notes; a slip 
ofpaper.) 

- Serateh paper (paper that has been printed on one side and can be 
used to write notes.) 

- See you guys in the moming. 

- Sentimental value. 

- Sentimental musie. 

- Stiek with me. (Keep watching us on TV'.) 
- Stay with us. (Keep watching us on TV'.) 
- Some students were expelled from the sehool. 

- Say what you want with brevity. ( shortness) 

- Set a goal. 

a date. 

the cloek/radio FM. 

the vase. 
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the table/stage. 

free (release). 

sth aside. 

the dog on sby. 

off a firecracker. 

- Sew a new button on 

- Shake the towel. 

- Shampoo your hair. 

- Some of the food will go to the waste. 

- She made a show of crying at the funeral. 

- Showbiz. (Show business) 

- She pulled her hair by the roots. 

- Say it again, please. 

- Some stores overcharge tourists. ( charge them too much for the 
things they seli) 

- Soldiers gathered to pay tribute to their fallen comrades. 

- Streets are always named after great leaders. 

- Spread out ! (Move aside ! )  

- Slow down! You're going like a rocket. (Speak slowly. / Drive 
slowly.) 

- Staple the picture to the card. 

- Save it! (Keep it!) 

- Stop acting out !  (Stop misbehaving!) 

- Slowly, the clouds were broken at noon. Oh, boy, we need it. 

- Switch the watch one hour back/forward. 

- Students may get detention for being late. 

- Students may officially get suspended from school for ten days. 

- She shot him to death. 

- Stop yapping! (Stop talking!) 
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- Sanitize scissors and combs. 

- Sorry about interruption. 

- Speak: off the cuff ( spontaneously) 

- Stop goofıng off (messing around) and do your job. 

- Sorry about that. 

- Some of you, men/fellows/guys/folks . . .  

- Stab somebody in the back. 

- Sure, you can. 

- Sure you can use one or the other. 

- Submerge your hands into the water. (Put beneath the wateı:) 

- Sorry, I 'm going to digress now. (l'm going to change the subject) 

- Stop fissing ! (Don't gripe! I Don't complain!) 

- Splice two pieces of rope/film/tape together. (Join them.) 

- Shoot him dead. 

- Shed a light on sth (enlighten) . 

- Stand for tap (Stand up to honor or the memory of fal/en firefighters.) 

- Stay in your seats. 

- Stay out of walkway. 

- Sound check, check, check, check, one, two, three. 

- She's not my type. 

- Spotlighting absurdities in our society is the fırst step towards 
eliminating them. 

- Shortage of accomodation. 

- Start from a scratch. 

- Shed with an onion. (shed crocodile tears) 

- Spick and span (shiny, clean, brandnew, ete.) 

- Sell like hot cak:es. (se/l very well) 

- Separate the sheep from the goats. 

- Sweet smell of success. 
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- Shoot ! (- Can l ask you a question? - Sure, Shoot! There is sth 
/'ve been wanting to ask you. - Shoot! How old are you?) 

- She's too chicken. (afraid) 

- Stay on this road. 

- Succeed to be an asshole ! (as a criticism) 

- Shut up, asshole ! 

- Shut the heli up, okay? 

- Somethings like that. 

- Self-committed wound. (self-injlicted wound) 

- Stay in your place. 

- She 's stuck with you. 

- Seriously? (Are you serrious on that?) 

- Settle down, it's OK! 

- Shelve that discussion! (Table that suggest! No more discussions!) 

- Shut down business, stay home. 

- Say it again! 

- Sweet dreams !  

- Set fire to game animals t o  kili. 

- Sacrifice your way of life to save yourself. 

- Stop chatting !  

- She ' s  close o n  fourteen. 

- Saving your presence. (You' re not included in the thing /' il 
mention.)  
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- This is a huge thing to/for me. 

- The paint is peeling off. 

- The skin is peeling off. 

- They won by a penalty. 

- The idea of. . .  appeals to/attracts me. 

- Time goes by before we know it. 

- 20th century has seen technology. 

- They equate us with themselves. 

- Two sides of the coin. You can't split it in two. 

- Thank God, it's not me. 

- There are quite a few problems. (Quite afew=many) 

- The concept was bom in this way. 

- This is as fast as it goes. 

- There will be intermittent rains. 

- The weather is pretty chilly. 

- Threesome. (A group of three people) 

- Tell me your full name. 

- Tonight like never before. 

- Take a shot at it ! (Make a guess!) 

- That's really something ! 

- Take your valuables. 

- These clothes are in vogue.  (in fashion) 

- To refresh our memories, Let's . . . .  

- They are dumb marines. 

- Take it easy ! (Relax, not work too hard, ete.) 

- There must be possible explanations for that. 

- Take your break, guys. 
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- There is no room for mistake. 

- The simple truth is (that) no action. 

- This table can serve as a desk. 

- The mechanic services our car every three months. 

- There 's a mountain of dishes. 

- They're at stalemate. (no action against each other) 

- Turn the papers over. 

- There were people sneaking in the line. 

- This is off limit. 

- That would be the end of the system as we know it. 

- They are cutting football budget. 

- The accident maimed him. 

- That number has increased ten fold. 

- To make a long story short. 

- To be precise, 

- The sad reality is . . . .  

- Thank God 

- Thank God it 's Friday. (T.G.l.F.) 

- That's bogus! (That's bullshit!) 

- That's so freaky/scary. 

- Tens of thousands of complaints. 

- That helps a reader paint a picture. 

- They really pull teeth ! (lt's difficult.) 

- There 's no work for you now. 

- That's a fiasco! ( a complete failure) 

- Twice as long as this page. 

- Think differently. 

- There 's more feeling that teachers should take . . .  

- They made a mess with the garden. 

- Take the last row. 
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- Take every opportunity. 

- There 's never a unanimity of opinion. 

- That's what 1 was going to bring up (mention). 

- They're beginning to challenge the traditions. 

- The tradition died out. 

- Tom girl. (a girl doing things like a boy) 

- The system is fraught with errors. (be full of. be filled with negative 
things.) 

- There you go! (You' re right.) 

- That's what I'm exactly after. 

- Their level isn ' t  that high. 

- The shirt is tight on me. lt's small. 

- The brakes don 't work. 

- The meeting is slated for next Tuesday. (planned, scheduled to) 

- Take your time. (Act slowly.) 

- To be honest, . . .  

- They're fanatical of it. 

- Those things happen here. 

- Take, for example, children going to school. 

- They came to an understanding. 

- Throw big words. Say my commander said it. 

- That 's my pleasure. 

- This is really amazing. 

- They are determined to reach an agreement. 

- There has never been a time in the history of the world that 
mattered. 

- Tell me another (story) ! (/ don't believe.) 

- Things are different here. 

- This sauce is often served as an accompaniment to fish. 

- The world is their oyster. (They have unlimited possibilities. ) 

- They did it under the table. ( secretly) 
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- Turn over a new leaf in your life. 

- That is to say. (in other words.) 

- To teli the truth. 

- Tie the knot (get married: When are you two going to tie the knot?) 

- They have nothing in common. ( "Nothing" can be replaced by "a 
/otla little/very little. " )  

- They gambled ali their money and wound up without a cent. 

- Take care (of yourselt) ! 

- Teli him to move his head out ofyour waylout of the way. 

- They went nuts. (They went bananas./They went off their 
rockers.!They went crazy.) 

- Take a deep breath. (Breathe deeply, either to relax or your doctor 
can hear your lungs.) 

- Topdog ( expected winner.) 

- This job is more profitable. 

- This will apply to both of you. 

- The boots did not look right. (lt's the reasonfor changing them with 
new ones.)  

- The book does not discuss it at length. 

- They have all the money in the world. (They' re wealthy.) 

- Time-consuming. 

- There 's a lot of tension existing here. 

- They're left (on their own). 

- That's a kind of stuff that 1 can't  accept. 

- That's pretty amazing. 

- This is not my scene. (lt's not the thing 1 enjoy.) 

- To be honest (with you), it isn' t  picturesque. 

- They survived with minor cuts and bruises. 

- The prisoner is kept in solitary confinement. 

- Thanks to this videotape. 
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- The thing which struck me most. 

- That looks nice/lovely on you. 

- The most expensive item on the menu. 

- That 's clearly not the right thing to do. 

- They cheated me out of $ 1 .000. (swindled) 

- There's no place like home. 

- The store will get closed in twenty minutes. 

- This is your concem. 

- That 's it! (This is it!) 

- This is what raises my suspicions. 

- Turning away from one world and entering a new world. 

- Take plenty offluids (liquids) !  

- There's a mistaken perception. 

- Thank: you kindly. - No, the pleasure is ali mine. 

- The (x) program is coming up. Stay with us. Let's give abreak. (on 
TV) 

- Think big! 

- That would be nice/fine. 

- The elevator is stuck again. 

- Take it easy. Stay calm. 

- There is no doubt. 

- They belong to each other. 

- There 's no one here by that name. 

- They're always at odds with each other. (in disagreemenı with) 

- Time presses. (We're running out of time.)  

- The house is to let. 

- That'll be no joke. 

- That's the least of my cares. (/ really don't care.) 

- Time after time. (many times) 

3 17 



- Under present circumstances.  

- Understood? Yes, understood. 

- Universities offer a good education. 

- Underdog ( expected loser) 

- Until the glue hardens. 

- Use your imagination. 

- Until recently. 

- Upsetting experience. (saddening, disturbing, unpleasant experience) 

- Unnecessary restrictions. 

- Unless sth goes wrong. 

- Up to and including December 3 l st. 
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- Very funny. 

- Very here. (This very building.) 

- Very before 1 noticed. 

- Virtually speaking. (Usually) 

- Variety is the spice of life. 

- Visiting hours. (especially in a hospital) 
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- We're doing everything humanly possible. 

- We have three more days. Let's make most of it! 

- We work against the clock. 

- We wouldn't be betler. (As an answer to "How are you?" ) 

- We hid it from you. 

- What's the matter (with you)? 

- Who will chair the meeting? 

- Why don 't you make a reconnaissance. 

- What are your sentiments ( opinions with emotion) about having 
children? 

- Whatever the reason (it is) . . .  

- What a lucky dog he i s !  

- We have five minutes remaining on the eve of  this Thanksgiving 
day. 

- We called a repairman for service. 

- We were stuck in traffic. 

- Why don 't you hire/employ sby? 

- We did some attempts. 

- We're even Steven. (/ don't owe you anything anymore, you don't 
owe me anymore.) 

- Why don't you tackle question 3? 

- Where 's my prize? Somebody's in big trouble ! 

- Which group is ready to go first? Let 's go into our presentations. 

- Well, that's life! 

- What do you cali this thingamajig? (lf you don't know the exact 
word or name you may use this word.) 

- What's that thingamajig? 

- We'll cover one lesson each week. 
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- Who wears the pants in the house? (Who makes the decisions?) 

- Why don't you try that one? 

- What did this book serve you? - it served no purpose. 

- We play jokes on April Fool 's Day. 

- We didn 't go into detail. 

- Who cares? (/ don't care!) 

- Would you do me a favour? 

- When you fail to comply with the law, you ' ll be fined from $ 100-
1 .000. 

- Wear it happily ! 

- Welcome back. 

- We have a history that we can be proud of. 

- Words found/occuring in the passage/interview. 

- When the power went out. 

- We can't peer into a learner's brain. 

- We 've got you surrounded. 

- While the bus is in motion. 

- Wipe that smirk off your face !  (Stop smiling cynically. ) 

- With flying colors. ( very successfully) 

- Wet to the skin. (drenched, soaked) 

- Wolf in sheep 's clothing. 

- We 've been in this traffic far ages/in ages. (far a long time! 

- We can' t  see the movie. The tali guy 's head is in our waylin the way. 

- We'd better get going. (leave) 

- Writing letters is a pain for me. (troublesome, annoying) 

- What's going on? (What's new? - Oh, there's so much going on.) 

- Wish me luck! 

- We're in the same boat! (We ' re in the same unpleasant situation.) 

- What goes around comes around. 

- Where 's your better half? (wife) 

- What's your child's gender and age? 
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- We're missing a break. We're 5 minutes late. 

- What the hell prize is that? 

- Wishy-washy (not committal, unable to make decisions.) 

- We have to weigh both sides. 

- Whatever the conditions may be. 

- Watch my bag until 1 come back. 

- We're distancing ourselves from our families. 

- What the hell is going around here? 

- We must quicken the process. 

- Where were you, guys? 

- When you 're doing sth, it really matters ! 

- Where you goin' ?  

- What surprised you the most? 

- When the sun goes down/sets . . .  

- What's so  special about this/her? 

- Would you kindly (please) hold the door for me? 

- We have all things in common. 

- We have burnt our boats. (We' il never change our minds.) 

- Would you run that for me, please? (/ couldn't catch it .  / I couldn't 
hear or understand you, can you repeat it?) 

- What make is it? - It's Turkish make. 

- What does it have to do with me? 

- What time do you make it? 

- What's on the Pier Theatre tonight? 

- Whereabouts in Canada are you from? 

- While there is life, there is hope. 

- What did she die of. 
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- You've a telephone cali. (The person who answers the phone calls 
the person for whom the phone cali is. )  

- You will die young. 

- You go for it. (Try to get it. Don't give up!) 

- You betcha! (lt's right. You said the right thing . OK.) 

- Your wish is our command. 

- You were once little gir!. 

- You 're a lot of fun. 

- You betcha! Wider is better. 

- You know why? 

- You 'll leam the basics. 

- You, stupid. Get out of my way. 

- You're a mistake prowler. 

- You have to zip your fly. (Close your zipper.) 

- (You 're) dismissed. (Get out. ) 

- You aren't  allowed to cut in the line. 

- Your example is right on the mark. 

- You, jerk !  

- You never know. (Just in  case.)  

- You can leave a line / drop a line "A DOG LOST." 

- Your face is like a pizza. (terrible) 

- You'll be considered a pompous ass. 

- You 're going to face with such obstacles . 

- You look younger. 

- You know what I mean? 

- You're kidding. 
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- You beteha! Sure I can do that. (You got it. / Yes, you' re right.) 

- You're pulling my Jeg. (You' re joking, lying to me, you 're teasing 
me.) 

- You got the cigar. (You're right. You said the correct answer, ete.) 

- You're close but no cigar. (You aren't 100 % correet.) 

- You owe me ten dollars. 

- You have a distinct name. 

- You, personally, what do you think? 

- You robbed me of something very precious, my son. 

- You have some big shoes to fili. (You' ve a big job to do as the 
person has done before you.) 

- You're looking for a needle in a haystack. 

- You're talking through your hat ! (You' re talking nonsense, ete.) 

- You'd better cut out smoking. 

- You're out of your mind. (You're erazy.) 

- You'd better get up the nerve to ask. (Get the eourage to ask.) 

- You have to stay alert ali the time. 

- You'll do extra push-up. (as a punishment) 

- You're stili speaking greek to me. (/ don't understand you.) 

- You can touch on one thing in one paragraph. 

- You should be sure of yourself. 

- You can 't help it. (You can't control it.) 

- You can 't get away from it. It's everywhere. 

- You may or may not know this. 

- You give him your hand, he takes your arın. 

- You sound tike my mother. 

- Your fire is dying. 

- You've ruined everything. 

- You're on the right track, proceed! 

- You must see it if you get a chance. 

- You, jerk, dick-headed. 
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